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IVADAS

Magistro darbo aktualumas: nulemtas kone Simtmet] pasyviai nagrinéto, taciau
pastaraisiais metais aktyviai, be kity tarptautinés teisés specialisty, taip pat ir Jungtiniy Tauty
Tarptautinés teisés komisijos (toliau taip pat vadinama Komisija), nagrin¢jamas, ko gero, vienas
paslaptingiausiy tarptautinés teisés 3altiniy — bendrieji teisés principai — tarptautinés teisés kontekste?.
Paradoksalu, taciau nors ypa¢ didel¢ reikSme turintis principy institutas naudojamas sprendziant
jvairiy pobiidziy gincus tarptautinés teisés reguliavimo srityje, ivairiapusés analizés stoka gaubé pacio
to instituto koncepcijg. Dar pries bendryjy teisés principy kodifikacijag 1920 m. Jungtiniy Tauty
Nuolatinio tarptautinio teisingumo teismo (toliau vadinamas NTTT) statute, pastarojo Rengéjy
komiteto darbe pastebimas aiSkus specialisty nuomoniy dél minéty principy aiskinimo disonansas.
Priimta ir Jungtiniy Tauty Tarptautinio teisingumo teismo (toliau vadinamas TTT) statute iSlaikyta
salyginai abstrakti formuluote, palikusi daug vietos mokslininky diskusijoms, 2017 m. sulaukusi
Komisijos démesio netrukus dar karta sudrumsté tarptautinés teisés vandenis. Marcelo Vazquez-
Bermudez (Specialusis Komisijos praneséjas ,,Bendryjy teisés principy tema, toliau taip pat
vadinamas Pranesé¢ju) rekomenduodamas darbo grupei ,,Bendryjy tesés principy“ tema atskleidé
pastarosios aktualumg ir poreikj ja nagrinéti. Si tema ,,atspindi tarptautinés teisés poreikius, susijusius
su progresine tarptautinés teisés plétra ir kodifikacija®“, kadangi bendrieji teisés principai, kaip
tarptautinés teisés Saltinis su neaikia charakteristika, buvo naudojami daugiau nei Simtmetj?.
Komisijos nariy nuomoniy diferenciacija, Jungtiniy Tauty Generalinés Asambl¢jos (toliau vadinama
Generaline Asambléja) kritika preliminarioms Komisijos i§vadoms, rezonansiniu reiSkiniu tapes
bendryjy teisés principy kategorijy iSskyrimas ir aplamai nuo pat pasiruoSimo kodifikacijai
besitesiancios, kompromiso nerandancios diskusijos ir vieningos nuomonés nebuvimas atspindi aisky
prieStaravimg tarp Ziniy tarptautinés teisés mokslo srityje. Pastaruoju metu, vieno autoritetingiausiy
tarptautinés teisé€s plétros organo — Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos — darby ,,Bendryjy

teisés principy“ tema akivaizdoje ypac aktualu atlikti kertiniy, ziniy prieSprieSas isreiSkianciy

! Bendrai Komisijos ir Generalinés Asambléjos laikomas tarptautinés teisés $altiniu, Zr. JT Tarptautinés teisés komisijos
74 (-0s) sesijos ataskaitg Nr. A/78/10, 2023, p. 13, ir 76 (-0s) sesijos ataskaitg A/80/10, 2025, p. 61.

2 JT Tarptautinés teisés komisijos 69 (-os) sesijos ataskaitos Nr. A/72/10 priedas, 2017, para. 33, para. 34; taip pat
atkreipiamas démesys, kad 2016 m. JT Sekretoriatas i§ 1996 m. temy saraSo ,,Bendryjy teisés principy tema paskyré kaip
pirma i§ Sesiy.
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bendryjy teisés principy aspekty analizes. O galbiit kai kuriy specialisty, tarp kuriy ir buvusio
Komisijos nario Pavel Sturma, tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy

kategorijos egzistavimo kvestionavimas suponuoja ir nauja mastymo paradigma>?

Magistrinio darbo tyrimo objektas: bendryjy teisés principy, kaip tarptautinés teisés
Saltinio, samprata bei jg atskleidziantys pozymiai; tarptautiniy gincy sprendimo institucijy praktika

taikant bendruosius teisés principus, kaip tarptautinés teisés Saltinj.

Mokslinis iStyrimo lygis ir naujumas: Komisijos darbas ,,Bendryjy teisés principy* tema
yra sulaukes tarptautinés teisés mokslininky démesio jvairiomis, ypa¢ specifinémis ir siauromis
prizmémis. Taciau Komisijos bendryjy teisés principy, kaip tarptautinés teisés Saltinio, siilomas
aiSkinimas sampratos ir pozymiy iSgryninimo kontekste néra sulaukes pakankamai démesio. Siekiant
uzsibrézto tikslo bei uzdaviniy jgyvendinimo démesys i§ esmés orientuotas j 2019 m. prasidéjusius
Komisijos darbus bendryjy teisés principy aiSkinime apimant 71 — 76 Komisijos sesijy ataskaitas,
plenariniy susirinkimy protokolus, (specialiojo) Prane$¢jo praneSimus, Jungtiniy Tauty Sekretoriato
memoranduma, valstybiy atskirgsias nuomones, 1922 m. NTTT, 1945 m. TTT ir Komisijos statutus
bei kitus tarptautinés teisés aktus, NTTT travaux-preparatoires; paraleliai analizuojama tarptautiniy
gin¢y sprendimo institucijy praktika, susijusi su nagrin¢jama tema. Taip pat nagrin¢jami Dionisio
Anzilloti*, Xuan Shao®, Manley Ottmen Hudson®, Samantha Besson’, Paolo Palchetti®, Eric Bjorgeg,

Mahmoud Cherif Bassiouni'® moksliniai darbai, susije su bendraisiais teisés principais TTT statuto

3 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 14.

4 Dionisio Anzilloti ,, Cours de droit international “, G. Gidel trans, Sirey, 1929.

° Xuan Shao ,, What We Talk about When We Talk about General Principles of Law*, Chinese Journal of International
Law, Vol. 20, Issue 2, 2021.

6 M. O. Hudson ,, The Permanent Court of International Justice 1920—1942“ a treatise, Macmillan, 1943.

" Samantha Besson ,,General principles of international law — whose principles?“ Geneva, Schulthess, 2011.

8 Paolo Palchetti, Brolmann and Radi (eds), ,,Research Handbook on the Theory and Practice of International
Lawmaking “, Edward Elgar Publishers, Cheltenham, 2016, p. 160-176.

® Eric Bjorge ,, General Principles of Law Formed Within the International Legal System ““, ICLQ vol. 72, 2023, (pp. 845—
867).

10M. C. Bassiouni ,,4 Functional Approach to "General Principles of International Law “, 11 MICH. J. INT'L L.

768, 1990.



38 str. kontekste, Charles C. Jalloh!, Michael Wood'?, Sompong Sucharitcul'®, Keri van Douwen®*

moksliniai darbai, susije¢ su Komisijos veikla.

Magistro darbo tikslas ir uZdaviniai: Siuo darbu siekiama nustatyti esama bendryjy teisés
principy sampratg tarptautinéje teiséje. Siekiant Sio tikslo, autorius remiasi dviem pagrindiniais
Saltiniais ir jy palyginimu — Komisijos (kaip kodifikuojancios tarptautinius paprocius ir
identifikuojancios progresyving tarptautinés teisés plétra) siilomais 2 — 7 iSvady projektais ,,Bendryjy
teisés principy” tema ir valstybiy, kaip pagrindiniy tarptautinés teisés subjekty, nuomonémis dél

minéty iSvady projekty. Tam, kad biity pasiektas tikslas, nuosekliai jgyvendinami Sie uzdaviniai:

1) Identifikuoti Komisijos darbo ,,Bendryjy teisés principy“ tema reikSme tarptautinei
teisei;

2) ISanalizuoti kokig TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. sampratg atskleidzia Komisijos sifilomi
2 — 7 i18vady projektai (iki 2025 m.);

3) ISanalizuoti valstybiy, iSreiSkusiy atskirgsias nuomones, poziiirj | Komisijos siiiloma

bendryjy teisés principy sampratg.

Magistro darbe tiriamos problemos: masyvaus turinio Komisijos darbo specifiniy ir siaury
aspekty polemizavimas, tikétina, gali iSkreipti bendrag minéto darbo vaizda ir komplikuoti bendryjy
teisés principy, kaip tarptautinés teisés Saltinio, sampratos iSvedimg. Nagrin¢jant Komisijos darba
bendryjy teisés principy kontekste, infer alia, neabejotinai reikSminga atsizvelgti ir | pagrindiniy
tarptautinés teisés subjekty — valstybiy — nuomones atitinkamais kvestionuojamais aspektais. Tod¢l

Komisijos darby ,,Bendryjy teisés principy‘ tema kontekste siektina atsakyti j Siuos klausimus:
1) Kokie Komisijos siilomi esminiai bendryjy teisés principy sampratos pokyciai?
2) Kas lemia tam tikry Komisijos sitilomy bendryjy teisé€s principy charakteristikos aspekty

polemizavima?

11 Charles C. Jalloh, ,,Introduction: The Role and Contributions of the International Law Commision to the Development
of International Law, a Symposium Celebrating the 70th of the ILC*, University of Miami Law School, 2019.

12 M. Wood, ,,Statute of the International Law Commision*“, United Nations Adiovisual Library of International Law,
20009.

13 Sompong Sucharitkul ,, The Role of the International Law Commision in the Decade of International Law*, Golden
Gate University School of Law, 1990.

14 Keri Van Douwen, ,, ‘What ‘s a Giudeline Anyway *“*, or Rather: the Functions of ,, Form“ in the Work of the International
Law Commision “, Melbourne Journal of Law, 2025.
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3) Kokia vyraujanti valstybiy nuomoné dél specifiniy Komisijos siiilomy bendryjy teisés

principy charakteristikos apsekty?

Tyrimo reik§mé: tikimasi, kad atliktas tyrimas padés suprasti Siuolaikinj Komisijos sitiloma
bendryjy teisés principy, kaip tarptautinés teisés Saltinio, aiSkinimg rezonansiniais aspektais ir tokio

aiSkinimo santykj su valstybiniy nuomonémis.

Tyrimo metodika: identifikuojant Komisijos darbo bendryjy teisés principy, kaip
tarptautinés teisés Saltinio, temos reikSme, taikytas mokslinés literatiros analizés metodas.
Nagrin¢jant bendryjy teisés principy sampratg ir charakteristika naudoti sisteminis, indukcinis ir
dedukcinis analizés metodai. Analizuojant skirtingy valstybiy iSreikStus poziiirius atitinkamais TTT

statuto 38 str. 1 d. (¢) p. aiSkinimo aspektais naudotas lyginamosios analizés metodas.

Tyrimo struktiira: tyrimg sudaro trys déstomos dalys. Pirmojoje déstomoje dalyje
lakoniSkai apzvelgiama Komisija kaip tarptautiné organizacija ir identifikuojama jos reikSme
tarptautinés teisés Saltiniy formavimuisi, ypa¢ darbo ,,Bendryjy teisés principy* tema kontekste.
Antrojoje déstomoje dalyje, kuri suskirstyta j poskyrius ir skyrelius, pagrindinis tikslas yra iSanalizuoti
Komisijos sitlomus 2 — 7 iSvady projektus, atspindinius bendryjy teisés principy sampratg TTT
statuto 38 str. 1 d. (¢) p. kontekste. Treciojoje déstomoje dalyje, kuri suskirstyta j poskyrius, atlickama
Komisijos sitlymy ir valstybiy nuomoniy lyginamoji analizé: nagrin¢jamos valstybiy tarpusavio
pozicijos atsizvelgiant 1 Komisijos sitilomus bendryjy teisés principy interpretavimo aspektus, tokius
kaip ,,civilizuoty tauty* terminologija, tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés
principy egzistavimas ir metodologija; iSskiriamos dominuojancios valstybiy pozicijos pastaraisiais
aspektais; Sios dominuojancios valstybiy nuomonés susisteminamos ir lyginamos pagal atitinkamus
18skirtinius probleminius aspektus, kurie atspindi antros ir trecios dalies lyginamose bendryjy teisés

principy charakteristikose.



1. JUNGTINIU TAUTU TARPTAUTINES TEISES KOMISIJOS FUNKCIJA IR REIKSME
TARPTAUTINES TEISES SALTINIU FORMAVIMUISI

Buvusio Komisijos nario Charles C. Jalloh teigimu ,,[§]iandien Komisijos darbas tebéra
autoritetingas Saltinis valstybiy, tarptautiniy ir regioniniy organizacijy teisininkams, nacionaliniy ir
tarptautiniy teismy bei tribunoly teiséjams, advokatams, praktikuojantiems teisininkams ir
tarptautinés teisés studentams*!®. Tad, pries§ gilinantis j atitinkamus Komisijos darbo ,,Bendryjy teisés
principy” tema aspektus, tikslinga bent lakoniskai pazvelgti | Komisija, kaip tarptauting organizacija
ir identifikuoti jos reikSme tarptautinés teisés Saltiniy formavimuisi, ypa¢ darbo ,,Bendryjy teisés

principy* tema kontekste.

Komisijos jkiirimo tikslas ir funkcija slypi Jungtiniy Tauty Chartijos 13 str. 1 d. (a) p., kuris
suponuoja ,,valstybiy tarptauting kooperacija politiniame lauke® bei ,,progresing tarptautinés teisés

“16. Sio tikslo jgyvendinimui 1946 m. Generaliné Asambléja jkire

plétra ir jos kodifikacijg
septyniolikos eksperty komitetg, kuriam pavedé uzduotj pateikti ,,<...> efektyviausiy metody, kuriais
Generaliné Asambléja galéty (1) skatinti progresing tarptautinés teisés plétra ir jos galutine
kodifikacijg; (2) uztikrinti jvairiy [Jungtiniy Tauty] organy kooperacija; ir (3) pasitelkti nacionalines
ir tarptautines institucijas, kad jos padéty siekti $iy tiksly* rekomendacijas'’. Atlikes tyrimg pastarasis
komitetas Generalinei Asambléjai ,,rekomendavo nuolatings , Tarptautinés teisés komisijos*
jkiirima“!8. Rekomenduota Komisija, kaip papildomas Generalinés Asambléjos organas, jkurta 1947
m. lapkri¢io 21 d. Generalinés Asambléjos rezoliucija 174 (1), kuria (kaip jos priedas) priimtas
pamatinis Komisijos veiklag reglamentuojantis teisés aktas — Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés
komisijos statutas. Pastarasis statutas nebuvo perraSytas. Viena to priezas¢iy galime laikyti pacios
Komisijos konstatuotu faktu, jog jos statutas ,,pakankamai lankstus, kad praktikoje biity galima daryti
pakeitimus®, o antrgja — prezumpcija, kad ,,valstybés nelaiké [s]tatuto anomalijy pakankamai

«19

rimtomis*“*®. Kadangi Komisijos veiklos reglamentavimas pasiZymi tokiu gana fenomenaliu

15 Charles C. Jalloh, ,,Introduction: The Role and Contributions of the International Law Commision to the Development
of International Law, a Symposium Celebrating the 70th of the ILC*, University of Miami Law School, 2019, p. 981.

16 Ibid, p. 975.

7 Ibid, p. 976.

18 Ibid, p. 976.

19 M. Wood, ,,Statute of the International Law Commision‘, United Nations Adiovisual Library of International Law,
2009, p. 2.
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lankstumu ir nors Komisijos statutas laikomas ,,pradiniu tasku suprantant [pacig] Komisijg*, kaip
pastebi buves Komisijos narys Michael Wood, pats statutas Siuo atveju neveikia kaip ,,varzancios
priemonés®, tad ji ,skaityti reikia atsizvelgiant ] Komisijos ir Generalinés Asambléjos

[evoliucionuojandia] praktika“°.

Nuo pradinio 15 nariy skai¢iaus, Komisijos sudétis progresyviai iSplésta ir Siandien jg sudaro
34 nariai, i$ kuriy, kiekvienos sesijos pradzioje paskiriami pareigiinai: pirmininkas, pirmasis vice-
pirmininkas, antrasis vice-pirmininkas, (sesijos) prane$¢jas, Rengéjy komiteto pirmininkas?.
Valstybiy nominuoty ir Generalinés Asambléjos penkiy mety kadencijai, atsizvelgiant | geografing
lygybe ir regioninio manipuliavimo prevencija??, paskiriamy nesalisky Komisijos nariy kvalifikacijos

pagrindinis kriterijus — kompetencijos tarptautinéje teiséje pripazinimas?.

Komisijos darbe isskirtini keli struktiiriniai elementai. Pareiglinai (zr. auksciau).
Administracija atliekanti darbo planavimo, organizavimo ir susijusias funkcijas: a) biuras — sudarytas
1§ penkiy tuometings sesijos pareigliny; b) esant poreikiui suSaukiamas i$pléstinis biuras, kurj sudaro
tuometinés sesijos pareigiinai, buve pirmininkai (bet vis dar esantys Komisijos nariais) ir Specialieji
pranes¢jai; ¢) atskirai kiekvienai Komisijos sesijai formuojama Planavimo grupé, kurios pagrindinés
funkcijos apima programos ir darbo metody nustatymga ir, esant poreikiui, Darbo grupés steigima
darbo metody tobulinimui. Specialusis praneS¢jas — vieng svarbiausiy roliy Komisijos darbe
progresinés plétros kontekste atliekantis, Komisijos paskiriamas narys, kuris parengia praneSimus
pagal tema, dalyvauja plenariniy susirinkimy diskusijose, prisideda prie Rengéjy komiteto darbo ir
ruoSia komentarus Komisijos svarstomiems projektams. Darbo grupés — Planavimo grupés pavedimu
Iprastai formuojamos ad hoc atskiroms sesijoms, taip pat dar vadinamos sub-komitetais, tyrimy arba
konsultacinémis grupémis, kuriy paskirtis tobulinti Komisijos darbo metodikg. Rengéjy komitetas
formuojamas atskiroms sesijoms i§ komisijos nariy. Tai atskiras Komisijos organas, kuriam vadovauja
atskiras pirmininkas ir kuris ,,harmonizuoja jvairius poZiiirius ir iSsprendZia bendrai priimtus

sprendimus®. Komisijos darbo kontekste biitina paminéti ir Generalinés Asambléjos Sestajj komiteta

20 M. Wood, ,,Statute of the International Law Commision‘, United Nations Adiovisual Library of International Law,
2009, p. 2.

21 Dabartine Komisijos sudétj galite perzifiréti internetinéje svetainéje https:/legal.un.org/ilc/sessions/76/members.shtml
(tikrinta 2026-04-14).

22 Sompong Sucharitkul ,, The Role of the International Law Commision in the Decade of International Law*, Golden
Gate University School of Law, 1990, p. 29.

231947 m. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos statutas, 2 straipsnis.



https://legal.un.org/ilc/sessions/76/members.shtml

(toliau vadinamas Se$tuoju komitetu), kuriame valstybiy nuomones reprezentuoja paskirtos
delegacijos ir kuris atlieka kriting role Komisijai rengiant darbo projektus. Be kita ko, Jungtiniy Tauty

Sekretoriatas Komisijai teikia administracines paslaugas?.

Komisijos darbo eigos glaustu praktiniu atspindziu galime laikyti Priede Nr. 2 pateikta
retrospektyvig Komisijos darbo eiga ,,Bendryjy teisés principy‘ tema. Visgi, kadangi darbas dar (2026
m. pirmgjj ketvirt]) nebaigtas, pazymétina, kad Komisijos siillomi i§vady projektai antrajame
svarstyme Rengéjy komiteto preliminariai priimti. Iki 2026 m. vasaros pabaigos Komisija, tikétina,
patvirtinusi siilomus i§vady projektus (Zr. prieda Nr. 2) su komentarais?®, dé¢l pastaryjy realizavimo

Komisijos statuto 23 str. pagrindu teiks rekomendacijas Generalinei AsambléjaiZ®.

Nors Komisija rengdama projektus bendradarbiauja su jvairiais komitetais, tarptautinémis
organizacijomis, valstybémis bei kitais tarptautinés teisés instrumentais, ,,<...> bendrosios
tarptautinés teisés branduolio kodifikacija ir progresiné plétra pirmiausia ir i§ esmés patikéta
[Komisijai]*?’. Visgi, nors pati Komisija bandé kodifikacija ir progresing plétra atskirti kaip dvi
atskiras veiklos kryptis?, praktika, atspindinti, jog ,.tikslesnis esamos taisyklés suformulavimas ir
sisteminimas gali lengvai leisti daryti iSvada, kad valstybéms turéty biiti pasitilyta apsvarstyti kita
nauja ir papildoma taisykle®, suponuoja minéty Komisijos darbo krypc¢iy neatsiejamg tarpusavio
ry$i?°. Tai atsispindi ir bendryjy teisés principy, kaip tarptautinés teisés Saltinio, kategorijy i$skyrime
(zr. 2.3.1. ir 2.3.2. skyrelius). Kaip Siame darbe matysite, pirmosios kategorijos — bendryjy teises
principy, iSvesty i§ nacionalinés teisés sistemy — kristalizavimas (pagal gana nuoseklig praktika), 18
esmes sulaukes tieck Komisijos nariy, tiek valstybiy palaikymo, inter alia, rodo, kad Siuo atveju
Komisija veiké kodifikacijos aiSkinimo ribose. Taciau antrosios kategorijos — tarptautinés teiseés

sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy — iSskyrimas ir metodologijos nustatymas, jy

2 Detaliau su Komisijos struktiira taip pat galite susipazinti Jungtiniy Tauty internetinéje svetainéje

https://legal.un.org/ilc/structure.shtml (tikrinta 2026-04-19).

25 Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 13 — 35.

% 1947 m. Jungtiniy tauty Tarptautinés teisés komisijos statutas, 23 str.; su Komisijos darbo metodais detaliau galite
susipazinti Jungtiniy Tauty internetinéje svetinéje https://legal.un.org/ilc/methods.shtml (tikrinta 2026-04-17); Praneséjo
siilomos rekomendacijos zr. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos 76 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/80/10, 2025,
para. 204.

27 Sompong Sucharitkul ,, The Role of the International Law Commision in the Decade of International Law*, Golden
Gate University School of Law, 19901, p. 35.

28 Charles C. Jalloh, ,,Introduction: The Role and Contributions of the International Law Commision to the Development
of International Law, a Symposium Celebrating the 70th of the ILC“, University of Miami Law School, 2019, p. 978.

2 ibid., p. 979; M. Wood, ,,Statute of the International Law Commision“, United Nations Adiovisual Library of
International Law, 2009, p. 4.
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kontekste vyrave nuomoniy disonansai tieck Komisijos, tiek valstybiy tarpe, suponuoja prielaida, kad

Komisija Siuo atveju veiké TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. kodifikacijos progresinés plétros kryptimi.

Komisijos kodifikacijos ir progresinés plétros darby rezultatai pasireiskia keliais budais,
kuriy kulminaciné teisiné reikSmé skiriasi. Komisija formuodama darbg straipsniy formate beveik
visada (i§skyrus, pavyzdziui, straipsniy projektus deél Tautybés*®) rekomenduoja ,,Generalinei
Asambléjai parengti konvencija remiantis jos [Komisijos] straipsniy projektais*! taip imponuodama,
jog straipsniai ,,atspindi galiojancias (papro¢iy) tarptautinés teisés normas“32. Principy formatas gali
buti laikomas straipsniy ir gairiy formaty kompromisu, kurio atveju Komisija aiskina egzistuojancia
teise® per jpareigojanéia prizme iSgrynindama tarptautinés teisés principus, kuriuos Generaling
Asambléja kodifikuoja (pavyzdziui, Niurnbergo principai)®*; arba aiskindama nepakankamai
susiformavusius teisinius aspektus pleciamai, tokiais principais suteikt lankscias ir raginancias gaires
tarptautiniy santykiy plétroje®. I§vady formatas, kuris naudojamas ir Komisijos darbe ,,Bendryjy
teisés principy’ tema, gali biiti laikomas nejpareigojanciu, patariamojo pobiidZio egzistuojancios arba
plétojamos teisés aiskinimu, kuriuo ,kiekvienas, kuris jomis naudojasi, biity nukreiptas per
[preciziska] sutarties aigkinimo procesg®®. Tuo tarpu gairiy formatu Komisija jprastai aiskina
egzistuojancig teis¢ reliatyviai ,,jpareigojancia kalba* perteikiamomis nuostatomis, kuriomis

,,pateikiamos instrukcijos, nurodymai ir rekomendacijos“®'.

Tad episteminio autoriteto Komisijos darbas bendryjy teisés principy, kaip tarptautinés teisés
Saltinio, tema gali biiti latkomas esminiu nuoseklumo stokojanc¢io TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p.
kodifikacijos aiSkinimo harmonizavimu, kurio déka valstybés, gincy sprendimo institucijos bei kiti
(tarptautinés) teisés instrumentai bus vedini tinkamu ir tiksliu pastarosios kodifikacijos interpretavimo
keliu ne tik pagrindinés straipsnio minties ribose, bet ir uz jos riby tiek, kiek reikalauja
evoliucionuojancios ir jau pakankamai brandzZios tarptautinés teisés poreikiai bei kiek tai neiskreipia

pacios kodifikacijos rémy.

30 Keri Van Douwen, ,, ‘What ‘s a Giudeline Anyway *“*, or Rather: the Functions of ,, Form“ in the Work of the International
Law Commision ““, Melbourne Journal of Law, 2025, p. 8.

81 Ibid, p. 9.

32 Ibid, p. 11.

3 Ibid, p. 14, 15, 16.

34 Ibid, p. 11.

3 Ibid, p. 11-14.

% Ibid, 2025, p. 20.

37 Ibid, p. 20, 26.



2. BENDRUJU TEISES PRINICPU SAMPRATA PAGAL JUNGTINIU TAUTU
TARPTAUTINES TEISES KOMISIJOS ISVADU PROJEKTUS

Neabejotina, bendras kodifikacijos interpretavimas yra labai svarbi tarptautinés teisés
harmoningos plétros sglyga, todél, zvelgiant retrospektyviai, nenuostabu, kad dar 1920 m. ruoSiant
NTTT statuto 38 str. 1 d. 3 punkto kodifikacija, Rengéjy komitete vyravo gana karstos diskusijos dél
principy, kaip tarptautinés teisés Saltinio, apibrézimo. Kaip 2019 m. Pranes¢jas atkreipé démes;,
NTTT statuto parengiamoji medziaga, nors ir nebiitinai suponuodama iSvadas, ,,pateikia naudingy
gairiy dél ,,Civilizuoty tauty pripazinty bendryjy teisés principy* jtraukimo j Statuty 38 straipsnius*.
Palaikant §j teiginj korektiSka bent trumpai apzvelgti NTTT Rengéjy komiteto darba, susijusj su

aktualiausiais §iame darbe nagriné¢jamais aspektais®.

1920 m. NTTT Rengéjy komitetas, sudarytas i§ aStuoniy tarptautinés teisés specialisty ir
kuriam pirmininkavo Edouard Descamps (Belgija), rengé galutinj NTTT statuto projekta. SprendZiant
kokias normas teismas turéty taikyti, komisijos pirmininko E. Descamps sililymas j Statutg, kaip
teismo naudoting Saltinj, jtraukti ,,[t]arptautinés teisés normas, kurias pripaZzjsta civilizuoty tauty

teisiné samoné*“4°

, 1§ komiteto sulauké jvairiy reakcijy. Dalis komiteto iSreiské susirtipinima, kad toks
reglamentavimas gali sudaryti prielaidg teismui jgyti jstatymy leidziamaja galig*’. Sitilymai jvardinti
konkrecius principus, pavyzdZziui teisingumo, teisétumo, lygybés, siekiant apriboti teismo Saltinius,
taip pat nesulauké vieningos nuomonés*?. Albert de Lapradelle (Pranciizija) siiilé performuluoti
dispozicijg taip, kad teismas sprestu vadovaudamasis jstatymais, teisingumu ir teis€tumo principais,
taciau George Francis Hagerup (Norvegija) atkreipé¢ démesj, kad teisétumo koncepcija pernelyg
neaiski ir ne visada suderinama su teisingumu®®. Arturo Ricci-Busatti (Italija) taip pat palaiké saltinio
riby apibrézimg teisétumo principu, tac¢iau lordo Phillipmore (Anglija) nuomone tai vis tiek teis€¢jams

suteikty per daug laisvés, nebent biity priimtas konkretus teisingumo apibrézimas*, o anot A. de

3 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane§imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 90.

39 Ibid, para. 76.

4 Proces-verbaux Rengéjy komiteto posédziy protokolai, Birzelio 16 d. — Liepos 24 d., 1920, su priedais, p. 306

4 Ibid, p. 295, p. 296.

42 Ibid.

43 Ibid, p. 295 — 297.

4 Ibid, 306, p. 333.
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Lapradelle, be to, kad truksta apibréztumo ir pastovumo, teisétumo principg apima teisingumo
principas®. Elihu Root (Jungtinés Amerikos Valstijos) laikési pozicijos, kad nors ir valstybés sutikty
dél privalomos teismo jurisdikcijos, tai nereiksty, kad valstybés i§ anksto, be iSlygy sutikty biity
ipareigojamos teismo pagal principus, kurie skirtingose valstybése suprantami skirtingai*®, jam atrodé
,hejsivaizduojama, kad valstybé sutikty biiti teisiama teisme, kuris nuosprendzius grindzia
subjektyvia teisingumo principy samprata®“ ir ,teismui negalima suteikti jstatymy leidéjo
jgaliojimy*“’. Teismo jurisdikcijos kontekste, pagal pirmine E. Root vizija, jei valstybé biity patraukta
atsakomybén lacuna situacijoje, teismas turéty dvi iSeitis: pareiksti, kad jis neturi kompetencijos
spresti, arba pateikti rekomendacine i§vada, o ne sprendima®®. Daktaras Leder (Nyderlandai), oponavo
tokig E. Root pozicijg teigdamas, kad teismui pateikti rekomendacing iSvada tuomet, kai pats teismas
pripazino neturintis kompetencijos nagrinéti tokj ginca, biity nelogiska, o teismo atsisakymas vykdyti
teisinguma tais atvejais, kai ginco atveju teis¢ ,,tyli“, turéty biiti nepriimtinas tiek tarptautingje, tiek
nacionalinéje teis¢je®®. I tokiy argumenty iSplaukia komplikuota teismo jurisdikcijos dilema,
sgveikaujanti su esmings Saltinio kodifikacijos funkcijos uzuominomis. I$ vienos pusés galime jzvelgti
idéja, kad teismas net teisiniame vakuume, kai néra pozityviosios teisés normy, reguliuojanéiy ginco
dalyka, galéty priimti sprendimg ir iSvengti non liquet pareiskimo. Taciau i§ kitos pusés NTTT
Rengéjy komiteto nariai, akivaizdu, susidiiré su teismo galiy apribojimo problema, kuri apima Saltinio
objektyvuma, valstybiy jpareigojimg bei teismo jurisprudencijos plétojimo atskyrimg nuo jstatymy
leidziamojo vaidmens. A. de Lapradelle pasitilymas priimti nuostatg, kad teismas nagrinédamas
gincus vadovautysi ,,bendraisiais teisés principais®, taip nejvardinant §iy principy Saltinio, buvo
priimtas absoliu¢ios daugumos NTTT Rengéjy komiteto nariy>®. NTTT statuto 38 straipsnyje priimta
,,Civilizuoty tauty pripazinty bendryjy teisés principy* nuostata liko nepakeista ir TTT statute®’.

Nagrin¢jant kodifikacija, be objekto, taip pat svarbu atkreipti démesj ir | pripazinimo

subjekta, Siuo atveju — ,,civilizuotas tautas. Pastarojo termino aktualumas pasireiskia tuo, kad darniu

Komisijos nariy, Prane$¢jo, Generalinés Asambléjos sutarimu terminas neatitinka Siuolaikiniy

4 Proces-verbaux Rengéjy komiteto posédziy protokolai, Birzelio 16 d. — Liepos 24 d., 1920, su priedais, p. 335.
4 Ibid, p. 308.
47 Ibid, p. 309.
8 Ibid, p. 310.
9 Ibid, p. 312.
%0 Ibid, p. 320, p. 335, p. 336.
51 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane§imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 106.
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tarptautinés teis€s standarty, nors vieningos nuomonés dé¢l naujo termino ir néra. Kodél anot
Komisijos ,,civilizuotos tautos* yra nebetinkamas terminas TTT statuto 38 str. 1 d. ¢ p. kodifikacijai

bei kaip komisija sitilo $j terming pakeisti nagrinéjama 2.1 poskyryje.

,,Principai®, ,,bendrieji principai®, ,,bendrieji teisés principai®, ,,bendrieji tarptautinés teisés
principai bei pana$ias terminy apraiSkas galima pastebéti tiek tarptautinés teisés literatiiroje, tiek
praktikoje®. Tac¢iau nenuoseklus, apibréztumo dispozicijoje stokojantis terminy naudojimas kelia
ypaé svarby klausima — kuriems tarptautinés teisés 3altiniams priklauso atitinkami principai?®® Tai,
metodologine prasme, vienas ,kritiniy“ klausimy, nuo pat pradziy vainikavusiy Komisijos darbg
,,Bendryjy teisés principy tema TTT statuto 38 str. 1 d. ¢ p. kontekste siekiant tyrimams pasitelkti
tinkamg medziaga>. Minétos teisés normos kodifikacijos objektu lingvistine prasme galima laikyti
kompleksinj ,,bendryjy teisés principy” terming. Atsizvelgiant | metodologing svarbg ir siekiant
nuoseklumo, ,,bendryjy teisés principy* terminologijos problematika Komisijos darbo kontekste

nagrinéjama 2.2 poskyryje.

Nagrin¢jant Komisijos darba, TTT statuto 38 str. 1 d. ¢ p. norma taikymo prasme akivaizdziai
yra komplikuota. Visy prima tai konstatuoja ne tik NTTT — TTT pirmtako — statuto 38 str. 1 d. 3 p.
kodifikacijos procesas, bet, kaip paaiSkés Siame darbe, ir valstybiy, Komisijos nariy nuomoniy
diferenciacija bendryjy teisés principy, kaip tarptautinés teisés Saltinio, iStaky aspektu. 2019 m
Pranes¢jas pirmajame pranesime ,,Bendryjy teisés principy‘ tema principus TTT statuto 38 str. 1 d. ¢
p. kontekste pagal iStakas suskirste j dvi kategorijas: 1) bendruosius principus, iSvestus i§ nacionaliniy

teisés sistemy ir 2) bendruosius principus, susiformavusius tarptautinés teisés sistemoje®.

Toks kategorijy i§skyrimas Komisijos darbe sulauké ypa¢ daug démesio tiek Jungtiniy Tauty
arenoje, tiek uz jos riby. Remiantis i§ esmés Komisijos palaikymo sulaukusia Prane$¢jo 2021 m.
antrajame praneSime ,,Bendryjy teisés principy®“ tema pasitlyta dviejy pakopy metodologija —
identifikacija ir perkélimu —, pastarosios bendryjy teisés principy kategorijos nagriné¢jamos

atitinkamai 2.3.1 ir 2.3.2 skyreliuose. ,,Pripazinimas®, kaip pazymi Komisija, yra ,,esminis* bendryjy

52 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane$imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 254.

53 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane$imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 38.

5 Ibid, para. 32 — 38; JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 214.

55 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane§imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 253.
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56

teisés principy identifikacijos elementas®™. D¢l Sios priezasties pripazinimas i§ esmés bus

nagrin¢jamas lygiagreciai su identifikacija ir terminologija atskirai nagrin¢jama nebus.

2.1. Termino ,,Civilizuotos tautos“ metamorfozé

IS pirmo Zvilgsnio gali pasirodyti, kad ,,civilizuoty tauty“ sgvokos egzistavimo TTT statute
klausimas yra vienas i§ ne daugelio dalyky, ties kurio Komisijos, valstybiy ir aplamai tarptauting
jurisprudencija plétojandiy specialisty nuomonés sutampa. Tadiau tai tik i§ dalies tiesa. Zvelgiant j
Praneséjo pirmajame praneSime déstytus argumentus ir naudotg literatiirg, Komisija, o taip pat, kaip
matysime ir 3 skyriuje, valstybiy pateiktas nuomones, ,.civilizuoty tauty™ sgvoka yra vieningai
laikoma pasenusia ir nebetinkama®’, o Komisijos nuomone §i savoka turéty biiti pakeista j ,,tauty
bendruomenc®. Zvelgdamas retrospektyviai Prane$¢jas pozicija, jog dabartiné savoka pasenusi,
motyvavo tuo, kad (N)TTT statuto kodifikacijos metu buvo laikomasi nuomonés, jog ,,,,civilizuotos
tautos* dalyvavo tarptautinés teisés formavime ir buvo jos jpareigotos®, taip grisdamas teiginj, kad
pastaroji savoka yra ne kas kita, kaip ankstyvos tarptautinés teisés ,,politiniy ir teisiniy koncepcijy
produktas*®. Praneséjas, kontrastavo pastarosios sagvokos koncepcija ir atsizvelgdamas j kitokig
literatiiroje jo atrastg pozicija, pagal kurig ,,civilizuoty tauty* sgvoka yra tarsi saugiklis, lemiantis, kad
principy biity semiamasi i§ demokratiniy valstybiy ar valstybiy, kuriy teisinése sistemose uztikrinami
fundamentaliis Zmogaus teisiy standartai®®. Polemizuodamas tokia literatiiroje identifikuota idéja
Pranese¢jas teige, kad ,,,,civilizuoty™ ir ,,necivilizuoty* tauty atskyrimas gali privesti prie subjektyviy
ir savavaliSky pasirinkimy identifikuojant bendruosius teisés principus®, tai ,prieStarauty
fundamentaliam suvereniteto lygybés principui®, o principy identifikacija tapty nasta ar net

nejmanoma®.

% JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 241.

57 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane§imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 178, 185; JT Tarptautinés teiseés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3507,
2019, p. 16, p. 17, p. 19; JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 243.

58 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane§imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 177.

59 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane§imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 182.

80 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane$imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 182.
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Komisijos nariai i§ esmés pritaré tokiai Prane$éjo déstomai pozicijai taip pat laikydami
,.civilizuoty tauty” savoka anachronistine®!, o savokos netinkamumo $iuolaikinei tarptautinei teisei

argumenty leitmotyvai pasireiSké ,,politinémis konotacijomis®, tuometine ,,skubia koncepcijos

62 «63

bitinybe*®”, ,,kolonijiniu palikimu*®*®, ,,jsiSaknijusiu nacionalizmu, savanaudiSkumu ir kultiiriniy bei

religiniy normy, kaip auks¢iausiy, projekcija*®4.

Vis délto, alternatyvios sgvokos priémimo klausimas nulémé Komisijos, valstybiy (zr. 3

skyriy) nuomoniy diferenciacija®® ir Praneséjo sifilymas pakeisti formuluote j ,,valstybiy pripaZzintus

«66 (

bendruosius teisés principus ,the general principles of law, recognized by States*) nesulauke

vieningo palaikymo. Pranes¢jas savo siiilyma, panasu, i§ esmés grindé tarptautinés teisés subjekty —
valstybiy — jtaka formuojant bendruosius teisés principus kaip tarptautinés teisés Saltinj, kuris ,,turi
biiti matomas fundamentalaus suvereniteto lygybés principo tarp valstybiy kontekste*®’. Dalis
Komisijos nariy oponavo Praneséjo sitilyma skatindami formuluote neatmesti ir kity tarptauting teise

68

formuojanciy subjekty, tokiy kaip tarptautinés organizacijos™. Pavyzdziui, Mahmoud Hmoud

(Jordanija), antrindamas Dire Tladi (Piety Afrika) teigé, kad ,,zodis ,,tautos” yra platesnis, nei

(1313

«cb9

,»[V]alstybés““ ir ,,Komisija turéty naudoti stipresn¢ kalba, nei ,,valstybiy bendrai pripazintais

Patricia Galvdo Teles (Portugalija) detalizavo panasia pozicija, kad prie bendryjy teisés principy

61 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 259; JT Tarptautinés teisés komisijos
71 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 21 (Galvao Teles: ,,dated term”); JT
Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 14 (Nguyen:
,inappropriate”); ibid, p. 16 (Saboia — ,,outdated relic”); ibid, p. 10 (Aurescu: ,,obsolete”); JT Tarptautinés teisés komisijos
71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 5 (Arguello Gomez: ,,anachronistic”);
ibid, p. 21 (Cisse: ,,obsolete”, ,,anachronistic”); ibid, p. 10 (Ruda Santoloria antrindamas Galvao Teles, Tladi ir Hassouna:
,anarchoistic”); JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493,
2019, p. 13 (Huang: ,,anarchoistic”).

62 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 14
(Hmoud).

83 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3490, 2019, p. 23
(Hassouna); JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019,
p. 7 (Jalloh); JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492,
2019, p. 5 (Oral).

84 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 6
(Grossman Guiloff).

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 243.

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane$imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
p. 75 (zr. ,,draft conclusion 2%).

67 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane§imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 186.

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3507, 2019, p. 16, p.
17.

89 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 15.
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formavimo ir pripazinimo gali prisidéti ,,tarptautiniy teismy ir tribunoly jurisprudencija, tarptautiniy
organizacijy, tarptautiniy konferencijy politikos pareiskimai*’®. Gilberto Vergne Saboia (Brazilija),
Georg Nolte (Vokietija), Claudio Grossman Guiloff (Cil¢), Hong Thao Nguyen (Vietnamas), Ki Gab
Park (Piety Kor¢ja) taip pat palaiké platesng, kity tarptautiniy dariniy, kaip bendryjy teisés principy
formuotojy, neatmetancia formuote’. Ta¢iau Miachel Wood (JK) palaikydamas Praneséjo pirminj
siilymg ir i§ esmés atmesdamas ,tauty” terming teigé, kad pastarasis ,,yra neaiSkus ir neturintis
teisinés reik§meés“’2. Sean D. Murphy (JAV), Ahmed Laraba (Alzyras), Eduardo Valencia-Ospina
(Kolumbija) taip pat laikési panasios, siauresnio pobiidZio pozicijos’®. Aniruddha Rajput (Indija),
antrindamas Mathias Forteau (Prancizija) ir teigdamas, kad Komisija turéty laikytis ,,valstybiy*
sgvokos, kadangi, prieSingai nei tautos, valstybés yra tarptautinés teisés pripazinti subjektai, netrukus

pasiiilé ,,valstybiy bendruomenés* formuluote’.

Be kita ko, dalis Komisijos laikési nuomonés, kad i§ esmes turéty buti laikomasi
terminologijos nuoseklumo ir §iuo atveju i§ Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto 15 str. 2 d.
tikty perimta sgvoka ,,tauty bendruomené* (,,community of nations*)’®, arba i§ Vienos konvencijos
dél sutarciy teisés 53 str. — ,,visa valstybiy tarptautiné bendruomené* (,,international community of

States as a whole*)’®.

70 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 21.

"L JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 16; JT
Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 19 (Nolte);
JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 9
(Forteau); ibid, p. 17 (Park); JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr.
A/CN.4/SR.3589, 2022 p. 7 (Nguyen).

72 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3490, 2019, p. 7; JT
Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.SR.3539, 2021, p. 11.

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3490, 2019, p. 13;
A/CN.4/SR.3493 p. 11 (Laraba); ibid, p. 13 (Huang); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio
susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 6 (Valencia-Ospina).

" JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 13.
5 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 243; JT Tarptautinés teisés komisijos
71 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 13, 19 (Nolte); JT Tarptautinés teiseés
komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 15 (Sturma); JT Tarptautinés
teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 3 (Jalloh); JT
Tarptautinés teisés komisijos 72 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 6
(Houssana); ibid, p. 8 (Ouazzani Chahdi).

76 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 18.

15



Po diskusijy plenarinése sesijose Pranes¢jas, jtikintas Komisijos nariy, pakeité nuomong ir
palaiké terminologijos i§ Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto adaptacija’’. Praneiéjas
antrame praneSime, antrame ,,Pripazinimo reikalavimas®“ iSvados projekte désté, kad tam, ,,jog
bendrasis principas galéty egzistuoti, jj turi bendrai pripaZinti [tauty bendruomen¢]“’8. Komisijos
1Svados projekto siiilymas Rengéjy komitete buvo koreguotas. Projekto pavadinime atsisakyta zodzio
,reikalavimas® (,,requirement®). Rengéjy komitetas atmeté ,,bendrai” (,,generally*) reikalinguma
iSvadoje, taciau palaiké ,,tauty bendruomenés® (,,community of nations*) terming. 72 sesijos metu
Rengéjy komiteto pateiktas ,,Pripazinimas® iSvados projektas ,,[k]ad bendrasis principas egzistuoty,
jis turi buti pripazintas tauty bendruomenés* (,,For a general principle of law to exist, it must be

recognised by the community of nations*) ’°.

72 (-os) sesijos metu Komisija sutikusi su Rengéjy komiteto sitlymu, ,,Pripazinimo® iSvados

projekte nurodé, jog, ,kad bendrasis principas egzistuoty, jis turi biti pripaZintas tauty

bendruomenés*°

, 0 komentaruose be pabrézty autentisky apibrézimy kitomis kalbomis, argumentavo,
kad ,,[nJaudojant Sig formuluote iSvados projekte siekiama pabrézti, kad visos tautos, be jokio
pobudzio atskyrimo, lygiateisiSkai dalyvauja bendryjy teisés principy formavime laikantis Jungtiniy
Tauty Chartijos 2 str. 1 d. nustatyto suverenios lygybés principo“®! ir taip pat neatmetama galimybé,
kad tarptautinés organizacijos gali prisidéti prie bendryjy teisés principy formavimo®?. Be to,
Komisijos nuomone, Vienos Konvencijoje dé¢l sutarCiy teisés jtvirtinta (Komisijos nariy ir valstybiy
sitilyta) formuluoté ,,visa valstybiy tarptautiné bendruomené* suponuoja bendrosios tarptautinés
)6

teisés imperatyvigsias normas (jus cogens)®. 74 (-os) sesijos metu Komisija pirmojo svarstymo metu

preliminariai priémé po 72 sesijos neredaguota antrajj iSvados ,,Pripazinimas“ projekta su

7 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3494, 2019, p. 6
(Vazquez-Bermudez); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis prane$imas Nr.
A/CN.4/741, 2020, para. 13 (,,Kadangi [Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto] 15 straipsnio 2 dalyje aiskiai
nurodomo Tarptautinio teisingumo teismo statuto 38 straipsnio 1 dalies ¢ punkte jvardintg tarptautinés teisés Saltinj,
galima sakyti, kad ji atspindi dabartinj aiskinimg*). Pazymeétina, kad Tarptautiniame pilietiniy ir politiniy teisiy pakte
lietuviy kalba vartojamas terminas »tarptautiné bendruomené* (zr. https://www.e-
tar.lt/portal/It/legal Act/ TAR.26 1 D576EDCA40 (tikrinta 2026-03-29)).

78 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis pranesimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
p. 58 (,,For a general principle to exist, it must be generally recognised by [the community of nations]*).

79 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 3.

80 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, p. 116.

81 Ibid.

8 Ibid.

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, p. 116.

16


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.261D576EDC40
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.261D576EDC40

komentarais. Komisijos nariy ir valstybiy diskusijos ne vien dé¢l formos, bet ir dél pripazinimo turinio
(t.y. kas gali prisidéti prie pripazinimo) nuléme, kad 76 sesijos metu, ketvirtuoju praneSimu Pranes¢jas
sitilé j iSvada taip pat jtraukti dar keli punktus: ,,2. Valstybiy pripazinimas yra pagrindinis veiksnys,
prisidedantis prie bendryjy principy formavimo. 3. Tam tikrais atvejais bendryjy teisés principy
formavimuisi gali prisidéti ir tarptautiniy organizacijy pripazinimas. 4 Nors kity subjekty pozicija gali
biti svarbi nustatant konteksta ir vertinant tauty bendruomenés pripazinima, §ios pozicijos pacios

savaime néra tokiy principy dalis“84,

Vis délto, PraneS$éjas plenarinio susirinkimo metu,
atsizvelgdamas j tai, kad didZioji Komisijos nariy dalis kvestionavo tokj pozymiy iSskyrimg j atskirus
punktus pacioje iSvadoje, nusprend¢ atsiimti naujg antrojo iSvados projekto versija. Anot Praneséjo,
Rengéjy komitetas turéty svarstyti pirmuoju svarstymu priimtg i§vados projekta ir plésti aiSkinima jo
komentaruose®. 76 (-os) sesijos metu Rengéjy komitetas teigé, kad nors Praneséjas atsiémé sitilyma,

pastarieji papildomi punktai galéty atsispindéti isvados komentaruose®®. Antrojo svarstymo metu

isvados projektas liko nepakeistas®’.

Apibendrinant galima teigti, kad Komisija pasmerké ,,civilizuoty tauty™ sgvoka kaip
anachronisting bei nebetinkama Siuolaikinéje TTT statuto 38 str. (¢) p. formuluotéje ir kaip alternatyva
sitilo ,,tauty bendruomenés sgvoka. Komisijos nuomone sitiloma alternatyva ne tik pabrézia, jog
visos tautos be jokios diskriminacijos ir lygiateisiSkai gali prisidéti prie bendryjy teisés principy

formavimo, bet ir tai, kad prie Siy principy formavimo gali prisidéti ir tarptautinés organizacijos.

2.2. ,,Bendryjy teisés principy“ terminologijos genezé

Teismy praktikoje, sutartyse, kitoje mokslingje literatiiroje medZziagos, minin¢ios bendryjy

TV —

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez ketvirtasis prane$imas Nr.

A/CN.4/785, 2025, p. 45 (,,2. It is primaly the recognition by states, that conributes to the formation of general principles
of law. 3. In certain cases, the recognition by international orgnaizations may also contribute to the formation of general
principles of law. 4. While the position of other actors may be relevant in providing context and for assessing recognition
by the community of nations, these positions do not, in and of themselves, form part of such principles).

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 75 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3712, 2025, p. 4.

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 75 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/3721, 2025, p. 3.

87 JT Tarptautinés teisés komisijos 75 (-0s) sesijos Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.1018, 2025, p. 1.
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tick Prane$éjui rengiant pranesimus, tiek Jungtiniy Tauty Sekretoriatui rengiant memoranduma®.
Anksciau minéta nenuosekli terminologijos vartosena, kaip pastebéta, komplikuoja praktinés ir
teorinés medziagos pasitelkimg analizei. Pirmajame praneSime Pranes$éjas teigé, kad iSskiriant

aktualig literatiirg butina vadovautis atitinkamais faktoriais:

a) ,,ar Statuto 38 str. 1 d. ¢ p. aiSkiai nurodytas*;

b) ,,ar Statuto 38 str. 1 d. ¢ p. nurodytas netiesiogiai <...>*;

c) ,.ar teisiné norma pasitelkta ar panaudota nesant bendrosios ar paprotinés tarptautinés teisés
taisyklei;

d) ,,norsir nenaudojami ,,principai®, ,,bendrieji principai‘ ar kiti panasiis terminai, ar yra bendroji
ar paprotingé taisyklé, reglamentuojanti esama situacija;

e) ,.ar teismo ar arbitrazo veiklg reglamentuojantys dokumentas apima taikyting teisés nuostata,

i kurig jtraukti bendrieji teisés principai‘ .

,,Bendryjy teisés principy* terming TTT statuto kontekste i§ esmés nagrinédamas Praneséjas,
be kita ko, taip pat iSskyré dvi problemas: ,,pirma, ar terminas <...> mums ka nors pasako apie galimas
Sios tarptautinés teisés Saltinio savybes, kilme, funkcijas ar kitus aspektus; antra, [koks] bendryjy
teisés principy ir bendrosios tarptautinés teisés santykis“®. Nors plenariniy susirinkimy metu
dauguma Komisijos nariy jvardindami statuto 38 str. kontekste principus laikési straipsnio
formuluotés (,,bendrieji teisés principai®), visgi termino atskyrimo prasme kilo diskusijy,
persipynusiy su auk$¢iau jvardintais PraneSéjo iSskirtais faktoriais ir problemomis. Pastargsias
diskusijas galima i8skirti  taisykliy ir principy, bendryjy teisés principy ir (bendryjy) tarptautinés
teisés principy atskyrimg. Prane$¢jas pirmajame praneSime nagrinédamas taisykliy ir principy
atskyrimg, pateiké jvairiy pavyzdziy, pradédamas nuo brézianciy loginés, charakteristika gristos
atskyrimo linijos tarp pozityvios taisyklés ir lankstaus, bendro pobuidZzio principo®l. Toliau,

polemizuodamas taisykles ir principus, remdamasis TTT ir Komisijos praktika, teige, kad principai,

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmais prane§imas Nr.

A/CN.4/732, 2019, para. 254; JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, JT Sekretoriato memorandumas Nr.
A/CN.4/742, 2020, para. 5.

8 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermiidez pirmais pranesimas Nr.

A/CN.4/732, 2019, para. 39.

% Ibid, para. 142.

% Ibid, para. 146, para. 147.
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nors ir ne visada, gali biiti laikomi bendresnio, fundamentalesnio pobiidZio normomis®. ] pirmajame

praneSime pateiktus argumentus Komisijos nariai reagavo jvairiai.

Vertindama principy apimties charakteristikg ir lygindama jg su taisyklémis, komisijos naré¢
P. Galvao Teles teige, kad taisyklés turéty biti suprantamos kaip ,,apimancios taisykles stricto sensu
ir principus®, pridurdama, kad ,,kiekvienas bendrasis principas buvo taisykl¢, taiau ne visos taisyklés
buvo bendrieji principai*®. A. Rajput ir August Reinisch (Austrija) i§ esmés pritaré tokiai nuomonei®*.
Anot Bogdan Aurescu (Rumunija) ir Charles C. Jalloh (Siera Leoné) — ,,principas ne taisyklé, bet

kazkas, kas ja grindzia“®.

Vertinant principy bendrumo ir vertés charakteristikas, M. Hmoud palaiké principo bendrg ir
fundamentalig charakteristika, tatiau i§ esmés nesutiko su principo aukstesne verte.*® G. Nolte, tiesa,
bendryjy principy kontekste, laikési panasios pozicijos, teigdamas, kad ,,bendrieji principai, lyginant
su taisyklémis, nebiitinai yra pranaSesni verte, taciau gali pasiZyméti fundamentalumu remdami
specifines taisykles“®’. Nors B. Aurescu pritaré, kad ,.principai grindzia specifines taisykles®,
komisijos nario nuomone, principai taip pat gali ,,jkiinyt[i] svarbias vertes“%. Principy specifiskumo
charakteristikg palaiké ir A. Reinisch®. Huikang Huang (Kinija) pritardamas principy
fundamentalumo ir abstraktumo charakteristikos bruozams taip pat pazymeéjo ir principy savybe

ikiinyti svarbias reik§mes!®

. C. Grossman Guiloff nuomon¢ $iuo aspektu i8siskyré, Komisijos narys
teigé, kad ,,principai maziau preciziSki, maziau specifiski ir labiau abstraktiis, lyginant su
taisyklémis“1%?. Marja Lehto (Suomija) tarsi palaikydama universalumo bruoza teigé, kad principai
skiriasi nuo taisykliy turinio bendrumu, taip pat akcentavo bendryjy principy ,,svorj*, nurodydama,

kad pastarieji, be kity pozymiy, iSsiskiria ir pla¢iu pagrjstumul®.

%2 Ibid, para 151 — 155.

93 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 20.
% JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3490, 2019, p. 19.
% JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 6.
% JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 13.
9 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 17.
9 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 10.
9 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 18.
100 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 13.
101 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 10.
102 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 14.
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Atskiriant ,,bendryjy teisés principy‘ nuo ,,bendryjy tarptautinés teisés principy‘ terminus
Komisijos nariai taip pat reiské skirtingas nuomones. A. Reinisch teigé, kad, visy pirma, svarbu
nustatyti, kokia konkreti reikémé terminui buvo suteikta jj vartojant'% taip pat svarbi ne tik

terminologija, bet ir kontekstas, kuriame ji taikoma%

. Komijos narys, be kita ko, remdamasis ir
teismy praktika, i§ esmés laikési pozicijos, kad bendrieji tarptautinés teisés principai atspindi
tarptauting paproting teis¢, o ne bendruosius teisés principus, susiformavusius tarptautinés teises

sistemoje statuto kontekste®

. M. Forteau atkreipdamas démesj  kity komisijos nariy panasius
pasteb¢jimus, teigé, kad bendrieji tarptautinés teisés principai yra ,,ne daugiau, nei bendrosios ar
paprotinés tarptautinés teisés taisyklés<'%. Be kita ko, nurodé, kad ,.perklasifikuojant galimas
paprotines taisykles kaip bendruosius principus biity rizikinga, kadangi tai gali sumazinti autoritetg ir
apimtj“!®’. Evgeny Zagaynov (Rusijos Federacija), remdamasis moksline literatiira, be paprotinés
teisés normy, kaip bendryjy tarptautinés teisés principy iStakas, taip pat ivardino ir valstybiy
pripazintas sutartis bei atkreipé démesj, jog tokie principai neturéty biiti laikomi atskiru tarptautinés
teisés $altiniu'®. Panasia nuomone isreiské ir P. Galvdo Teles [,.turi biiti iSaiskinta, kad ,,bendrieji
principai, kaip autonominis tarptautinés teisés Saltinis, neturi buti klaidinami su bendraisiais ar
fundamentaliaisiais tarptautinés teisés Saltiniais, kuriy pirminis Saltinis gali biiti sutarCiy ir paprotine
teis¢“]'%°. Ernest Petri¢ (Slovénija) taip pat atskyré bendruosius teisés principus nuo tarptautings teisés
principy. Anot Komisijos nario argumentavimo, ,,tarptautinés teisés principai yra tarptautinés teisés
dalis per se ir pastaryjy principy nereikia perkelti, prieSingai, nei bendruosius teisés principus‘
(perkeliant i§ nacionaliniy teisés sistemy).}'® Juan Ruda Santolaria (Peru), zvelgé j bendryjy teisés
principy apimtj placiau. Komisijos narys teige, kad ,,bendrieji tarptautinés teisés principai gali

atspindéti bendruosius teisés principus, susiformavusius tarptautinés teisé€s sistemoje, kai paprocio

108 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 18.
104 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 20;
panasig nuomong isreiské ir kiti Komisijos nariai, pavyzdziui, Grossman Guiloff taip pat mané, kad principo termino
interpretavimas priklauso nuo konteksto, kuriame jis naudojamas (Zr. plenarinj susirinkima Nr. A/CN.4/SR.3493 p. 3).
105 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 4;
ankstesnéje plenarinéje sesijoje (A/CN.4/SR.3491 p. 18 — 19) Reinisch atsizvelgdamas j praktika ir mokslinius darbus
pastebéjo, kad ,,bendrieji tarptautinés teisés principai® vartojami ir kartu su ,,bendraisiais teisés principais®, iSvestais i$
nacionalinés teisés sistemy, taip pat yra atvejy, kuomet ,,bendrieji tarptautinés teisés principai‘ buvo interpretuojami kaip
apimantys paprotj, bendruosius teisés principus ar sutarciy teis¢.

106 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 11.
107 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 11.
108 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 4.
109 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p 21.
110 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 14.

20



kriterijai nejgyvendinami“*'!. Yacouba Cisse (Cote d’Ivoire) dar labiau plété bendryjy teisés principy
apimtj teigdamas, kad bendrieji teisés principai TTT statuto 38 str. prasme apima tiek bendruosius
tarptautingés teis€s principus, tiek nacionalinius, motyvuodamas tuo, kad adaptavus tarptautinés teisés
principus galima naudoti ,,vidinéje teis¢je” ir vice versa'*. Pavel Sturma (Cekija) teigimu, bendrieji
teisés principai TTT statuto 38 str. prasme turi savo iSskirting reikSme ir neturéty biiti tapatinami su
bendraisiais tarptautinés teisés principais. Anot jo, bendrieji teisés principai esg atskiras tarptautinés
teisés Saltinis, o tuo tarpu tarptautinés teisés principai tik ,,atspindi bendra arba fundamentaly
atitinkamy taisykliy charakterj, kildinamga i§ papro¢io arba atitinkamy sutaréiy <...>“3,

Komisija neiSgrynino principy rysio su taisyklémis ar principy terminologijos naudojimo

klausimo!!*

. Vis délto, atsizvelgiant j tarp Komisijos nariy vyravusig nuomong taisykliy ir principy
atskyrimo klausimu, galima daryti prielaida, kad principai, lyginant su taisyklémis, pasireiSkia
universaliu, bendro pobtdzio taikymu, specifiSkumu, pagalbiniu teisés normos grindimu. Bendryjy
teisés principy ir bendryjy tarptautinés teisés principy terminy atskyrima, kaip panasu i§ Komisijos
nariy ir Prane$¢jo argumentavimo, visy pirma lemia kontekstas, kuriame terminas naudojamas,

115 Reziumuojant daugiausiai

atskleidziamos principy charakteristikos ir identifikacijos metodologija
panasumy turincias Komisijos nariy pateiktas nuomones, bendrieji tarptautinés teisés principai per se
neturéty biiti tapatinami su bendraisiais teisés principais d¢l esminiy $iy principy skirtumo — jy iStaky.
Bendrieji tarptautinés teis€s principai apima tik tarptautinéje teis¢je susiformavusius principus, o jy
pagrindiné funkcija — gristi 1§ sutariy ir tarptautiniy paprociy kylancias teisines normas, arba joms
neegzistuojant — atspindéti $iy tarptautinés teisés Saltiniy principus. Tuo tarpu bendrieji teisés principai

(TTT statuto 38 str. prasme) atspindi jvairiy valstybiy nacionalinése teisés sistemose pripazintus

11 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 11.
112 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 20;
vélesnéje plenarinéje sesijoje (A/CN.4/SR.3591 p. 12) isreiskeé kiek siauresnj poziiirj teigdamas, kad bendrieji tarptautinés
teisés principai yra tie, kurie susiformavo tarptautinés teisés sistemoje.
113 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 15.
114 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 239; JT Tarptautinés teisés komisijos
72 (-o0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021 para. 197, para. 198; JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-os) sesijos ataskaita
Nr. A/80/10, 2025, para. 206; JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/77/10, 2022, para. 133; JT
Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 6 (Hmoud
(pirmininkas): ,,<...> temos apimtis turéty buti limituota ties bendraisiais teisés principais; kitos taisyklés, tokios kaip
bendrieji tarptautinés teisés principai, turéty biti atmestos <...>).
115 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermuidez antrasis prane$imas Nr.
A/CN.4/741, 2020, para 118, para. 119; JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para.
198; JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/77/10, 2022, para. 133.
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principus, kuriy neadaptuota charakteristika gali buti ir nesuderinama su tarptautinés teisés sistema,
tai yra jie turi buti pritaikomi §iai sistemai. Remiantis Pranes¢jo ir Komisijos nariy iSreikstais
argumentais ir interpretavimo kriterijais, kalbant apie principus TTT statuto 38 str. 1 d. ¢ punkto
kontekste, Siuos principus korektiska vadinti iSskirtinai tik bendraisiais teis€s principais. Atsizvelgiant
] véliau antrame skyriuje nagrinéjamas Siy principy kategorijas ir palaikant Komisijos vartojamag
terminologija bei iSskiriant konkrecig bendryjy teisés principy kategorijg turéty biiti iSreiSkiama
tiesioginé nuoroda j tg kategorija — bendruosius teisés principus, i§vestus i$§ nacionaliniy teisés sistemy
arba bendruosius teisés principus, susiformavusius tarptautinés teisés sistemoje — iSskiriant jy iStakas

ar skaitvardiniu biidu pazymint kategorijg.

2.3. Bendruju teisés principu kategorijos

TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p., reglamentuojancio tarptautinés teisés Saltinj — civilizuoty tauty
pripazintus bendruosius teisés principus — pastaruoju metu, ko gero, daugiausiai polemizuojanciy
diskusijy keliantis objektas — $iy principy istakos!'®. Pastarasias suponuoja ankséiau minétos

Praneséjo iSskirtos bendryjy teisés principy kategorijos TTT statuto 38 str. kontekste:

1) bendrieji principai, perimti 1§ nacionalinés teisés sistemy ir

2) bendrieji principai susiformave tarptautinés teisés sistemoje!!’.

2.3.1 poskyryje nagrinéjamos pirmosios kategorijos egzistavimas Komisijos nariy (ir, kaip
matysime 3 skyriuje, valstybiy) tarpe sulauké vieningo palaikymo!!®. Komisija i§ esmés taip pat
palaiké ir Pranes¢jo sitilyta dviejy etapy metodologija, apimanciag identifikacija ir perkélimg tokius
principus taikant!®. Vis délto, specifiniai $ios dviejy etapy metodologijos apsektai nulémé nemazai

diskusijy. Pastaruosius aspektus, susijusius su identifikacija, galima iSskirti j: a) pripazinimo

116 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 187.

17 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis prane§imas Nr.

A/CN.4/732, 2019, p. 75.

118 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 261; JT Tarptautinés teisés komisijos
72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020, para. 16.

119 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 261.
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isreiskima, b) pripazinimo apimtj, c) identifikacijos metoda'?

. Aspektus, susijusius su perkélimu,
galima iSskirti j: a) principy suderinamuma su fundamentaliaisiais tarptautinés teisés principais, b)
tinkamo principo taikymo tarptautinés teisés sistemoje salygas, c) perkélimag patvirtinancius

jrodymus®?!.

2.3.2 poskyryje nagrinéjamos antrosios kategorijos egzistavimas Komisijos nariy (ir, kaip
matysime 3 skyriuje, valstybiy), taip pat ir aplamai tarptautinés teisés mokslininky tarpe yra gana
dichotomisky diskusijy objektas. Praneséjui pristacius pirmajj pranesima, iSskyrusj §ig bendryjy teisés
principy kategorija, dalis Komisijos nariy laikési pozicijos, kad néra kategorijos egzistavimag
grindziandios praktikos ir tokios kategorijos egzistavimas neturéty biiti svarstomas*?? arba atsargia
poziliriu, neatmeté tokios kategorijos egzistavo ir laiké tai diskutuotinu klausimu!?®. Tarptautinés
teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy egzistavimo klausimg ypa¢ komplikavo
identifikacijos (pripazinimo) ir atskyrimo nuo tarptautinés teis€s paprotiniy taisykliy, jus cogens

normy problematiniai aspektai?*.

2.3.1. IS nacionalinés teisés sistemy iSvesti bendrieji teisés principai: identifikacija ir

perkélimas

Pradedant nuo NTTT statuto kodifikacijos, pastarojo Rengéjy komiteto darbe galime jzvelgti

tesés specialisty nuomoniy sutarima dél teismo naudotiny principy 3altiniy'?

. Viena to priezascCiy,
bent i§ dalies gali biiti, kaip pasteb&jo prof. E. Bjorge, tai, kad dalis NTTT Renge¢jy komiteto nariy
,.geriau iSmané municipaling (ir Romény) teise, nei tarptauting teise“!?®. Taip pat ir Praneiéjo

pirmajame praneSime atkreiptas démesys, kad tarp NTTT Rengéjy komiteto nariy buvo bendras

120 1bid.

121 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 207, para. 208.

122 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/74/10, 2019, para. 245.

123 Ibid.

124 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 213 — 215.

125 Proces-verbaux Rengéjy komiteto posédziy protokolai, Birzelio 16 d. — Liepos 24 d., 1920, su priedais, p. 310, p. 311,
p. 335.

126 Bric Bjorge ,, General Principles of Law Formed Within the International Legal System ', ICLQ vol. 72, 2023, p. 849.
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7

sutarimas, jog bendrieji teisés principai tie, kurie atrandami foro domestico*®’, nors ir, kaip akivaizdu

1§ galutinés formuluotés, bendryjy teisés principy Saltinio nuspresta nejvardinti.

Nuo NTTT statuto Rengéjy komiteto vizijos, principy i§ foro domestico identifikacija,
panasu, pernelyg nenutolo. Nors NTTT statuto Rengéjy komiteto diskusijos pernelyg nedetalizavo
tokios riisies principy identifikavimo ir pritaikymo teismo jurisprudencijoje, visgi galima jzvelgti
bendresnio pobudzio pozilriy $iais aspektais. Pavyzdziui, lordas Phillipmore teigé, kad kodifikuojami
principai tie, kurie priimti visy valstybiy nacionalinése teisés sistemose, véliau apibrézdamas Siuos

principus kaip teisés maksimomis'?®

. A. de Lapradelle, 1§ esmés pritaré tokiai pozicijai tuo paciu
teigdamas, kad visuotinai pripazinti principai, kaip tarptautinés teisés Saltiniai, yra tie, kurie sulauke
vienbalsio arba beveik vienbalsio pripazinimo?°. Anot E. Descamps, principy pripaZinimas apriboty
galimybe teis€jui naudotis jam patogiais principais, nes teis¢jas turéty ,,vadovautis civilizuoty zmoniy
teisinés samonés diktuojamais principais, kurie buty ,,giliai jsiréz¢ i kiekvieno zmogaus Sirdj ir

auksCiausiai bei autoritetingiausiai isreik$ti civilizuoty tauty teisinéje samonéje®®. I3

Rengeéjy
komiteto nariy diskusijy akivaizdu, kad identifikuojant teisés principus, susiformavusius
nacionalinése teisés sistemose, visy pirma, pastarieji turi atitikti pripazinimo kriterijy, o nuo pastarojo,
taip pat neatskiriamas ir bendrumo pozymis. ,,Priimti visy valstybiy nacionalinése sistemose®, ,,teisés
maksimos®, ,,sulauke vienbalsio ar beveik vienbalsio pripazinimo®, ,,jsiréz¢ i kiekvieno zmogaus
Sirdj* suponuoja ypac didelj valstybiy, savo teisinése sistemose pripazjstanciy atitinkamus principus,
skai¢iy. Atsizvelgiant j anks¢iau apraytus E. Descmaps pastebéjimus dél valstybiy sutikimo biiti
Ipareigotomis remiantis principais, kurie skirtingose valstybése gali biiti suprantami skirtingai, auksti
pripazinimo reikalavimai neabejotinai atliecka fundamentaly vaidmenj Siy principy taikyme. Jei
teismas bty jgalintas savo nuoziiira rinktis principus i$ jam patogiy nacionaliniy teis€s sistemy, mazai
tikeétina, kad NTTT ir TTT statutai biity sulauke tokio pasaulinio lygio pripazinimo. Bendro pobtidzio
principo pripaZzinimas, implikuojantis didelj valstybiy skai¢iy, taip pat objektyvizuoja teismo
naudotinus principus, atsizZvelgiant | pastaryjy lanksty charakterj. Taip principai tampa labiau

apCiuopiami, o sprendimy priémimas remiantis jais — konstruktyvesnis. IS praktinés pusés, kaip

127 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmais pranesimas Nr. A/CN.4/732, 2019,
56 p.

128 Proces-verbaux Rengéjy komiteto posédziy protokolai, Birzelio 16 d. — Liepos 24 d., 1920, su priedais, p. 335.

129 Ibid.

130 Ibid, p. 335.
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pastebi mokslininkai, bendryjy teisés principy pripazinimo kontekste néra aiSkios ir vienodos

pripazinimo testo praktikos, ypa¢ bendresnio pobiidZio teisminése institucijose®*!

. Visgi, tarptautiniy
tesimy taikomi metodai labiau ,,paremti lyginamaja teise ir (arba) teisine analogija“**?. I3 $io metodo
identifikacijos kontekste iSplaukia bendros ar universalios principo natiiros pripazinimas absoliucioje

daugumoje (jei ne visose) valstybiy teisinése sistemose, pastarojo principo abstrakcija®3.

Prane$¢jo antrame pranesSime sitlytame ketvirtame iSvados projekte ,,IS nacionaliniy tiesés
sistemy iSvesty bendryjy teisés principy identifikacija® apibuidinama identifikacijos dviejy etapy
metodologija: ,,Nustatant i§ nacionaliniy teisés sistemy iSvesty bendryjy teisés principy egzistavima
ir turinj, biitina nustatyti:

(a) bendro pagrindinéms pasaulio teisinéms sistemoms principo egzistavima; ir

(b) jo transponavima i tarptautinés teisés sistema*>,

Si dviejy etapy analizé sulauké Komisijos nariy pritarimo®®®. Pirmasis Prane$¢jo sitlytas
identifikacijos etapas — bendryjy principy egzistavimo pagrindinése pasaulio teisinése sistemose

nustatymo testas — kaip toks, sulauké vieningo Komisijos nariy palaikymo®*®

. Absoliuti dauguma
komisijos nariy pabréze, kad toks bendrojo teisés principo identifikavimo testas turi biiti pakankamai
lankstus, kad leisty tinkamai realizuoti bendryjy teisés principy, kaip tarptautinés teisés Saltinio,
funkcijas, Siuo atveju ypac akcentuojant spragy uZpildymo funkcijg. Visgi, tuo paciu nariai, nors ir
skirtingai pasverdami, akcentavo ir testo apibréztumo svarbg siekiant uztikrinti objektyvy, arbitry

funkcijas izoliuojant] ir atskirta nuo kity tarptautinés teisés Saltiniy, bendryjy teisés principy

181 Samantha Besson ,, General principles of international law — whose principles? “ Geneva, Schulthess, 2011, p. 36;
Paolo Palchetti, Brolmann and Radi (eds), ,, Research Handbook on the Theory and Practice of International Lawmaking “,
Edward Elgar Publishers, Cheltenham, 2016, (p. 160-176), p. 169 Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a)
sesija, Marcelo Vazquez-Bermtdez pirmais pranesimas Nr. A/CN.4/732, 2019, 9 p.
132 Samantha Besson ,, General principles of international law — whose principles? “ Geneva, Schulthess, 2011, p. 36.
133 Ibid, p. 36; Paolo Palchetti, Brolmann and Radi (eds), ,, Research Handbook on the Theory and Practice of International
Lawmaking “, Edward Elgar Publishers, Cheltenham, 2016, (p. 160-176), p. 163.
134 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
p. 58.
135 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 17, para. 19.
136 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, para. 199; JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-
0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 13 (Nguyen pilnai pritaré identifikavimo
procesui); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021,
p. 7 (Rajput i§ esmés sutiko su kategorijos identifikavimu pranesime); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-o0s) sesijos
plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 15 (Grossman Guiloff i§ esmés sutiko su praneséjo
déstyta metodologija).
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egzistavimo fakto nustatyma identifikavimo procese. Sie akcentai Zymi ko ne ta patj, kaip ir pries
daugiau nei Simtmetj NTTT statuto Rengéjy komitete vyravusiy vieng i$ diskusijy dalyky NTTT
statuto 38 str. kontekste kodifikuojant bendruosius teisés principus — balansg tarp Siy principy
imponuojamos lankscios natiiros ir pozityviosios teisés. Tokj bendryjy teisés principy natiirg TTT (ir
NTTT) statuto 38 str. kontekste apibiidinantj teiginj galima grijsti lyginant anks¢iau antrame skyriuje
trumpai apzvelgta NTTT statuto Rengéjy komiteto diskusija, susijusia su $iais akcentais, su 2021 —
2025 m. Komisijos diskusijose jzvelgiamais akcentais. Pavyzdziui, 2021 m. plenarinéje sesijoje C.
Jalloh sutikdamas su pranes¢ju, kad principy nustatymo kriterijai turéty biiti pakankamai lankstis
uztikrinant sklandy procesg ir pakankamai griezti siekiant i§ esmés iSvengti piktnaudziavimo, taip pat
pazyméjo, kad pranesime triiksta tokio balanso apibréztumo®®’. Diskusijose kone identiska mintj
akcentavo ir kiti Komisijos nariai. C. Grossman Giuloff, Concepcion Escobar Hernandez (Ispanija),
panasu, tokj balansg siejo ir su pripaZinimo sgvokos inkorporavimu minétoje pirmojo etapo fabuloje,
apimanc¢ioje principo egzistavimo fakto nustatyma!®®. Komisija, atsizvelgdama j diskusijy turinj
plenariniy sesijy metu (i$ esmés | tai, kad dviejy etapy metodologija buvo palaikoma), pateiké ketvirta

isvados projekta Rengéjy komitetui tokj, koks buvo sifilytas Praneséjo®>°.

Rengéjy komitetas, vertindamas identifikacijos dviejy etapy metodologija, atsizvelge i
pastarosios turinj. Rengéjy komitetas laikési nuomones, kad nacionalinése teisés sistemose
identifikuoto principo tam tikri aspektai gali biiti nesuderinami su tarptautine teise. To pasékoje abu
metodologijos etapai uztikrinty, kad identifikuoto principo turinys, nors ir ne identiSkas kaip
nacionalinése teisés sistemose, biity aktualus ir suderinamas su tarptautine teise, o iSvedimas i$
nacionaliniy teisés sistemy implikuoty, kad Siame procese transponavimas néra automatinis*. Be kita
ko, siekiant i§vengti asociacijy su ,,civilizuoty tauty* konotacijomis, buvo nuspresta ,,pagrindiniy
pasaulio teisiniy sistemy‘ (,,principal legal systems of the world*) terming modifikuoti ] ,,jvairias
pasaulio teisines sistemas® (,,variuos legal systems of the world®) tikint, kad pastarasis ,,turéty buti

aiSkinamas kaip jtraukiantis ir platus terminas, apimantis pasaulio nacionaliniy teisés sistemy jvairove

137 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 3.

138 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 15
(Grossman Guiloff); Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr.
A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 8 (Escobar Hernandez); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo
protokolas Nr. A/CN.4/SR.3536, 2021, p. 12, p. 13.

139 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3546, 2021, p. 3.
140 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 4.
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ir skirtumus bei kita susijusia medziaga“'**. Rengéjy komiteto plenarinés sesijos metu pateikto ir tos
pacios sesijos metu Komisijos preliminariai priimto'#? ketvirto i§vados projekto ,,I§ nacionaliniy teisés

sistemy iSvesty bendryjy teisés principy identifikacija“ turinys iSdéstytas taip:
,Nustatant 1§ nacionaliniy teisés sistemy iSvesty bendryjy teisés principy egzistavimg ir
turinj, biitina nustatyti:

(a) jvairioms pasaulio teises sistemoms bendro principo egzistavima; ir

(b) jo transponavimg j tarptautinés teisés sistema* 143,

2023 m. Komisijos 74 (-oje) sesijoje ketvirtos iSvados projektas pirmojo svarstymo metu
priimtas be pakeitimy, kartu su komentarais. 2025 m. Komisijos 76 (oje) sesijoje ketvirtasis iSvados

projektas preliminariu antruoju svarstymu taip pat nepakeistas?*4.

Praneséjo antrame praneSime siiilytame penktame iSvados projekte ,,Pagrindinéms pasaulio
teisinéms sistemoms bendro principo egzistavimo nustatymas® apibiidinamas pirmasis dviejy

zingsniy metodologijos etapo turinys:

1. Nustatant pagrindinéms pasaulio teisés sistemoms bendro principo egzistavima reikalinga
nacionaliniy teisés sistemy lyginamoji analizé.

2. Lyginamoji analiz¢ turi biti plati ir reprezentatyvi, apimanti skirtingas pasaulio teisines
Seimas ir regionus.

3. Lyginamoji analizé apima nacionaliniy teisés akty ir nacionaliniy teismy sprendimy

vertinimg 14,

Skaidant Sios siiilytos i§vados turinj ir atsizvelgiant } Komisijos nariy keltas diskusijas galima

1zvelgti esminius bendryjy teisés principy, iSvesty i§ nacionaliniy teisés sistemy, bruoZus.

Visy pirma, identifikacijos metodika, t. y. lyginamoji analizé, anot Prane$¢jo — tai ,,pirmas

bendryjy teisés principy, perimty i§ nacionaliniy teisés sistemy, identifikacijos analizés zingsnis®,

141 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 4, 5.
142 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 6;
2023 m. Komisijos 74 (-0s) sesijos metu pirmuoju svarstymu priimta nepakeista, su komentarais.
143 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.955, 2021, p. 1.
144 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3721, 2025, p. 4.
145 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermuidez antrasis pranesimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
p. 58.
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skirtas ,,nustatyti, ar egzistuoja principas, bendras pagrindinéms pasaulio teisés sistemoms14.

Lyginamosios analizés kriterijus atskleidzia sekancios identifikavimo turinio perspektyvos. IS
pastaryjy pastebétina, kad kai kuriy Komisijos nariy nuomone ,,nacionaliniy teisés sistemy analizéje
nebiitina remtis lyginamosios teisés metodais ir technikomis; verCiau reikty sutelkti démesj
pagrindines sgvokas, kurios gali biiti bendros tam tikroms sistemoms*, taip pat Siuo motyvu sitilyta ir

laisvesnio pobiidzio savoka — ,,lyginamasis tyrimas* (,,comparative examination)*’.

Antra, Pranes¢jo sitilymu ,,terminas ,,pagrindinés pasaulio teisés sistemos*, apibiidinantis
lyginamosios analizés apimtj, turéty biti naudojamas kaip TTT ir Komisijos statutuose'*®. Dar
pirmajame praneSime (2019 m.) identifikaves bendryjy teisés principy kategorijas, Praneséjas
nagrinédamas ,,civilizuoty tauty“ pripazinimo faktoriy, remdamasis mokslininky darbais atkreipé
démesj, kad TTT statuto 9 straipsnis’*® gali biiti interpretuojamas kaip teiséjy reprezentavimo
saugiklis, kuriuo ,,viskas, ka <...> teiséjai pasiruose laikyti ,,bendraisiais teis€s principais®, i§ tiesy
turi biiti ,,pripazinti visy civilizuoty tauty“**’. Po pirmojo prane§imo sekusiose plenariniuose
susirinkimuose Komisijos nariai palaiké TTT statuto 9 straipsnyje ,,pagrindiniy (,,principal) pasaulio
teisiniy sistemy‘ terming bendryjy teisés principy pripazinimo kontekste. H. Nguyen palaikydamas
siilomg terming teige, kad ,,bendryjy teisés principy egzistavimo pripazinimo kriterijus reikalauja ne
visy [v]alstybiy pripazinimo, bet tik didziosios tarptautinés bendruomenés dalies, reprezentuojancios
pagrindines civilizacijos formas ir pagrindines pasaulio teisines sistemas*“!®!. Juan Manuel Gomez-

Robledo (Meksika)!®?, C. Jalloh!®3, M. Lehto>*, Hassan Ouazzani Chahdi (Marokas)**®, C. Grossman

146 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 23.
147 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 200.
148 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3545, 2021, p. 5; JT
Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 184.
149 TTT statuto 9 str: ,, At every election, the electors shall bear in mind not only that the persons to be elected should
individually possess the qualifications required, but also that in the body as a whole the representation of the main forms
of civilization and of the principal legal systems of the world should be assured " .
150 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis pranesimas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 181.
151 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 14.
152 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 10.
158 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 5;
ibid, p. 4 (Jalloh pritaré, kad testas demonstruoja ,,pagrindiniy teisés sistemy* pripazinima, ne tam tikry ar pasirinkty).
154 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 4.
155 Ibid, p. 9.
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Guiloff'®®, M. Hmoud™®" M. Wood*® i3reiské panasia pozicija, menandias ,,pagrindines pasaulio
teisines sistemas‘ kaip atskleidziancias bendrumo kriterijy. Pastaroji formuluoté net sitlyta kaip
alternatyva ,,civilizuotoms tautoms“ (Forteau)™®. Tuo tarpu Niliifer Oral (Turkija) abejojo ar
,pagrindiniy pasaulio teisés sistemy“ terminas tinkamas identifikacijos kriterijaus formuluotei,

kadangi yra pasengs ir naudojamas tik Komisijos ir TTT statutuose*®°.

Trecia, ,,nustatymas ar principas buvo bendras toms teisés sistemoms, lyginant nacionaliniy
teisés sistemy taisykles <...>“ pasizymi ,,<..> iSskiriant joms bendrus teisinius principus arba
isskiriant joms budingus principus*‘®!. Praneséjo sitilymu principo bendrumas turéty biiti vertinamas
empiriniu biidu ,,lyginant nacionalinése teisinése sistemose egzistuojancias taisykles ir iSgaunant
(extract) joms bendra principa arba i§gryninti principa, grindziant] tas taisykles*'®2. Komisija i esmés
pritaré minciai, kad identifikuojamy bendryjy teisés principy bendrumas gali pasizyméti ne tik
vienodu turiniu jvairiose teisés sistemose, bet ir pacia tokio principo id¢ja (notion), o toks bendrumo

pobiidis, be kita ko, gali skirtis ir turéty biiti vertinamas priklausomai nuo situacijos®.

Ketvirta, kadangi straipsnio formuluoté reikalauja, jog principas privalo buti bendrai
pripazintas tauty bendruomenés, ,,<...> analizé turéty apimti kaip jmanoma daugiau nacionaliniy
teisés sistemy“®4. I§ to seka reikalavimas, jog lyginamoji analizé turi biiti plati ir reprezentatyvi,
apimanti skirtingas teisines tradicijas ar Seimas ir jvairius pasaulio regionus ir nebiitina analizuoti
kiekvieng nacionaline sistemg pasaulyje!®®. Praneséjas remdamasis besiformuojanéia identifikavimo

metody praktika (valstybiy teismy, tarptautiniy teismy ir tribunoly, tarpvalstybiniy arbitrazy,

1%6 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 15.
157 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 6.
18 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 11.
159 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 13
(Huang); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021,
p. 3 (Tladi); ibid, p. 6 (Valencia-Ospina); ibid, p. 9 (Forteau); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio
susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 3 (Jalloh); ibid, p. 11 (M. Wood); JT Tarptautinés teisés komisijos
72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3540, 2021, p. 4 (Lehto); JT Tarptautinés teisés
komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN4/SR. 3541, 2021, p. 9 (Ouazzani Chahdi); ibid, p.
13 (Rajput).

180 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 9.
161 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3536, 2021, p. 12.
162 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis prane$imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 56.

163 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3545, 2021, p. 6; JT
Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 200, para. 201.

164 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3536, 2021, p. 12.
165 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3536, 2021, p. 12.
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investiciniy arbitrazy, tarptautinio baudziamojo teismo) teigeé, kad ,,siekiant nustatyti bendryjy teisés
principy egzistavima, lyginamoji analiz¢ turi biti plati ir reprezentatyvi, apimanti skirtingas teisines
Seimas ir jvairius pasaulio regionus*!%®, taip pripazinimo kriterijy uztikrinanti lyginamoji nacionaliniy

«“167 " Teigdamas, kad

teisés sistemy analizé atsidindéty ,,pagrindines pasaulio teisés sistemas
,.hacionaliniy teisés sistemy kategorizavimas pagal teisines Seimas yra gerai Zinomas lyginamosios
teisés metodas®, pastargsias, kaip Siuo metu pripazjstamas egzistuojan¢iomis, iSskyré i ,,Anglo-
Amerikie¢iy“, ,, Tolimyjy ryty“, ,,Germany®, ,,Hinduisty“, ,,Islamo*, ,,giaurine; (Skandinavy)“,
,,Romény“1%8 Anot Prane$éjo, kategorizuojant ,,nacionalines teisés sistemas daroma tam tikra [nors
ir neabsoliuti] prielaida, kad taisyklés ir principai yra bendri visoms toms sistemoms, todél lengviau
nustatyti bendrg principa®, taciau j skirtingy regiony kriterijy, pagal Praneséja, turi biti atsizvelgta
visais atvejais'®®. Komisijos nariy tarpe $is aspektas bendryjy teisés principy, i§vesty i§ nacionaliniy
teisés sistemy, egzistavimo nustatymo testo kontekste sulauké, ko gero, daugiausiai démesio.
Zvelgiant terminologijos prasme, dalis Komisijos nariy pasigedo apibréztumo. E. Zagaynov isreiske
poreikj aplamai paaiskini analizés apimtj'’®. K. Park désté pana$iag nuomone indikuodamas, kad
,pladiai ir reprezentatyviai* bei teisiniy $eimy terminai gali kelti neuztikrintuma'’*. C. Grossman

Guiloff akcentavo ,,plagiai* (,,wide) apibrézty riby'’2

, 0 M. Forteau — teisiniy Seimy i§gryninimo
poreikj'’®. Dalis Komisijos nariy palaiké Pranesé¢jo sifilomus testo reikalavimus. Pavyzdziui, H.
Ouazzani Chahdi aplamai palaiké placig ir reprezentatyvig lyginamaja analize, atspindinCiag
pagrindines pasaulio teisines sistemas!’®. C. Jalloh taip pat teigé, kad lyginamoji analizé turi biiti ir
plati ir reprezentatyvi, apimanti skirtingas teisinés $eimas ir skirtingus regionus'’®. Taciau kita dalis

Komisijos tikéjosi iSlaikyti bendryjy teisés principy lankstumg ir oponavo tokia testo reikalavimo

formuluote. Carlos Argiiello Gomez (Nikaragva) man¢, kad lyginamoji analizé¢ per giezta, o

166 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 50.

167 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 23, para. 25.

188 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Berm{idez antrasis prane$imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 52.

189 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermldez antrasis prane$imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 53.

170 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 6.
171 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 17.
172 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 15.
173 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 11.
174 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 9.
175 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 4.
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principams identifikuoti nebiitinas platus pripazinimas jvairiose teisinése sistemose ir regionuose!’®.

M. Forteau taip pat teigé, kad pranes¢jo pozitris | bendruosius teisés principus, i§vestus i§ nacionaliniy

teisés sistemy, buvo per daug reiklus (,,strict)!’’

. Anot komisijos nario, jurisprudencijoje valstybiy
jtraukimo ] analizés praktika néra tokia ,,plati ir reprezentatyvi®, kaip nurodo Praneséjas, tad naratyvas
turéty biti lankstus, atspindéti tik reprezentatyvuma®’®. C. Grossman Guiloff palaikydamas M.
Forteau mintj apie ,reprezentavimo™ svarbg ir atmesdamas ,plataus® poreiki teigé, kad
reprezentavimas ,,implikuoja poreikj svarstyti regioning jvairove ir skirtingas teisines kultiiras
<.>“8 D, Tladi pazymédamas, kad dviejy etapy metodologija negali biiti atliekama kaip vienas
bendras veiksmas, zvelgé | bendryjy teisés principy nustatymo testg placiau. Komisijos narys teige,
kad lyginamoji analizé turéty buti ne tik bendra (,,broad*) ir reprezentatyvi, bet ir nebaigtiné, t.y.
atsizvelgiant j principy bendrumo natiirg, ,,ne visi tokiy principy aspektai turéty buti vienodi placdigja
prasme**®°. N. Oral antrino D. Tladi teigdama, kad analizé turi biiti placios apimties, bet ne gili'®.
Teisiniy Seimy ir regiony vertinimas Komisijai kélé nerimg jvairiomis prasmémis, kurios visos
atsiremia ] neapibréztuma, subjektyvuma, selektyvumg ir net suvereniteto lygybés principo
sumenkinimg. Identifikacijos procese atsizvelgimas ] teisines Seimas ir regionus Praneséjas sulauké
Komisijos nariy palaikymo principy, budingy teisinéms Seimoms, prezumpcijos aspektu. C.
Grossman Guiloff sutiko ir su teisiniy Seimy prezumpcija, jos jtaka identifikuojant, kad ta prezumpcija
néra absoliuti'®. E. Valencia-Ospina taip pat palaiké $ig prezumpcija indikuodamas, kad ,,principais
ir taisyklémis dalinamasi teisinése Seimose®, taciau atkreipé ir démesj, kad tokia prezumpcija iSnyksta,

183

kuomet principai neatitinka tos teisinés Seimos nattiros ar apibréZimo™*°. M. Forteau taip pat palaiké

$ig teisiniy Seimy prezumpcija, taciau kiek atsargesniu poZitiriu. Komisijos nario teigimu nacionalinés

teisés sistemos, priklausanéios ,.teisinéms Seimoms®, tik pasizymi pana$umais'8

. Visgi, tuo paciu
aspektu kilo ir daug klausimy, susijusiy su objektyvumu vertinant tokias Seimas ir regionus. N. Oral

iSreiSke ir susirlpinimg dél ,teisiniy Seimy* placios apimties, d¢l kurios gali buti paveikta

176 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 14.
17 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 10.
178 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 10.
179 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 15.
180 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 3.

181 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10.
182 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 15.
183 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 6.

184 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 11.
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identifikacijos kokybe!8®

. M. Hmoud akcentavo, kad teisiniy Seimy ir regiony analizé neturéty aplamai
paremti principy juos identifikuojant'®®. Anot C. Jalloh, ,,teisiniy $eimy* lyginamoji analizé turéty
biiti vertinama labai atsargiai, atsizvelgiant, kad toks lyginimas ,,nebttinai atsispindi praktikoje® ir
gali biiti vedamas selektyvumo ir dominuojanéiy paradigmy*®’. Panasy susiriipinima isreiske ir C.
Grossman Guiloff svarstydamas, kad pagal teismy praktika Salys apart tokiy, kaip Jungtiné¢ Karalysté
ir Jungtinés Amerikos Valstijos, identifikuojant principus rotuojamos, kélé klausima, ,,kokio lygio
principo pripazinimo reikia ir i§ kokiy Saliy tokio pripazinimo is tiesy reikia“ bei siiilé pabrézti teisiniy
sistemy ir geografinés jvairovés biitinybe lyginamoje analizéje, kadangi taip biity geriau atspindétas

188

reprezentatyvumas Hussein Hassouna (Egiptas) taip pat palaiké geografiniy regiony

reprezentavimg. Anot jo, prieSingai, nei teisinés Seimos, toks kriterijus skatinty sistemingesnj pacios

189 Komisijoje taip pat buvo atsizvelgta ir j besivystan¢ias $alis

ir reprezentatyvios analizés laikymasi
vertinant principy identifikacijos kriterijus. C. Jalloh buvo neaisku ,.kaip tokiose taksonomijose buvo
atsizvelgta j afrikieCiy, vietiniy, aborigeny ir kity Zmoniy teisines sistemas ir tradicijas ir kur afrikieciy
paprotiné teisé¢ buvo jtraukta j Sias teisines $eimas“!®. Tuo tarpu Y. Cisse tame problemos nematé
tikédamas, kad visos teisinés Seimos ir regionai turéty buti jraukti j lyginamaja analize, neatmetant

besivystandiy, kaip, pavyzdziui, Afrika, taip iSlaikant status quo®’.

Atsizvelgdamas ] su
besivystan€iomis teisinémis sistemomis susijusius klausimus, Pranesé¢jas atkreipé démesi, kad
,,Svarbu pripazinti teisines sistemas, pagal kurias buvo valdoma vietiné, autochtoning ir pirminé tauta,
atsizvelgiant | metodika, taikomg bendriesiems principams, kilusiems i§ nacionalinés teisés sistemy

nustatyti*9,

Kai kurie Komisijos nariai siiilé prie plataus ir reprezentatyvaus (,,wide and representative®)
kriterijaus pridéti sgvoka ,,pakankamai‘ (,,suficient”) siekdami lankstumo ir grieZtumo balanso

kriterijuje 1%%. Visgi, Rengéjy komitetas, jvertines termino ,,pakankamai* jtraukima j antrajj penktosios

185 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10.
186 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 6
187 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 4.
188 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 15.
189 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 7.
190 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 4.
191 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 11.
192 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3545, 2021, p. 4.
198 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 15.
(Galvao Teles); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541,
2021, p. 4 (Lehto: ,,sufficiently*).
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1Svados punkta, nusprendg, kad pastarojo termino jtraukimas j formuluote identifikacijoje gali lemti

atsizvelgimg j nepakankama jurisdikcijy kiekj!%.

Penkta, i§ valstybiy teisiniy sistemy kylantys Saltiniai — teisés aktai ir nacionaliniy teismy
sprendimai'®®. Anot Pranes¢jo, identifikuojant principus nacionalinése teisés sistemose reikia zvelgti
. . .. . . .. . . 196 .. . . . . .. v
ne tik j teisés aktus ir nacionaliniy teismy sprendimus™°, bet ir j visas nacionalinés teisés Sakas,

jskaitant viesaja ir privatine teise!®’

. Komisija, panasu, laikési platesnés nuomones Siuo aspektu. E.
Valencia-Ospina mané, kad principy Saltiniais nacionalinése teisinése sistemose gali buti laikomi ne
tik teisés aktai ir teismy sprendimai, bet ir vykdomieji jsakymai'®®. H. Ouazzani Chahdi principy

Saltiniu laiké ir konstitucine praktika!®®

. M. Rajput teigé, kad tokiy praktiky kaip ,,administraciniai ar
vykdomieji veiksmai* biity vienodai naudingi?®®. Anot M. Forteau, principy identifikavimo analizés
medziaga taip pat nustatyta kaip per daug reikli, kadangi tesés aktai ir jy interpretavimas gali skirtis,
todél reikty atsizvelgti atitinkamu atveju tik j viena i§ jy?®t. C. Grossman Guiloff principy 3altiniy
apimtj dar labiau plété teigdamas, kad nacionaliniy teisés sistemy $altiniai neturéty biiti baigtiniai?®?.
| pastaruosius $altinius M. Lehto?®, C. Argiiello Gomez®* taip pat zvelgé ple¢iamai. Taciau E.
Zagaynov teigé prieSingai. Anot jo, valstybiy praktika néra tinkamas identifikacijos elementas, o
,praktikos formas tikriausiai buty galima paimti i§ iSvady dé¢l tarptautinés paprotines teisés

identifikavimo*“%,

Sesta, identifikuojant principus tarptautinés organizacijos gali atlikti ,,ribota* (,,scant)
rolg?®®. Praneséjas atsizvelgé j po pirmojo pranesimo (2019 m.) kilusius debatus dél tarptautiniy
organizacijy, kaip svarbaus aktoriaus kuriant bendruosius teisés principus TTT statuto 38 str.

kontekste, role (Zr. poskyrj 2.1.). IS tarptautiniy organizacijy kylancios taisyklés, kaip galincios turéti

194 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 5.
195 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR. 3536, 2021, p. 13.
196 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 70.

197 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermidez antrasis prane§imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 71.

198 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 6.
199 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 8.
200 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 13.
201 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 10.
202 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 16.
203 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 5.
204 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 14.
205 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 6.
206 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR. 3536, 2021, p. 13.
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reikSmeés bendryjy teisés principy (iSvedamy i8 nacionaliniy teisés sistemy) identifikavimui, praneséjo
remiamos idéja, kad tokioms tarptautinéms organizacijoms, kaip Europos Sgjunga, ,,suteikiama teisé
priimti taisykles, kurios yra privalomos jy valstybéms naréms ir tiesiogiai taikomos jy nacionalinése
teisés sistemose??’. Pastaroji rolé, kaip pazymima prane§ime, apsiriboja ,,atsizvelgimu® j tokias
tarptautinése organizacijose pasireiskianéias taisykles?®®. Toks tarptautiniy organizacijy vaidmuo
bendryjy teisés principy, iSvedamy i§ nacionaliniy teisés sistemy, identifikacijos etape sulauké
atsargios Komisijos reakcijos. M. Hmoud sutiko, kad tarptautinés organizacijos gali atlikti ,,svarbig

jrodomaja role“ identifikacijos kontekste?®®

. D. Tladi, nors ir palaikydamas mintj, jog ,,lyginamojoje
analiz¢je turéty biiti atsizvelgta j [v]alstybiy taisykles, kylancias i$ tarptautiniy organizacijy taisykliy®,
abejojo, ar tarptautiniy organizacijy taisyklés aplamai turéty biiti vertinamos taip pat, kaip ir $altiniai
i valstybiy teisiniy sistemy?!®. E. Valencia-Ospina taip pat abejojo tarptautiniy organizacijy
vaidmeniu identifikuojant bendryjy teisés principy Saltinius. Komisijos narys sutiko, kad tarptautiniy
organizacijy taisyklés ar principai gali jpareigoti ty organizacijy valstybes dalyves per jy nacionalines
teiseés sistemas Taciau ir atkreipé démesj, kad tarptautiniy organizacijy laikymas kaip principy Saltiniu
biity ne tik kaip pavojingai preziumuojama nuoroda j valstybiy nariy teisines sistemas, bet ir ne visos
tarptautinés organizacijos gali iSvesti taisyklés, jpareigojancias valstybes dalyves?!. C. Jalloh laikési
panasios nuomonés?'?. C. Grossman Guiloff, atsizvelgdamas j tarptautiniy organizacijy vaidmenj
tarptautinés teisés plétroje, aplamai abejojo ar tokie iSgryninti principai turéty buti priskirti

bendriesiems teisés principams, i§vestiems i$ nacionaliniy teisés sistemy?'®

. Atsizvelges 1 Komisijos
nariy diskusijas Praneséjas detalizavo tarptautiniy organizacijy rol¢ pirmosios kategorijos bendryjy

teisés principy identifikavime ir remiantis praktika argumentavo, jog ,.tarptautiniy organizacijy

207 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermtdez antrasis prane§imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 72.

208 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermidez antrasis prane§imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 72.

209 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 6.
210 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 3.
211 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 6.
212 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 5.
213 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 16.
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priimtos taisyklés galéty biiti laikomos papildoma priemone bendriesiems teisés principams nustatyti,

bet ne jy pakaitalu*?4.

Nors bendryjy teisés principy, iSvedamy i§ nacionaliniy teisés sistemy, identifikacija
nepasizymi identiSku, nuosekliu poziiiriu ir zvelgiant ] NTTT gyvavimo laikus, pastarojo praktikoje
galima jzvelgti argumenty, paremty principais, kuriy $altiniy pats teismas nejvardino?'®. Kadangi
jurisprudencija yra vienas esminiy elementy bendryjy teisés principy interpretavimo percepcijos
formavimo procese, Siuo atveju verta atsizvelgti i tokius praktinius pavyzdzius, kurie apibiidina ne tik
bendryjy teisés principy identifikacijos praktinius aspektus, bet ir Prane$é¢jo bei Komisijos nariy

nuomoniy diferenciacijos leitmotyvus.

Pavyzdziui, Pietvakariy Afrikos byloje galima pastebéti principy, perimamy i§ nacionaliniy
teisés sistemy, identifikacijos kriterijaus — pakankamai objektyvaus valstybiy teisniy sistemy, kuriose
atsispindéty principo bendrumas ir universalumas — svarbg. Kaip pastebi Pranes¢jas, ,,[k]ol [teismas]
atmeta bendryjy teisés principy egzistavimg Sioje byloje, pasazas gali biti interpretuojamas su
uzuomina, kad ,,actio popularis* galéty buti laikomas bendruoju teisé€s principu, jei jis egzistuoty ne

tam tikrose nacionalinése teisés sistemose, bet ir pakankamai dideliame jy skaigiuje*?®,

Antrajame praneSime PraneSéjas taip pat pateiké §j teisminj precedentg svarstydamas, kad
»[nJuoroda i ,,tam tikras municipalines teisines sistemas* gali suponuoti, kad Teismas nelaike ,,actio
popularis* pakankamai pripazintu nacionalinése teisés sistemose tuo metu, kai pateiké sprendima“?’.
Komisijos narys C. Grossman Guiloff svarstydamas kokia svarbi jvairové lyginamojoje analizeje
identifikuojant bendruosius teisés principus, atkreipé démesj, kad nors teismas ir pripaZino, jog actio
popularis buvo pripazZintas daugybéje nacionaliniy teisés sistemy, ,,jdomu tai, kad principas buvo

pilnai atmestas Jungtiniy Valstijy<..>*?8, I§ tokio Komisijos nario svarstymo galima susidaryti

214 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3545, 2021, p. 6
(,,rules issued by an international organization could serve as a complementary or additional means to determine general
principles, but not as alternative®).

215 M. C. Bassiouni, ,,4 Functional Approach to "General Principles of International Law"“, 11 MICH. J. INT'L L.

768 (1990), 793 p.

216 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Véazquez-Berm(dez pirmasis prane$imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 207 (,,While the Court rejected the existance of gemeral principle of law in this case, the passage can be
interpretatated as suggesting that ,,actio popularis *“ might been considered a general principle of law if it had existed in
sufficiently large number on municipal systems, and not just in a certain number of them).

217 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis prane$imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 47.

218 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p.16.
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prielaida, kad atsizvelgimas j nacionalines tesés sistemas gali biiti paveikimas tam tikro selektyvumo,

kaip, pavyzdziui, tam tikry jtakingy valstybiy autoriteto.

Tarptautinis tribunolas buvusiai Jugoslavijai, ne karta susidiirgs su tarptautinés teisés
norminio reglamentavimo deficitu, rémési bendraisiais teisés principais. Vienas detalesniy pavyzdziy,
akcentuojantis tiek principy, iSvedamy i$ nacionaliniy teisés sistemy, identifikacija, tiek pastaryjy
perkélima, yra Furundzija byla. Pastarojoje tribunolas, nerades i§zaginimo (,,rape*) reglamentavimo
tarptautinés teisés sistemoje, zvelgé i nacionalines teisés sistemas: ,,[t]ribunolas to pasékoje svarsto,
kad nustatant tiksly iSprievartavimo apibrézima, paremtg baudziamaja teise <..>, yra bitina

atsizvelgti | baudZiamosios teisés principus, bendrus daugelyje pasaulio teisiniy sistemy“?°.

Tribunolas, atsizvelgimo j nacionaliniy teisés sistemy pagristuma, i§ esmés argumentavo
dvejy etapy pozituriu: identifikacija ir perkélimu (,,derive®). Tribunolas atkreipé démes;: ,,<...> nebent
nurodo tarptautiné taisyklé, nuoroda neturéty buti daroma tik j vieng nacionaling teisés sistema,
pavyzdziui, vie$gjg ar civiling teis¢. Tarptautiniai teismai privalo atsizvelgti | bendras koncepcijas ir
teisines institucijas, bendras visoms didziosioms pasaulio teisinéms sistemoms. Tai suponuoja bendry
vardikliy $iose teisinése sistemose identifikacijg tiksliai nustatant pagrinding mintj, kuria pastarosios

sistemos dalinasi <...>*?%0,

IS pastarojo teismo argumentavimo galima ne tik jzvelgti principy, iSvedamy i$ nacionaliniy
teisés sistemy TTT statuto 38 str. kontekste funkcijg ar identifikacijos metodologija, bet, Siuo atveju
ir susisteminti tokiy principy identifikavimg pagal kriterijus. Pirma, tarptautinéje teis¢je
neegzistuojancio reglamentavimo salyga suponuoja butinumg atsizvelgti | bendruosius teisés
principus. Antra, principo neprieStaravimas tarptautinei teisei. Trecia, atsizvelgimas j didele dalj
valstybiy teisiniy sistemy pasaulyje (pastebétina, kad teismas daro nuorodg j didzigsias teisines
sistemas (,,major legal systems of the world*). Ketvirta, principo bendrumas. Siuo atveju tai pasizymi

ne tik tarpvalstybiniu reglamentavimu, bet ir skirtingy teisés Saky reglamentavimu. Penkta, principo

219 Tarptautinis baudZiamasis tribunolas buvusiai Jugoslavijai, kaltintojas prie§ Anto FurundZija, 1998 m. sprendimas, para.
177 (,,The Trial Chamber therefore considers that, to arrive at an accurate definition of rape based on the criminal law
principle of specificity <...>, it is necessary to look for principles of criminal law common to the major legal systems of
the world. These principles may be derived, with all due caution, from national laws*).

220 1pid, (,,<...> unless indicated by an international rule, reference should not be made to one national legal system only,
say that of common-law of that of civil-law. Rather, international courts must draw upon the general concepts and legal
institutions common to all major legal systems of the world. This presupposes a process of identifikacion of the common
dominators in these legal systems so as to pinpoint the basic notions they share <...>*).

36



universalumas arba generalizavimas. Pagal pastargjj, atsizvelgiant | tai, kad bendrieji teisés principai
TTT statuto 38 str. kontekste veikia kaip lex generalis, skirtingose teisés sistemose ar Sakose nustatant
,bendruosius vardiklius“, nustatomi pagrindiniai, bendri principo pozymiai, kuriais pastarosios
sistemos dalinasi®?!. Sioje byloje tribunolas, remdamasis minétu dvieju Zingsniy identifikacijos
metodologija, taiké tyrimo metoda®??. I§ tarptautiniy baudziamyjy teismy praktikos nagrinéjant
bendruosius teisés principus, nors pastaroji ir néra identiSka, galima jzvelgti glaudziai panasiy
identifikacijos vertinimy??. Furundzija byla rémési Komisijos narys M. Forteau, kuris,
prieStaraudamas praneséjui, teigé, kad Siuo atveju ,,tikslas ne atlikti lyginamaja teisés analizg stricto
sensu, su visais su tuo susijusiais metodologiniais apribojimais, bet <...> [suteikiant tam tikrg veiksmy
laisve] identifikuoti ,,pagrinding mintj, biudingg visoms pagrindinéms pasaulio teisinéms

sistemoms®%?4,

Komisijos pateikta penktaji iSvados projekta Rengéjy komitetas redagavo. ISvados projekto
pirmos dalies kontekste buvo vertinama su ,,lyginamosios analizés* sgvoka susije aspektai. Rengéjy
komitetas, atsizvelgdamas j lyginamosios teisés metodologija, svarsté ir ,,apklausos® (,,survey®)
terming kaip alternatyva. Visgi nusprendus, kad pastaroji, nors ir labai pabrézty lankstuma, galéty
lemti pernelyg zema vertinimo ribg, tad buvo nuspresta likti prie PraneS¢jo siiilyto termino,
motyvuojant, kad iSvados komentaruose bus nurodyta, jog analize ,,neturéty buti atlickamas nei

pavirSutinikas vertinimas, nei grieztai taikoma lyginamosios teisés metodika‘?®,

Taip pat,
atsizvelgiant j ketvirto siilomo iSvados projekto pakeitimus, siekiant iSlaikyti terminologijos
naudojimo nuoseklumg (atsizvelgiant | ketvirta iSvada), ,,pagrindinés pasaulio teisinés sistemos*
(,,principal legal systems of the world*) pervadintos } ,,jvairias pasaulio teisines sistemas (,,variuos
legal systems of the world“)??®. Vertinant sifilomo i§vados projekto antraja dalj, Rengéjy komitetas,

visy pirma, atsizvelge i sitilymus pries analizés apibudinamus ,,plati ir reprezentatyvi® (,,wide and

221 Jbid.
222 Tarptautinis baudZiamasis tribunolas buvusiai Jugoslavijai, kaltintojas prie§ Anto FurundZija, 1998 m. sprendimas, para.
180 — 184 (tyrime atsizvelgta | amicus curiae (jskaitant JAV, Kanada, Australija ir kt.), pateiktas santrumpas pagal
nacionaliniy teisés Saky reglamentavima bei praktika, teisnius argumentus, humanitarinius aspektus).

223 Tarptautinis baudZiamasis tribunolas buvusiai Jugoslavijai, kaltintojas prie§ Dusko Tadic, 1999 m. sprendimas, 225
punktas, Tarptautinis baudziamasis tribunolas buvusiai Jugoslavijai, kaltintojas prie§ Radislav Kristic, 2004 m.
sprendimas, para. 141 (pagalbos ir bendrininkavimo nustatymui tribunolas nagrinéjo nacionalines teisés sistemas,
pastaryjy viesosios, civilinés teisés Sakas).

224 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 10.
225 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 5.
226 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 5.
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representative®) jtraukti terming ,,pakankamai® (,,sufficient”). Komitetas jvertino, kad toks apimties
liberalizavimas pabrézty testo lankstuma, jog nebiitina lyginamaja analize atsizvelgti | kiekvieng
nacionaling teisin¢ sistemg pasaulyje. Vis délto buvo nuspresta nejtraukti ,,pakankamai® darant
priclaidg, kad tokia formuluoté sudarys salygas ] lyginamaja analize nejtraukti pakankamai
,reprezentuojanéiy jurisdikcijy*??’. Rengéjy komitetas ,,teisiniy $eimy‘ termina i§ idvados projekto
antrosios dalies pasalino teigdamas, kad ,,iSsireiskimas ,,placiai ir reprezentatyviai, apimant skirtingus
pasaulio regionus“ buvo laikomas pakankamu* kriterijumi??®, Visgi Rengéjy komitetas analizés
apimtj siilé detalizuoti komentaruose. Svarstydamas siiilomo iSvados projekto trecig dalj Rengéjy
komitetas indikavo aiskiy, nevarzanciy gairiy dél Saltiniy nacionalinése teis€s sistemose apimties
reikalinguma. Rengéjy komiteto teigimu, ,,nacionalings teisés* apibrézimas formuluotéje, biidamas
platesnés apimties ir pasizymédamas ,,plaia teisiniy instrumenty jvairove nacionalinése teisés
sistemose®, bus labiau tinkamas, kadangi suteiks praktikai ,,didesnj lankstumg lyginamojoje
analizéje“zzg. Tuo paciu buvo sitiloma komentaruose jvardinti, kad ,,nacionaliné teis¢*, kaip Saltinis,
,gall apimti nacionalines konstitucijas, nacionaliniy teismy ir tribunoly sprendimus, jskaitant ir
administracinius tribunolus, ir visus kitus $altinius, sudarancius nacionaliniy teisés sistemy teisékiiros
institucijy dali*. Be kita ko, padarant sarasg nebaigtinj, buvo pridétas terminas ,,ir kita susijusi

medziaga“ (,,and other relevent materials“)?°.

Rengéjy komiteto redaguotas penktasis iSvados projektas pervadintas j ,,Jvairioms pasaulio

teisé€s sistemoms bendro principo egzistavimo nustatymas®, o pastarojo turinys iSdéstytas taip:

1. Nustatant jvairioms pasaulio teisés sistemoms bendro principo egzistavima reikalinga
nacionaliniy teisés sistemy lyginamoji analize.

2. Lyginamoji analize turi biti plati ir reprezentatyvi, apimanti skirtingus pasaulio regionus.

3. Lyginamoji analiz¢ apima nacionalinés teis€s ir teismy, ir kity aktualiy medziagy

vertinima?3!,

227 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 5.
228 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 6.
229 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 6.
230 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3557, 2021, p. 6.
231 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-a) sesija, Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.971, 2022, p. 1, p. 2.
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Rengéjy komiteto pateiktas penktasis iSvados projektas preliminariai priimtas Komisijos
sekancios sesijos pradzioje?®2. 2023 m. Komisijos 74 (-0s) sesijos metu, pirmuoju svarstymu i§vada
priimta be pakeitimy, su komentarais. 2025 m. Komisijos 76 (-0s) sesijos metu, antruoju svarstymu

233 Tacdiau sulauké sitlymy analizéje atsizvelgti j

iSvados projektas taip pat ne redaguotas
,»ekonominiy, socialiniy, kulttiriniy ir lingvistiniy tradicijy jvairoves®, taip pat buvo indikuotas

poreikis testi diskusijas, susijusias su $altiniais nacionalinése teisés sistemose®**.

Penkto iSvados projekto, plefiancio ketvirto iSvados projekto (a) punkta, komentaras,
atskleidziantis ir Komisijoje vyravusias diskusijas, preliminariai konstatuoja Siuos bendryjy teisés

principy, iSvesty i$ nacionaliniy teis€s sistemy, egzistavimo fakto nustatymo kriterijus:

e Principo egzistavimui reikalinga nacionaliniy teisés sistemy lyginamoji analizé®®.

e Lyginamoji analizé turi buti plati ir reprezentatyvi, apimanti skirtingus pasaulio regionus ir
paremta valstybiy suverenios lygybés principu?3®.

e Lyginamaja analizé nereikalauja lyginamosios teisés metodologijos taikymo; taikoma

metodologija turi iSlaikyti lankstumg atsizvelgiant i bendryjy teisés principy funkcine

prigimtj?®’.

e Lyginamaja analize nustatomas bendro jvairioms pasaulio teisés sistemoms biidingo principo

238

egzistavimo faktas ir jvertinant ir palyginant nacionalines teisés sistemas“~® atsizvelgiant | jy

kontekstg ir charakteristikas®®°.

232 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3585, 2022, p. 11.
233 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3721, 2025, p. 4; JT
Tarptautinés teisés komisijos 76 (-a) sesija, Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.1018, 2025, p. 3.

234 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/80/10, 2025, para. 228 — 230.

235 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 17, p. 18.

236 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 18 (,,[N]ors ir nebiitina vertinti kiekvieng
pasaulio teising sistemg, <...> analiz¢ turi buti pakankamai iSsami, kad biity atsizvelgta j valstybiy teisés sistemas pagal
valstybiy suverenios lygybés principa*, skirtingi regionai nurodo, kad neuztenka atsizvelgti tik  teisines Seimas, jrodyti,
kad principas placiai pripazintas jvairiuose pasaulio regionuose — biitina).

237 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 18.

238 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 17, p. 18.

239 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 19, p. 20 (,,nacionalinés teisés sistemos,
atsizvelgiant, kad jos skiriasi, ,,<...> turi buiti analizuojamos savo kontekste, atsizvelgiant j jy paciy charakteristikas®).
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e Analizuojant kiekvieng atvejj atskirai lyginamaja analize svarbiausia nustatyti nacionalinéms
teisés sistemoms bendrg identifikuojamo principo vardiklj (priklausomai nuo situacijos,
pavyzdziui, abstrak¢ia principo turinio idéja, arba specifiska principg)?*°.

e Saltiniy saradas néra baigtinis, iSvada apima jvairia nacionalinése teisés sistemose
egzistuojan¢ig bendryjy teisés principy identifikacijai ,,potencialiai reikSminga“ medziaga
jvairiose teisés Sakose?*!,

e Atsizvelgiant | Teismo statuto 38 str. 1 d. ¢ p. jtvirtintg bendryjy teisés principy turinj,
nustacius, kad principas egzistuoja, taip pat turi biiti nustatytas Sio principo transponavimas j

tarptautings teisés sistema®#?.

Bendryjy teisés principy adaptacija tarptautings teisés jurisprudencijai — ypac svarbus etapas
praktinio taikymo, galbiit galima sakyti, net pacios tarptautinés teisés, stabilumo aspektu. Nors
bendrieji teisés principai i§ foro domestico ir laikyti tarptautinés teisés Saltiniu, pastaryjy
identifikacijos aplikacijai tarptautingje teiséje, kaip pastebi teisés specialistai ir kaip byloja teismy
praktika, nepakanka®®. Identifikavus principa, taip pat ,,reikia nustatyti, ar tas principas taikytinas
tarptautinés teisés sistemoje“?**, kadangi foro domestico identifikuoto principo transponavimo

reikalingumg salygoja nacionaliniy teisés sistemy ir tarptautinés teisés sistemos diferenciacija®*.

Prane$¢jas antrajame praneSime Komisijai, remdamasis tesimy praktika ir moksline

literatlira, pateikeé bendryjy teisés principy, iSvesty ir foro domestico, suderinamumo su tarptautinés

240 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 18 — 20 (,,<...> [k]adangi bendryjy
teisés principy, iSvesty i§ nacionaliniy teisés sistemy, turinys ir apimtis gali skirtis“, bendrumas (jvairioms pasaulio
teisinéms sistemoms) neapibréztas, kad biity galima analizuoti kiekvieng atvejj atskirai (vienu atveju identifikuotas
principas gali bti abstraktus, o kitu — specifinis).

241 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 19, p. 20 (,,tokias kaip konstitucijos,
teisés aktai (legislation), dekretai ir reglamentai, taip pat jvairiy jurisdikcijy nacionaliniy teismy sprendimai<...>“,
paprotiné teisé, doktrina ir kiti Saltiniai).

242 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 20.

243 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez pirmasis pranesimas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 169; Samantha Besson ,, General principles of international law — whose principles? “ Geneva, Schulthess, 2011, p.
36; Paolo Palchetti, Brélmann and Radi (eds), ,,Research Handbook on the Theory and Practice of International
Lawmaking“, Edward Elgar Publishers, Cheltenham, 2016, (p. 160-176 p.), p. 164; ICSID arbitrazas, bylos Nr.
ARB/03/15, El Paso tarptautiné energetikos kompanija prie§ Argentinos Respublika, 2011 m. sprendimas; Tarptautinis
baudziamasis tribunolas buvusiai Jugoslavijai, kaltintojas prie§ Anto Furundzija, 1998 m. sprendimas ir kt..

244 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermutdez pirmasis prane§imas Nr. A/CN.4/732, 2019,
para. 169.

245 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
p. 22; Samantha Besson ,, General principles of international law — whose principles? “ Geneva, Schulthess, 2011, p. 36,
p. 37.
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teises sistema testa, sudaryta i§ dviejy kriterijy?*. Sestosios Prane$¢jo siiilyto i§vados projekto —
,, Iransponavimo | tarptautinés teisés sistema nustatymas® — turinys, atsispindintis pastaruosius

kriterijus, iSdéstytas taip:
,Pagrindinéms pasaulio teisés sistemoms bendras principas yra transponuojamas |
tarptautinés teisés sistema, jei:

(a) jis yra suderinamas su fundamentaliais tarptautinés teisés principais;

(b) egzistuoja salygos adekvaciam taikymui tarptautinés teisés sistemoje*?4’.

Pirmasis kriterijus, anot Pranes¢jo, turi uztikrinti, kad be pripazinimo, bendrieji teisés

“248 o tokia

principai taip pat turi ,,gebéti egzistuoti kartu su platesne tarptautinés teisés sistema
egzistavimo darna pagal teismy praktika pasizymi neprieStaravimu fundamentaliesiems tarptautinés
teisés principams®*®. Atsizvelgdamas j formalios hierarchijos tarp tarptautinés teisés Saltiniy
nebuvimg, Prane$¢jas bendryjy teisés principy ir kity bendrosios tarptautinés ar paprotings teisés
taisykliy konfliktus transpozicijos etape siiilé spresti vadovaujantis lex specialis derogat legi generali

principu?®®.

Antrasis kriterijus Prane$éjo argumentavimu reikalauja suderinamumo su tarptautinés teisés
procediiromis??. Sj suderinamumga lemia pagrindinéms (jvairioms) pasaulio teisés sistemoms bendro
principo ,,adekvataus® taikymo tarptautinéje teiséje salygy egzistavimas?®2. Anot praneséjo, Sis
kriterijus veikia tarsi saugiklis, uZtikrinantis, kad ,,principas gali tinkamai atlikti savo paskirtj
tarptautinéje teis¢je iSvengiant iskraipymy ir galimo piktnaudZziavimo*?®3. Si metodologiné dalis
praktikoje pasireiskia tuo, jog reikia ,,atsizvelgti | nacionaliniy teisés sistemy <...> procediirines
sistemas, kuriose taikomos taisyklés ir principai ir nustatyti, ar tarptautiniu lygiu esanti struktira

leidzia tinkamai taikyti §j principg*?>*.

246 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 73.

247 Ibid, p. 59

248 Jbid, para. 75

249 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 84.

20 1bid.

21 Ibid, para. 85.

22 Ibid.

258 Ibid.

254 Ibid.
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Transponavimo koncepcija ir pastarosios sitilomi kriterijai Komisijoje sukélé diskusijy
jvairiais aspektais, tokiais kaip suderinamumo testas, ,,fundamentaliy tarptautinés teisés principy® ir
,adekvataus taikymo* samprata, formuluotés terminologija, antrojo transponavimo kriterijaus
reikalingumas. Vertinant abu kriterijus bendrai, kai kurie komisijos nariai kélé klausimg ar abu
kriterijai taikomi kumuliatyviai. Anot D. Tladi, Pranes¢jo pateikti praktiniai pavyzdziai nepateikia
abiejy kriterijy ,,kumuliatyvaus patenkinimo®, taip keliant abejones ar abu kriterijus reikia jgyvendinti

255

bendrai~>. D. Tladi sitile, kad i§vadoje turéty biiti nurodyta tik jog principai turi galéti buti perkeliami

(,,to be transposable®), o komentaruose nurodomi papildomi reikalavimai biity kaip ,,perkélimo

indikatoriai‘%°®,

Komisijos nariy diskusijos atskleidé, kad bendryjy teisés principy atitiktis
,fundamentaliesiems tarptautinés teisés principams™ néra pakankamai iSgrynintas ir objektyvus
transponavimo kriterijus. E. Valencia-Ospina atkreipdamas démesj, kad neiSgryninta kas yra laikoma
fundamentaliaisiais tarptautinés teisés principais, argumentavo jog, ,,[k]adangi bendresnés taisyklés
gali lemti konkretesnes taisyklés, o tai gali padaryti tiek principai, tiek ,,fundamentalieji* principai,
[o] vien tai, kad sililoma tarptautinés teisés sistemos ypatybé lémé konkrecios taisyklés, savaime
nereiskia, kad jos tampa ,,fundamentaliaisiais‘ principais*?®’. M. Forteau®®, P. Galvao Teles?*°, M.
Lehto?®, M. Wood?!, H. Hassouna®®?, A. Reinisch®®, P. Sturma®®*, C. Grossman Guiloff, E.
Zagaynov ,,fundamentaliyjy principy® koncepcija, kaip vieng i§ transponavimo kriterijy, vertino
skeptiskai, kaip pernelyg vangy ir, tam tikra prasme, subjektyvy (pastebétina, kad kai kurie nariai ta
padia prasme kritikavo ir ,,adekvataus taikymo* elementa?®®). N. Oral atsizvelgdama j kity nariy

atkreipta démesj dél neaiSkios principy formuluotés pabrézé pastarosios pasitelkimo esming intencija,

25 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 4.
26 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 5.
257 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 7.
28 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 11.
. 15.
. 5.
.1
.7

2.

29 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p
260 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p
261 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p
262 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p
263 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 5.
264 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 13.
265 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 12
(Cisse); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p.
10 (Oral); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021,
p. 9 (Escobar-Hernandez); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr.
A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 13 (M. Wood).
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kad ,,ja nustatyta svarbi riba ir buvo pakankamai aiski sickiant projekto i§vady tikslo“?%®. H. Ouazzani
Chahdi atkreipdamas démesj j termino vangy pobidj ir antrindamas M. Wood, teigé, kad tokia salyga
gali nulemti principy ar tarptautinés teisés Saltiniy hierarchija. H. Ouazzani Chahdi sitlé
suderinamumo su ,,tarptautinés tvarkos reikalavimais® (,,exigiences®) kriterijy?®’. C. Grossman
Guiloff pabrézdamas siiilomos formuluotés vangumg teigé, kad siekiant iSvengti hierarchinio
konflikto su (jus cogens, tarptautinés teisés Saltiniais), tinkamesnis terminas buty ,,bendrosios

“)268 §j siilyma narys rémé

tarptautinés teises taisyklés® (,,rules of general international law
argumentuodamas, kad Siaurés Jiros Kontinentinio Selfo byloje teismas ,,atmeté ,,teisétos ir lygios
dalies” principg tik dél kontinentinio Selfo konteksto. Vadovaujantis teisés normy kolizijas
regulivojanciomis taisyklémis, kaip lex specialis, buty galima nustatyti principo taikymo klausimg
atitinkamoje situacijoje. C Grossman Guiloff sitlé (a) punkto formuluotg perfrazuoti i ,.tai atitinka
,bendrasias tarptautinés teisés taisykles®, kuriomis tarptautinéje teisés sistemoje grindZiama §j
klausima reglamentuojanti materialiné teisé*?®°. C. Escobar-Hernandez tikino, kad ,,fundamentaliyjy
tarptautinés teisés principy” terminas turéty biiti paSalintas i§ iSvady ir pakeistas formuluote,
atspindincia ,,kad tarp bendryjy teisés principy, kylanciy i§ nacionalinés tiesés sistemy, ir tarptautinés

teisés sistemos pagrindiniy elementy nebiity priestaravimy*?/°,

Be aiskios kritikos terminologijos atzvilgiu, diskutuojamas transponavimo kriterijus sulauke
kritikos ir praktiniu aspektu. M. Forteau ,,nebuvo jtikintas, kad siekiant perkelti bendra principg su
tikslu jj taikyti, <...> vienintelis reikalavimas yra patvirtinti, kad principas suderinamas su tarptautinés
teisés ,,fundamentaliais principais®; tam reikia labiau specifiniy ir specializuoty taisykliy?’t. Nguyen
taip pat mané, kad ,,fundamentalieji principai“ néra pakankamas barjeras, o tam, kad i§ nacionaliniy
teisés sistemy iSvedami bendrieji teisés principai biity perkelti j tarptautinj lygmenj, pastarieji turéty

biiti ,,suderinami su tarptautinés tvarkos fundamentaliais principais ir vertybémis“?’2. H. Nguyen §j

266 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10.
267 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 9.
268 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 16.
269 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 17
(,,it is comatible with ,,rules of general international law* on which, in the internationla legal system, the positive law
regulating the matter is based®).

270 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 9
(,,that there should be no conflict between the general principles of law derived fron national legal systems and the basic
elements of the international legal system®).

271 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 11.
272 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 8.
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teiginj grindé Komisijos ataskaita Nr. A/74/10 (,,Bendros tarptautinés teisés imperatyvios normos (jus
cogens)™), kurioje nurodyta, kad ,,fundamentaliy vertybiy* atspindéjimas ir apsauga buvo viena i$
salygy, leidzian¢iy nustatyti bendrosios tarptautinés teisés imperatyvias normas*?’3, M. Wood taip pat
tikéjo, kad terminas nejrodo, jog principas gali biiti naudojamas tarptautinés teisés lygmeniu®’*. E.
Zagaynov kvestionuodamas fundamentaliyjy teisés principy terming ir teigdamas, kad vien atitikimo
tokiems principams nepakanka, rémeési buvusio TTT teiséjo Giorgio Gaja nuomone, anot kurios
atitikimo testas neapsiriboja vien fundamentaliais principais, bet apima ir kitas tarptautinés teisés
taisykles?”®. P. Sturma, kaip ir Shinya Murase (Japonija), aplamai nematé pagrindo kaip lyginamaja
analize nustatytas egzistuojantis principas gali priestarauti fundamentaliesiems teis€s principams ar
taisykléms ir buti neperkeliamu. P. Sturma pazymédamas, kad valstybés yra tarptautings teisés
teisékros (,,Jaw-making*) subjektai, teigé, kad pagrindinéms teisés sistemoms bendras ir perkeliamas
bendrasis teisés principas negali prieStarauti imperatyvioms ar kitoms fundamentalioms tarptautinés
teisés normoms. Kitg vertus, G. Saboia tikino, kad pranesé¢jo pateikti ,,fundamentaliy principy*
pavyzdziai ,,aiskiai parodé, kad <...> [tie principai] nukreipia j pamatinius (,,core”) principus, ant
kuriy tarptautinés teisés sistema sukurta (,,was founded<)“?’®. G. Saboia, sutikdamas su sifilomu
kriterijumi, kad transponavimo metu i§ nacionaliniy teisés sistemy iSvedami bendrieji teisés principai
turi nepriestarauti fundamentaliems principams (o ne kitiems tarptautinés teisés Saltiniams), rémési
formalios hierarchijos tarp tarptautinés teisés Saltiniy nebuvimu ir teige, kad ,,bendrosios tarptautinés

paprotinés teisés taisyklés ne fundamentalios, [ir] negali neleisti transponuoti principo*?’.

Pranes¢jas teige, kad transponavimo metu svarbiausia yra nustatyti suderinamuma su abejais

kriterijais. Tokj suderinamuma gali demonstruoti ir ,,pagrindinéms pasaulio teisés sistemoms bendro

«278

principo inkorporavimg j tarptautines sutartis ar kitus dokumentus®“<’®; |[t]a¢iau suderinamumas turi

buti vertinamas atsizvelgiant ] visuotinai pripaZintas taisykles, kurios gali buti laikomos

213 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 8.
214 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 12.
215 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 6
(cituotas G. Gaja: ,,When the Court finds that there is convergence in the relevent aspects of municipal law, an additional
test should concern the comapatability of the principle emerging from municipal laws with the framework of the principles
and rules of intgernational law within which the principles wouldhave be applied).

276 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 3.
277 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 3.
278 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3536, 2021, p. 13.
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atspindindiomis esming tarptautinés teisinés tvarkos struktiira?’®. Dviejy kriterijy i§ nacionaliniy
teisés sistemy iSvedamy bendryjy teisés principy suderinamumo su tarptautine teise testas sulauké
dalies Komisijos nariy palaikymo, koncepcija plétojanciy minciy, taip pat ir kritikos komplikuotumo
atzvilgiu. Tokie Komisijos nariai, kaip G. Saboia®®°, C. Jalloh?®!, J. Ruda Santolaria®®?, pritardami
praneséjo sitilomai transponavimo koncepcijai, be kita ko, pabréz¢ ir pastarosios svarbg. H. Nguyen,
plétodamas argumentus teigé, kad suderinamumo testas yra transponavimo salyga ir tam kad principas
biity transponuotas, ,,jis turi biiti taikomas visuose pasaulio regionuose ir apimti bendrus nacionaliniy
ir tarptautiniy teisés sistemy elementus®; ,,[g]aliausiai, valstybés turi biiti teisiskai jsitikinusios, kad
Sis principas gali tinkamai tarnauti savo tikslui tarptautinéje teis€¢je be klaidingy interpretacijy,
iskraipymy ar galimy piktnaudziavimo atvejy*?®3. H. Hassouna, palaikydamas nustatytus kriterijus,
teigé, kad be transponavimo i$ nacionaliniy teisé€s sistemy iSvedami principai netampa bendraisiais
teisés principais, o grieztas transponavimo procesas apsaugo nuo nebitiny ir nederamy taisykliy ir
aplamai nuo maziau iSsivysCiusiy valstybiy. Atskirdamas abiejy metodologijos etapy svarba,
Komisijos narys teigé, kad identifikacija yra tarsi apklausa, o transponavimas — atsargumo priemoné
prie$ ,,importuojant j tarptautinés teisés sferg“?4. A. Reinisch, pazymédamas antro kriterijaus svarba,
teige, kad principy tinkamumo taikymo nustatymas yra kaip biitinas filtras?®®. E. Zagaynov laikési
grieztesnés nuomoneés d¢l i$ nacionaliniy teisés sistemy iSvedamy bendryjy teisés principu perkélimo
1 tarptautinés teisés sistemg. Pagal E. Zagaynov, prane$éjo formuojamas naratyvas suponuoja tik
bendryjy teisés principy transponavimo potencialg, o ne tokj fakta: ,,[v]alstybiy bendryjy teisés
principy pripaZinimas, kaip tarptautinés teisés normos, sumenkintas iki teismo paaiSkinimo®, kuris
lemia, kad yra galimybé ,,<..> taikyti principg tarptautiniuose santykiuose“. Ant E. Zagaynov,
principo suderinamumo su tarptautine teise transponavimo biisena bitina, ta¢iau nepakankama, nes
,,nedemonstruoja valstybiy valios naudoti teisés principg tarptautiniuose santykiuose®. IS to iSplaukia,

kad teismo sprendimai bus ,,labai arti jstatymo leidéjo veiksmy 2%,

219 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3592, 2022, p. 5
(,,Compatibility must, however, be exanimated with respect to rules that were universally accepted and could be considered
to reflect the essential structure of international legal order*).

280 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p.
281 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p.
282 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p.
283 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p.
284 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3589, 2022, p.
285 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p.
286 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p.
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Kitg vertus, transponavimo sudétingumas Komisijos nariy buvo vertinamas ir kaip pernelyg
komplikuotumas procesas, ypac atsizvelgiant | bendryjy teisés principy naturg ir i§ jos kylancia
funkcine svarbg. D. Tladi?®’, J. Gomez-Robledo?® bei kity Komisijos nariy isreik§tuose pozicijose
plenariniy susirinkimy metu pasireiSké reikalavimas supaprastinti transponavimo procesg. E.
Valencia-Ospina tikino, kad antrasis kriterijus yra ,,natiirali transpozicijos i§ vienos sistemos ] kitg
pasekmé*, kuomet pirmas kriterijus sietinas su pripazinimo reikalavimu, antrasis — nebiitinai?®®. Taip,
kvestionuodamas antrajj kriterijy, Komisijos narys argumentavo, kad sudétingumas taikyti principa
neturéty neleisti jam tapti teisés sistemos dalimi ir ,,taikymo sudétingumas néra leistina ar jtikinama
priezastis nukrypti nuo teisés“?*°. M. Wood?®, M. Lehto®®?, atsizvelgdami j E. Valencia-Ospina
teiginius, taip pat nebuvo jtikinti transponavimo sudétingumo bitinumu. Kitu spektru C. Escobar-
Hernandez samprotavo, kad pagal sitlomg iSvadg transponavimas yra formalus aktas ir jei jis
nejvykdomas, principas iSvestas i§ nacionaliniy teisés sistemy neegzistuoja. Anot Komisijos narés
toks pozitris ,,nesuderinamas su bendryjy teisés principy nattra ir funkcijomis®, ,,kurie [bendrieji
teisés principai] pagal apibrézima spendziamy specifiniy gincy kontekste, neformalaus proceso eigoje
identifikuoti“?®. S. Murase dar labiau plétojo lankstuma transponavimo kontekste teigdamas, kad tai
,,dinaminis procesas‘ ir pagal sitilomas iSvadas per daug grieztas, kadangi ,,lankstumas ekstremaliai
svarbus reik§mingam bendryjy teisés principy taikymui*?**. Transponavimas yra teismo diskrecijos
dalykas, kadangi tai ne perkélimas ,,] tarptautinés teis€s sistema, o j lygi, kuriame galéty biiti taitkomas
konkre¢iam gincui“?®*®. Anot Komisijos nario, transponavimo nustatymo isvady projekte i$vis

nereikia, kadangi identifikacijos i§vady projektas tai apimaZ®®.

Bendryjy teisés principy
,dinamiSkumo* koncepcijg taip pat i§ esmés palaiké ir kiti nariai. Anot Y. Cisse, bendryjy teisés
principy taikymas ir transponavimas turi biti atskirti, ,,kadangi tokie principai gali biti taikomi [de

facto], abiejose nacionalingje ir tarptautinéje teiséje, be transponavimo, papras€iausiai, nes tai

287 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 3.
288 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3591, 2021, p. 20.
289 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 7
29 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 7.
291 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 12.
292 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 5.
29 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 9.
(,»Such view was incompatible with the nature and functions of general principles of law, which by definition, identified
over the course of non-formalized process, in the context of resolving a specific dispute®).

29 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 12.
2% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 12.
2% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 13.

46



jtvirtintas principas, kuris buvo universaliai pripaZintas visose teisés sistemose“?®”. N. Oral, J. Gomez-

Robledo pritaré §iai bendryjy teisés principy dinamiskumo koncepcijai®®e.

72 (-0s) sesijos metu, po antrojo pranesimo plenarinése sesijose buvo formuota jdomi idé¢ja,
kad tam, jog principas biity transponuotas, jis turi buti papildomai pripazintas kaip transponuotinas
(atitinkantis suderinamumo testo kriterijus) ir taip uZtikrinantis, kad procesas ne automatinis. Sia mintj
Pranes¢jas plétojo ir senkancios sesijos metu tiek treCiame praneSime, tiek plenariniy sesijy metu.
Anot Pranes¢jo, remiantis nacionaliniy teisés sistemy ir tarptautinés teisés sistemos skirtumais,
nepakanka, ,,kad principas biity pripazintas vien dél to, kad jis egzistuoja ar yra priimtas jvairiose
pasaulio teisés sistemose; jis taip pat turi biiti pripaZintas kaip transponuotinas j tarptautine teisg*?%,
todél principas, ,,kylantis i§ nacionalinés teisinés tvarkos struktiiros, pobiidzio ir poreikiy“ negali biiti

automatiskai perkeltas j tarptautine teisg>®

. C. Jalloh sutiko su pranes¢ju dél pripazinimo reikalavimo
transponavime, manydamas, kad tai suderinamumo testa daryty objektyvesniu ir subalansuotu®*. N.
Oral taip pat palaikydama §ig mintj teigé, kad straipsnio formuluoté tai implikuoja ir ,,vykdomasis
,,pripazinimo* elementas uztikrina tokiy principy internacionalizacija**°2. H. Nguyen vertindamas
pripazinimo reikalavimg transponavimo kontekste samprotavo, kad transponavimo procesas,
igyvendinus kitas bendryjy teisés principy atsiradimo salygas, ,,ivykdomas tik kai bendras

nacionalinéms teisés sistemoms principas buvo priimtas kaip [v]alstybiy praktikoje pripaZintas

bendrasis teisés principas“3®. Transponavimg ir pripazinima (valstybiy veiksmais ar neveikimu,

297 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 11

(Cisse teigé, kad bendryjy teisés principy dinamiskas pobudis lemia principy transponavimg tiek i$ tarptautings teisés |
nacionaling, tiek atvirksciai).

2% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10
(Oral); JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3591, 2022, p.
20 (Gomez-Robledo).

299 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3592, 2022, p. 4 (,,It
was not enough for principle to be recognised by virtue of its existence or acceptance in carious legal systems around the
world; it must also be recognised as transposable into the international legal system “).

300 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3592, 2022, p. 5
(,,Such recognition was necessary because of differences between that system and national legal systems. It could not be
assumed that principle in foro domestic — born of structure, nature and need of national legal order — was automatically
transposable to international law ).

301 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3589, 2022, p. 9;
ibid, p. 10 (Jalloh sutiko su Valencia-Ospina sitiloma formuluote).

302 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10;
JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3591, 2022, p. 6 (,,there
must be an addtitional element of recognition” <...> ,, [t][ransposition to the international level must have occured through
a process of recognition by the international community of nations “).

303 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 9.

47



tarptautinémis sutartimis, tarptautiniy teismy ir tribunoly darbu), panasu, vertino kaip vieng nuosekly
veiksmg, transponavimg jvardindamas principo turinio, bendro pagrindinéms pasaulio teisés
sistemoms, pripazinimg, grindziama lyginamuoju testu®®*. S. Murase taip pat akcentavo, kad
pripazinimas svarbus ne tik principo nacionaliniy teisés sistemose egzistavimo fakto neatstatymui, bet

305

ir principo transponavimui®”. Anot jo, toks ,,netiesiogiai ir kontekste* atsirandantis transponavimo

pripazinimas reikalingas tiek nacionaliniame, tiek tarptautiniame lygyje ir turi biiti bent netiesioginis

valstybiy sutikimas taikyti principa3®®

. M. Wood, A. Reinisch ir E. Zagaynov laikési panaSios
nuomonés®®’. E. Zagaynov, antrindamas M. Wood teigé, kad vien pripazinimo neuZtenka, principas
turi buti pripazintas kaip ,,transponuotas ] tarptautings teisés sistemg arba, kitu atveju, pripazintas kaip

tarptautinés teisés dalis“38,

Alina Orosan (Romunija), palaikydama neformalaus valstybiy
pripazinimo transponavimui reikalinguma, atkreipé démesj, kad tokj pripazinima gali sufleruoti
nuorodos ] tokius principus sutartyse, tarptautiniy teismy sprendimai ar pareiSkimai

tarpvyriausybiniuose forumuose®®°

. Y. Cisse abejojo, kad kaZzkoks figliravimas tarptautinése sutartyse,
Generalinés Asambléjos rezoliucijose ir kituose tarptautiniuose instrumentuose suponuoja
transponavimo fakta, o, jei ir reikty, kad principas buty pripazintas tarptautinés teisés, turéty biti
nustatyta, koks tarptautinés teisés organas turi kompetencija tai padaryti®l. J. Argiiello Gomez ir S.
Murase, laikydamiesi kitokios pozicijos, teige, kad teismas transponuoja principa, tad transponavimo
reikalavimai atsispindi teismy praktikoje ir pastaroji atspindi padios transpozicijos jrodyma®!. C.
Grossman Guiloff bendryjy teisés principy pripazinimg transponavimo etape, kaip reikalavima, laiké
bepreceden¢iu ir rimta kliGitimi®!?. Pastarasis sutiko, kad principai turi biiti pritaikyti dél teisiniy

sistemy skirtumy, bet tai nesusij¢ su pripaZinimu, kuris yra aktyvus procesas ir negali buti

304 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 9.
305 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3587, 2022, p. 6.
306 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3587, 2022, p. 7.
307 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 13
(M. Wood); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543,2021,
p. 6 (Zagaynov); JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3589,
2022, p. 15 (Reinich).

308 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 6
(Zagaynov taip pat akcentavo transponavimo patvirtinimo reikalinguma cituodamas Pietvakariy Afrikos bylose
Tarptautinio teisingumo teismo i$sireiSkima: ,,A/though a right of this kind may be known to certain municipal systems of
law, it is not know to international law,; nor is the Court able to regard it as imported by the ,, general principles of law*).
309 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3709, 2025, p. 5

310 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 11
311 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 14
312 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR3590, 2022, p. 4.
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numanomas>*3. H. Huang ir M. Forteau®* taip pat abejojo pripazinimo transponavime reikalingumu,

manydami, kad sutartiniy jrodymy perkélimui nereikia3.

Principy i§ foro domestico adaptacija tarptautinei teisei néra nuosekliai vienodas reiskinys,

ta¢iau praktikoje tikrai pasireiskiantis tiek teismuy, tiek arbitrazy praktikoje'®

. Vienas transponavimo
praktiniy pavyzdziy — FurundZija byla. Tarptautinis baudZiamasis tribunolas buvusiai Jugoslavijai,
pries atsizvelgdamas ] bendruosius teisés principus, Furundzija byloje pasisaké, jog pastarieji
principai ,,labai atsargiai gali biiti perimti i§ nacionalinés teisés“!’. Jau i$ tokio akcento galima daryti
prielaida, kad iS foro domestico iSvesti principus galima tik atsargiu biidu, kuris turéty suponuoti
suderinamumo su tarptautine teise fakto uztikrinimg. Netrukus tribunolas detalizavo (po
identifikacijos) principy i$ foro domestico ,,perkélimo® | tarptautine teis¢ salygas, susijusias su
anksc¢iau minétais perkélimo kriterijais: ,,(i1) kadangi tarptautiniai tribunolai demonstruoja daugybe
bruozy, kurie skiriasi nuo nacionaliniy teisés sistemy procediiry, turi biiti atsizvelgta i tarptautiniy
baudziamyjy procediiry specifiSkuma pasalinant nacionalinius bruozus. Taip iSvengiama mechaninio
importavimo ar perkélimo i§ nacionalinés teisé€s ] tarptautines baudziamgsias procediiras, o taip pat

tokiy procediiry unikaliy bruozy igkraipymo*3:8,

Tokiu atsargiu poziiiriu tribunolas, i§skirdamas nacionaliniy teisés sistemy ir tarptautinés
tesés savybes ir procediiras, pabréze principy pritaikymo svarba paSalinant nacionalinés teisés

leitmotyvus. Galima daryti prielaida, kad 1S to iSplaukia nepriestaravimo individualioms tarptautinés

813 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR3590, 2022, p. 4
(Grossman Guiloff taip pat teigé, kad ,,principo suderinamumo su tarptautinés teisés sistema nustatymas ne vertinant
atskiry valstybiy nuomones, o analizuojant jo ry$j su bendrais sistemos elementais®).

314 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3708, 2025, p. 12
(Forteau abejojo ar yra atskiras pripazinimo reikalavimas transponavimui: ,,<..> recognition seemed to be the
consequence of a general principle: a principle was recognized when it existed").

315 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3590, 2022, p. 7
(Huang: ,,if specific general principle of law was common to all legal systems, rocognition of its status as a source of
international law and of the role that it plays in the international legal system might not require any kind of transposition,
since such recognition resulted from natural transformation or interaction between international ant national law*).

316 Xuan Shao, ,, What We Talk about When We Talk about General Principles of Law “, Chinese Journal of International
Law, Volume 20, Issue 2, 2021, (p. 219-255), p. 232.

817 Tarptautinis baudZiamasis tribunolas buvusiai Jugoslavijai, kaltintojas prie§ Anto Furundzija, 1998 m. sprendimas, para.
177 (,,may be derived, with all due caution, from national law*).

318 Tarptautinis baudziamasis tribunolas buvusiai Jugoslavijai, kaltintojas prie§ Anto Furundzija, 1998 m. sprendimas, para.
178 (,,<...> (ii) since international trials exhabit a number of features that differentiate them from national criminal
proceedings, account must be taken of the specificity of international criminal proceedings when utilising national law
notions. In this way mechanical importation or transposition from national law into international criminal proceedings is
avoided, as well as the attendant distortions of unique traits of such proceedings“).
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teisés sistemos savybéms ir tinkamo taikymo, atsizvelgiant j skirtingas procediras tarptautinéje ir
nacionalinése teis€s sistemose, uztikrinimo intencijos.

Po Praneséjo treciojo praneSimo, atsizvelgiant  plenariniy susirinkimy diskusijas, taip pat |

Praneiéjo sitilyta alternatyvia®®

, Rengéjy komitetas redagavo Sesto iSvados projekto ,, Transponavimo
] tarptautinés teisé€s sistemg nustatymas® turinj. Rengéjy komitetas, remdamasis pranes¢jo sitilyta
alternatyva, nusprend¢, kad pripazinimo elemento j iSvadg atskirai nejtrauks, nes pripazinimg apima
antrasis i§vados projektas. Be to, jtrauktas perkélimo galimybe, o ne fakta sufleruojantis ,,gali buti‘
(,,may be*), motyvuojant tuo, kad transponavimas salyginis ir ne automatinis*?°. | i§vados projekto
formuluote taip pat jtrauktas ,,tiek, kiek* (,,in so far as*), kuris indikuoja, kad bendrieji teisés principai
negali biiti transponuojami visa apimtimi (,,wholesale*)*?!. 72 (-os) sesijos metu Rengéjy komiteto
Sestasis iSvados projektas suformuluotas taip:

»lvairioms pasaulio teisinés sistemoms bendras principas gali biiti transponuotas 1|

tarptautinés teisés sistema, tiek, kiek jis yra suderinamas su ta sistema‘3?2,

Komisijos 73 (-0s) sesijos metu projekto iSvada vienbalsiai preliminariai priimta be
pakeitimy. Komisijos 74 (-0s) sesijos metu pirmojo svarstymo metu i§vados projektas priimtas taip
pat be pakeitimy, su komentarais. Vis délto, 76 (-oje) sesijoje, antrojo svarstymo metu Rengéjy
komitetas i§vados projekto pavadinimg pakeité j ,,Transponavimas ] tarptautinés teisés sistemg‘
siekiant, kad ,,pavadinimas geriau atitikty i§vados turinj*3?®. Sestasis i§vados projektas vis dar liko
diskusijy objektu dél jvairty aspekty, pavyzdziui, objektyviy teisiniy sistemy suderinamumo
indikatoriy nustatymo, valstybiy sutikimg biiti jpareigojanc¢iomis suponuojancio transponavimo

pripazinimo i§reiskimo biido, terminologijos naudojimo ir kitais aspektais®?*.

319 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR3592, 2022, p. 5 (,,4
principle common to the various legal systems of the world is transposed to the international legal system insofar as it is
compatible with the basic structure of that system ).

320 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3605, 2022, p. 3.
321 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3605, 2022, p. 4.
322 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-a) sesija, Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.971, 2022, p. 2.

323 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3721, 2025, p. 4; JT
Tarptautinés teisés komisijos 76 (-a) sesija, Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.1018. 2025, p. 3.

324 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/80/10, 2025, para. 231 — 233.
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74 (-os) sesijos metu suformuoti iSvados komentarai kartu su aplamai Komisijoje kilusiomis
diskusijomis transponavimo kontekste, suponuoja Siuos i§ nacionaliniy teisés sistemy i§vesty bendryjy
teisés principy transponavimo pozZymius:

e Transponavimas néra automatinis procesas>>.

e Suderinamumo testas skirtas nustatyti, ar jvairioms teisés sistemoms biidingas
transponuojamas principas suderinamas su tarptautinés teisés sistema, atsizvelgiant |
nacionaliniy teisés sistemy ir tarptautinés teis€s sistemos charakteristikos ir struktiirinius
skirtumus®2°.

e Jvairioms teisés sistemoms bendras teisés principas ,,laikomas suderinamu su tarptautinés
teisés sistema, jei jis [principas] tinkamas taikymui tarptautinés teisés rémuose, kai egzistuoja
[principo] taikymo salygos®?’.

e Principas gali biiti transponuojamas tokia apimtimi, kuria yra suderinamas su tarptautinés
teisés sistema®?®,

e Transponavimo ] tarptautinés teisés sistema pripaZinimas yra biitinas §io proceso elementas,

kuris yra neformalus ir laikomas numanomu, kai jgyvendinamas suderinamumo testas®?°,

Apibendrinant galima teigti, kad Komisijos nuomone i§ nacionaliniy teisés iSvedamy
bendryjy teisés principy nustatymo dviejy etapy — identifikacijos ir transponavimo — metodologija turi
biti tatkoma kumuliatyviai pirmajame etape uZtikrinant empirinj bendrumo pripaZinimo nustatymg ir
antrajame uZtikrinant normatyvinj stabilumg. Identifikacijos pirmasis etapas — bendryjy teisés
principy egzistavimo foro domestico ir jy turinio nustatymas — taikytinas kiekvienu atskiru atveju,
atsizvelgiant | nustatytas gaires ir kriterijus bei siekiant iSvesti municipalinéms teisés sistemoms
bendrg principg arba tokio principo bendra mintj (,,notion*). Pirmajame etape nustaius bendrojo
teisés principo egzistavimo faktg ir turinj, sekanciu etapu — transponavimu — nustatomas pastarojo

principo suderinamumas su tarptautinés teisés sistema. Atsizvelgiant | nacionaliniy ir tarptautineés

325 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 21

326 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 21

827 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 21 (komentare pateikimas pavyzdys,
jog teisés kreiptis j teismg principas, nors ir bendrai pripazjstamas jvairiose teisinése sistemose, yra nesuderinamas su
fundamentaliuoju tarptautinés teisés principu — sutikimu su jurisdikcija, ,,kurivo grindziama tarptautinés teisés teismy bei
arbitrazy struktira ir funkcionavimas®. Be to, tokio principo taikymui tarptautinés teisés sistemoje nebiity tinkamy salygu
dél teisminés institucijos su ,,universalia ir privaloma jurisdikcija“ nebiivimo).

328 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 20 — 22

329 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 22
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teisés sistemy skirtumus, principas transponuojamas tik tokia apimtimi, kuria yra suderinamas su
tarptautinés teisés sistema, tad transponuotas bendrasis teisés principas gali skirtis nuo jvairiose
nacionalinése teisés sistemose identifikuoto bendrojo principo. Kadangi transponavimas nelaikomas
automatiniu procesu, Sis etapas laikomas jgyvendintu tik tada, kai atitinka nustatytus visus dviejy

zingsniy metodologijos kriterijus.

2.3.2. Tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjuy teisés principy

egzistenciné problematika ir metodologiniai aspektai

Praneséjo iSskirta bendryjy teisé€s principy, susiformavusiy tarptautinéje teis¢je, kategorija
sulauké gana kontraversiskos reakcijos specialisty, valstybiy (Zr. 3 sk.) ir pacios Komisijos tarpe®*.
Tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy kategorija kai kuriy Komisijos

«331

nariy laikyta ,,inovacija motyvuojant tiek praktika, tiek pirmine kodifikacijos intencija, tad

pirmin¢ problema, susijusi $ia, antragja bendryjy tesés principy kategorija — egzistencing.

IS tiesy, kaip jau minéta anksciau, nors NTTT statuto Rengéjy komitete vyravo sutarimas,
kad kodifikuojamy principy iStakomis laikytinos nacionalinés teisés sistemos, visgi absoliucios
daugumos nariy nuspresta iSlaikyti formuluotg, neimplikuojancig teismo naudotiny principy
Saltinio®®2. Vis délto, Dionisio Anzilotti, NTTT statuto Rengéjy komiteto generalinis sekretorius ir
veliau NTTT teiséjas, teige, kad ,,38 str. 3 dalyje nurodyti bendrieji teisés principai — tai visy pirma
bendrieji tarptautinés teisinés tvarkos principai ir, antra, civilizuoty tauty teisés aktuose visuotinai
pripazinti principai <..>*33%_ D. Anzilotti akivaizdZiai taip ireiské hierarchinio pobiidzio principy

Saltiniy kvalifikavima, pirmumo teis¢ suteikdamas biitent (bendriesiems) tarptautings teisé€s sistemos

330 Bric Bjorge ,,General Principles of Law Formed Within the International Legal System“, ICLQ vol. 72, 2023, (pp.
845-867), 846 p.; JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas,
A/CN.4/741, 2022, 36 psl.

331 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 6.
(Reinisch); JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3588, 2022,
p. 12 (Forteau); JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3589,
2022, p. 13 (Rajput).

332 Proces-verbaux Rengéjy komiteto posédziy protokolai, Birzelio 16 d. — Liepos 24 d., 1920, su priedais, p. 336, p. 338,
p. 649.

333 Dionisio Anzilloti, ,, Cours de droit international , G. Gidel trans, Sirey, 1929, p. 117 (,,Quant aux principes généraux
de droit, dont parle le n° de l‘article 38, ce sont avant tout les principes généraux de [‘ordre juridique internationed, et,
en second lieu, les principes universellement admis dans les législations des peuples civilisés <...>*)
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principams. NTTT teis¢jo Manley Ottmer Hudson samprotavimai, susij¢ su bendryjy teisé€s principy
iStaky interpretavimu, buvo panasiis. Anot $io teis¢jo, civilizuoty tauty pripazinti bendrieji teisés
principai, kodifikuoti tuometiniame NTTT statute, gali biiti suprantami kaip pirmiausia nukreipiantys

i bendruosius tarptautinés teisés principus>3*.

Teisés specialistai, palaikantys antrosios kategorijos egzistavimg, atkreipia démesj tiek ]
abiejy kategorijy panaSumus, pavyzdziui, valstybiy sutikimo, atliekamy funkcijy aspektus, tiek j
skirtumus, kurie, tam tikra prasme ir lemia dabartinj disonansg dél antrosios kategorijos
egzistavimo®>. Atsizvelgiant j kategorijy skirtumus, bendruyjy teisés principy, kylanéiy i§ tarptautinés
teisés sistemos, reikSmés pagrindimas siejasi su tokiy principy teisine natiira. Bendryjy teisés principy
foro domestico identifikavimas ir perkélimas ] tarptautinés teisés sistema, kaip zinia, yra komplikuotas
del teisiniy sistemy skirtumy. Taciau Sie teisniy sistemy skirtumai taip pat gali nulemti situacija,
kuomet sprendZiama problema tarptautinei teisei yra ne tik nauja ir normatyviai neapibrézta, bet ir

,,neparaleli nacionaliniams jstatymams*>%,

Komisijos 71 (-0s) sesijos metu, pirmuoju praneSimu pristatyta ir sekancios sesijos metu,
antruoju praneSimu Praneséjo i§ esmés nagrinéta bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés
teisés sistemoje, kategorija — vienas inovatyviausiy ir kontraversiskiausiy diskusijy objekty3’
Komisijos nariy, valstybiy ir aplamai tarptautinés teisés mokslininky tarpe Komisijos darbo
,,Bendryjy teisés principy* tema kontekste. PraneS¢jas iSskirdamas $ig antraja principy kategorija
pagal pastaryjy iStakas, pirmuoju praneSimu tre¢iame iSvados ,,Bendryjy teisés principy kategorijos*
projekte sitile, kad ,,Bendrieji teisés principai apima Siuos: <...> (b) susiformavusius tarptautinés teises
sistemoje*>®®, Antrajame pranesime, atskirdamas Sios kategorijos principy identifikavima nuo

tarptautinés paprotinés teisés identifikavimo metodologijos, septintame iSvados ,,Bendryjy teisés

33 M.O. Hudson, ,,The Permanent Court of International Justice 1920-1942: A Treatise“ (Macmillan, 1943), p. 611
(pavyzdziui, 1998 m. Tarptautinio baudziamojo teismo buvusiai Jugoslavijai Furundzija byloje teismas teigé: ,, This Trial
Chamber notes that no elements other than those emphasised may be drown from international treaty or customary law,
nori s resort to general principles of international criminal law of general principles of interntaional law of any avail.
The Trial Chamber therefore considers that <...> it is necessary to look for principles of common law common to the
major legal systems of tehe world*)

335 Xuan Shao, ,, What We Talk about When We Talk about General Principles of Law, Chinese Journal of International
Law*, Volume 20, Issue 2, 2021, Pages 219-255, p. 240.

336 Ibid.

337 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 6
(Reinisch).

338 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-a) sesija, Marcelo Véazquez-Bermidez pirmasis pranesimas Nr. A/CN.4/732, 2019,
p-75.
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principy, susiformavusiy tarptautinés teis€és sistemoje, identifikavimas®* projekte siiile, kad
,[nJustatant bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje, egzistavimg ir
turinj, bitina i$siaiskinti ar:
(a) principas yra pladiai pripazjstamas tarptautinémis sutartimis ir Kkitais tarptautiniais
instrumentais;
(b) principas grindzia bendrasias jprastgsias (,,conventional®) ir paprotinés tarptautinés teisés
taisykles;
(c) principas yra biidingas tarptautinés sistemos pagrindiniams bruozams ir fundamentaliesiems

reikalavimams 3%,

Praneséjo sitlytos septintojo iSvados projekto turinys atskleidzia vieng i§ esminiy TTT
statuto 38 str. 1 d. ¢ p. taikymo salygy — pripazinimo — formas $ios kategorijos kontekste. Pastarieji
trys bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje, pripazinimo biidai, anot
prane$¢jo, tam tikrais atvejais gali egzistuoti kartu, tad vieno i§ pripaZinimo budy egzistavimas tokiu
atveju nepaneigia ir kity budy>?. Pranes$éjas, vertindamas i§vados projekto (a) punkta ir
atsizvelgdamas ] praktika, identifikacija grindé metodu, kuomet nustatoma, ,,kad principas buvo
placiai inkorporuotas ] sutartis ir kitus tarptautinés teis€s instrumentus, tokius kaip Generalinés

«341

Asambléjos rezoliucijos Siuo atveju pripazinimas gali pasireikiti, pavyzdZiui, principy,

grindzianéiy sutartj, privalomumu (valstybéms) tos sutarties $alims **2, taip pat veiksmy kombinacija,

kaip principy jtraukimu j sutartj, taikymu ir vieningu palaikymu®*®, pla¢iu principy inkorporavimu j

344

atskiras sutartis ar tarptautinius instrumentus®**. Identifikacija (b) punkto atzvilgiu praneSime grista

dedukcine metodologija, pagal kurig principy pripaZinimas ,,iSvedamas i§ bendro taisykliy, kurias
[principai] grindzia, pripazinimo®®. Anot Praneséjo, pripazinimas tokiu atveju pasireiskia ,,pla¢iu
pripazinimu (,,aknowledgment®) per atitinkamas sutartis ir paprotines normas <...>*, o metodologija

- ,,<...> iSnagrin¢jant konkrecias tarptautinés teisés normas ir iSvedant jas grindziancius principus

339 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermidez antrasis prane§imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
p. 59.

340 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermiidez antrasis prane§imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 121.

341 Ibid, para. 122.

342 Ibid, para. 130 (Niurnbergo principai).

343 Ibid, para. 127.

34 Ibid, para. 132 (Martins clause), para. 137 (polluter-pays).

345 Ibid, para. 138.
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<..>%, kurie po tokio proceso tampa atskira (nuo ty normy, i$ kuriy iSvesti) tarptautinés tiesés
dalimi3*®. Pagal i§vados projekto (b) punkta bendrieji teisés principai ,,gali biiti nustatyt[i] remiantis
tarptautinés teisés sistemos pagrindinémis savybémis ir fundamentaliaisiais reikalavimais®, o tokiy
principy pripazinimg suponuoja faktas, kad tarptautinés teisés sistemos pagrindai yra tauty
bendruomenés kiirinys**’. Be to, (b) ir i§ dalies (c) punkto kontekste pastebéta, kad dedukciné
bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje, metodologija yra ne kaip
pagalbiné priemoné bendrosios praktikos egzistavimo pripazinimo kaip teisés (opinio juris)
nustatymui, ,,<...> bet pagrindinis kriterijus, leidziantis nustatyti teisés principo, kuris turi bendra
taikymo sritj ir gali biiti taikomas situacijai, kuri 1§ pradziy nebuvo numatyta taisyklése, i§ kuriy jis

buvo kiles, egzistavima*348

Bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje, atskyrima nuo
paprotings tarptautinés teisés praneséjas grind¢ pastaryjy identifikacijos diferenciacija. Paprotinés
teisés identifikavimas pasireiSkia per du jos elementus — egzistuojanciag bendra praktika, kuri
pripazjstama kaip teisé (opinio juris)**®. Tuo tarpu antrosios kategorijos bendryjy teisés principy,
grindzian¢iy bendrasias jprastinés ir paprotinés tarptautinés teisés taisykles, identifikavime
akcentuojami pripazinimo biidai ir pripazinimo subjektas — tauty bendruomené. Siems principams,
anot pranes¢jo, svarbu ne egzistuojancios bendros praktikos ir pripazinimo kaip teisés (opinio juris)
faktas, o ,tai, kad sutartyse ir kituose tarptautiniuose instrumentuose biity aiskiai pripazjstamas

teisinio principo bendro taikymo pripazinimas***.

Be to, Pranes¢jas lygindamas paprotinés
tarptautings teisés ir bendryjy teisés principy natiira, atkreipé démesj, kad ,,bent kai kurie tarptautinés
teisés sistemoje susiformaveg teisés principai nenumaté konkreciy jpareigojimy veikti tam tikru biidu,

bet veikiau buvo naudojami kaip aiskinimo priemonés>>*.

Komisijos ir valstybiy (Zr. 3 sk.) diskusijy Sios kategorijos atzvilgiu epicentras — kategorijos
egzistavimo klausimas, salygojantis proliferacinj kity probleminiy aspekty atsiradimg. Visy pirma, i$

esmeés kvestionuotas tokios kategorijos egzistavimas argumentuojant, kad néra pakankamai

348 Jbid, para. 145.

347 Ibid, para. 158.

348 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermuidez antrasis prane§imas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 168.

349 Ibid, para. 160, para. 164.

3%0 Ibid, para. 165.

351 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3536, 2021, p. 15.
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(kiekybine prasme ar kokybine prasmémis) praktikos, patvirtinancios tokios kategorijos egzistavimo
faktg®>?. Taciau toks kategorijos egzistavimo fakto vertinimas Komisijos tarpe nebuvo absoliutus:
pagal nariy iSreikStas pozicijas vieni nepalaiké tokios kategorijos egzistavimo, kiti neutraliai neatmeté
tokios kategorijos egzistavimo vertindami, kad kategorija verta diskusijy ir nagriné¢jimo, o dar kiti —
palaiké Sios bendryjy teisés principy kategorijos egzistavimo fakta®®3. Taip pat buvo diskusijy,
susijusiy su antrosios kategorijos principy metodologija, be kita ko, ir atkreipiant démesj, kad kitokia
nei pirmosios kategorijos identifikacijos proceso metodologija kelia manipuliacijos antraja kategorija
grésme>*. Sekantis zymus diskusijas keliantis dalykas buvo susijes su paprotinés tarptautinés teisés
ir antrosios kategorijos bendryjy teisés principy atskyrimo problematika, i§ esmés dél neaiskios ribos

tarp §iy tarptautinés teisés Saltiniy>>°.

Tokiy Komisijos nariy, kaip M. Wood®*®, M. Rajput®’, M. Forteau argumentuose galima
1zvelgti gana kategoriSka prieStaravimg antrosios kategorijos egzistavimui, be kita ko, vadinant
pastaraja ,,inovacija“®®8. D. Tladi ir S. Murase, pavyzdziui, §iuos (antrosios kategorijos) principus
priskyré paprotinéms tarptautinés teisés taisyklems®*®. G. Nolte, antrindamas D. Tladi, S. Murase, M.
Wood, M. Rajput ,,ir kitus kolegas®, taip pat iSreiské susiripinima, kad antrosios bendryjy teisés
principy kategorijos i$skyrimas ,,gali buti naudojamas siekiant susilpninti arba apeiti grieztesnes
tarptautinés paprotinés teisés normy formavimo salygas“3%. Siame kontekste M. Forteau nuomoné
buvo taip pat panasi®®l. K. Park teigé, kad abejotinas antros bendryjy teisés principy kategorijos

egzistavimas, kadangi ,,<...> daugumos Patariamojo teisininky komiteto nariy pozitriu 1920 m.,

352 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 187.

353 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/77/10, 2023 para. 137.

35 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 187.

3% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/76/10, 2021, para. 187.

3% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 11.
357 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3490, 2019, p. 19;
JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3589, 2022, p. 13.

3%8 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3589, 2022, p. 13
(Rajtut pritaria Forteau, kad antra kategorija — Komisijos inovacija).

39 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 5
(Tladi - tokie bendrieji teisés principai gali biiti laikomi ,,<...> paprasciausiai tarptautinés paprotinés teisés taisyklémis,
kurios neparemtos praktika“); ibid p. 8 (Murase - tokie principai jprastosios (,,conventional®) arba paprotinés teisés, ne
bendrieji teisés principai).

360 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 18.
361 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 10
(,,[second category] in reality [is] no more than rules of conventional or customary internatinal law*; ibid, p. 11
(,,[general principles of law formed within international law system are] presumably very rare”, ,,reclassifying possable
customary rules as general principles could be risky, as it could reduce their authority and scope ).
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bendrieji teisés principai buvo vidaus teisés principai, galiojantys foro domestico ir tarptautiniy teismy
teiséjams buvo suteikta galia tik identifikuoti nustatytus principus, kurie jau egzistavo nacionalinése
teisés sistemose**®2, E. Petri¢ taip pat laikési panasios pozicijos. Atsizvelgdamas j Praneséjo pateiktus
antros kategorijos egzistavimg grindziancius praktinius pavyzdzius (Niurnbergo principus, Martens
clause, uti possidetis juris), Komisijos narys teigeé, kad pastarieji neturi ,,vieno i§ bendryjy teisés
principy sudedamyjy elementy, kaip apibrézta [Teismo statuto] 38 str. 1 d. ¢ p., biitent to, kad jie biity
suformuoti ir galiojantys vidaus teiséje bei placiai pripazjstami Siuolaikinés nacionalinése teisés
sistemose*®3. P. Sturma, kaip ir E. Petri¢ bei K. Park, laikési nuomonés, kad pagal pirmine bendryjy
teisés principy kodifikacijos (NTTT) statute intencijg, pastaroji nesudaro prielaidy tarptautinés teisés
sistemoje susiformavusiy principy egzistavimui®®*. Panasiai ir M. Wood, vertindamas TTT statuto 38
str. 1 d. ¢ p. formuluotéje jtvirtinta sgvoka ,,teisé¢”, ja laiké kaip nuoroda ] nacionalines teisés
sistemas®®. Lygiagre¢iu vertinimo biidu C. Jalloh ir H. Hassouna samprotavimai atskleidzia, kad
pastaroji savoka suponuoja nuoroda tiek j nacionalines teisés sistemas, tiek j tarptautine teise®. Y.
Cisse nuomoné kodifikacijos intencijy aspektu taip pat buvo lankstesni. Anot jo, ,,[t]eksto [travaux-
preparatoires] bendras pobudis ir yra tai, kad néra jokiy aiskiy pozymiy, jog rengéjai ketino $ig dalj
taikyti tik tai kategorijai, pateisino platesné, liberalesnj sagvokos aiskinima, iSpleciant jos taikymo sritj
taip, kad ji apimty bendruosius teisés principus, nustatytus tarptautinés teisés pagrindu‘‘; Komisijos
nario jsitikinimu ,,[t]okiy principy pripaZinimas neabejotinai prisidéty prie sklandaus ir taikaus
tarptautinés bendruomenés veikimo bei tarptautinés teisés veiksmingumo®’. M. Hmoud, G. Nolte, E.

368

Zagaynov, S. Murphy neutraliai buvo atviri diskusijoms®"°. H. Nguyen neprieStaraudamas antrosios

362 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 17.
363 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 4
(,,one of the constitutive elements of general pricniples of law within the meaning of 38 1 ¢, namely the fact of having been
formed and being present in foro domestico and being widely recognized in contemporary national legal systems*).

364 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 16.
365 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3490, 2019, p. 7.
36 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 6
(Jalloh: ,,,,teisé* apima taisykles tiek iSvedamas i$ nacionaliniy teisés sistemy, tiek i$ tarptautinés teisés*); JT Tarptautinés
teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3490, 2019, p. 23 (Hassouna — , teisé"
38 str. kaip nuoroda j tarptauting ir nacionalines sistemas).

37 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3492, 2019, p. 21.
368 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 15.
(Hmoud); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021,
p. 7 (Zagaynov); JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491,
2019, p. 13 (Murphy); JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.
3492, 2019, p. 19 (Nolte); ibid, p. 17 (Nolte prioretizavo, kad bendrieji teisés principai, visy pirma, iSplaukia i$ foro
domestico, bet tuo paciu neatmeté galimybés, kad gali iStakos biiti ir kitos).
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principy kategorijos egzistavimui akcentavo, kad prieS imantis tokiy bendryjy teisés principy
(susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje) identifikavimo sitlé du kriterijus: visy pirma, turi biti
nereguliuojamas specifinis tarptautinés teisés dalykas (lacuuna situacija), antra — turi neegzistuoti
pirmos kategorijos principai. Anot Komisijos nario, tarptautinés teis€és sistemoje susiformave
bendrieji teisés principai uzpildo jprastosios ir paprotin€s tarptautinés teisés spragas, kaip tokiy
principy pavyzdj pateigdamas Niurnbergo principus®®. Be to, ap$viesdamas ,,sausuma dominuoja
jura*™ (,,the land dominates the sea®) principg teigé, kad pastarasis, kaip bendrasis teisés principas,
susiformavo ne foro domestico, o buvo ,,paremtas valstybiy praktika ir identifikuotas Teismo Siaurés
Jjuros kontinentinio Selfo byloje* ir ,,suformuluotas, kad atitikty specifinius tarptautinés teisés sistemos
poreikius*“®’°, Esminiy panasumy galima jzvelgti ir C. Grossman Guiloff nuomonéje, kad pastarieji
principai gali prisidéti prie sklandesnio problemy sprendimo tarptautinéje teis€je, taip pat problemy,
kurios pladiai vieningai pripazjstamos, bet $aliy viduje nespéjus suformuoti praktikos, reguliavimo®'®.
P. Galvao Teles bendruosius teisés principus, susiformavusius tarptautinés teisés sistemoje, laiké
autonomine bendryjy teisés principy kategorija®’?, kuri gali biiti ,,laikoma didéjandios brandos
auganc¢io kompleksiskumo pozymiu®, kas lemty mazesn¢ priklausomybe nuo nacionaliniy tiesés
sistemy kaip spragy uZpildymo $altinis®’®. E. Valencia-Ospina antrosios kategorijos principy
vertinimas skyrési dar kitu aspektu, pagal kurj Sios kategorijos principai ,,néra i§ esmés susij¢ su
teisine teismine funkcija, bet galéty buti papildomas interpretavimo Saltinis ir tarptautinés teisés
plétros gidas“3™. Taip pat i$skirtiné ir jdomi N. Oral nuomoné, jog ,,suformuotas [tarptautinés teisés
sistemoje] nebiitinai reiSkeé, kad minétas principas kilo iS§imtinai i§ tarptautinio proceso, bet kad pats

«375

susiformavimo veiksmas jvyko tarptautingje erdveje*’™ ir tai konstatuoja, kad antroji bendryjy teisés

principy kategorija yra ,,tarptautinio lygmens teisékiiros ir deryby proceso rezultatas**’®. H. Nguyen,

369 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 9.
370 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 9 (be
to, Nguyen Fisheries bylos kontekste principa ,,State had permanent soveireignity over its natural resources* laiké
,»18Vystytu tarptautingje teiséje®).

371 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3493, 2019, p. 7

372 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 22
373 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 15
374 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3489, 2019, p. 9, p.
10.

375 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10
(,,Formed did not necessarily mean that the principle in question had originated exlusively from and international process,
but that the actual act of formation had taken place in the international realm*).

376 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10
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G. Saboia, C. Jalloh, M. Lehto, C. Escobar-Hernandez sutiko su Pranes¢jo sitilomu antrosios

kategorijos egzistavimu®'’.

Komisijoje besitgsiant diskusijoms dalies Komisijos nuomoné dél
tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy egzistavimo tapo palankesné.
Pavyzdziui, S. Murphy, nuo pradziy laikesis neutraliteto pastaryjy principy egzistavimo klausimu,
plenariniy susirinkimy eigoje netrukus sutiko, kad bendrieji teisés principai gali ,,sklisti 18
tarptautinés teisés ir sutiko Praneséjo sitilymu supaprastint i§vada. S. Murphy septinto iSvados
projekto koregavimo siiilymas ,,[n]orint nustatyti bendrojo teisés principo, kuris gali biiti suformuotas
tarptautinés teisés sistemoje, egzistavima ir turinj, butina nustatyti, kad tauty bendruomené pripazino
§] principg kaip neatskiriamg tarptautinés teisés dalj* (,, 7o determine the existence and content of
general principle of law formed within the international legal system, it is necessary to ascertain that

the community of nations has recognized the principle as intrinsic to that system ), kaip pamatysime

skyriaus pabaigoje, tapo kertiniu véliausiame sitilomo i§vados projekto formuluotéje®’®,

Komisijos diskusijos praktiniy pavyzdziy, susijusiy su tarptautinés teisés sistemoje
susiformavusiais bendrais teisés principais, atskleidzia Komisijos nariy skirtingus pozitirius j tam tikry
principy priskyrimo atitinkamam tarptautinés teisés Saltiniui, jy interpretavima ir kitus su su tuo
susijusius aspektus. Pastaruosius praktinius pavyzdzius galima apzvelgti ir Pranes¢jo siiilyty bendryjy

teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teis€s sistemoje, pripazinimo biidy kontekste.

7 (-0) iSvados projekto (a) punktas, apimantis tarptautinés teisés sistemoje susiformavusius
bendruosius teisés principus, pripazijstamus tarptautinémis sutartimis ir Kkitais tarptautiniais
instrumentais, Komisijos plenariniy susirinkimy metu diskutuotas jvairiomis prizmémis. Pastarosios,
visgi, daugiau ar maZiau siejosi su PraneS$¢jo pateiktais praktiniais pavyzdziais, pateiktais
praneSimuose ir susijusiais tiek su antrosios bendryjy teisés principy kategorijos egzistavimu, tiek su

tokiy principy pripazinimo tarptautinémis sutartimis ir kitais instrumentais pagrindimo. Vertindamas

877 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 13
(Nguyen); ibid, p. 17 (Saboia); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr.
A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 6 (Jalloh); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas
Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 4 (Lehto); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo
protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 8 (Escobar-Hernandez); JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-0s) sesijos
plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3591, 2022, p. 14 (Escobar Hernandez ,,tvirtai tiki, kad bendrieji
tarptautinés teisés principai susiformave ant tarptautinés teisés taisykliy pagrindy egzistuoja <...>*).

378 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3587, 2022, p. 7
pastebétina, kad Murphy pateiké bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje, pavyzdj — visy JT
nariy pripazinto non-intervention principa, nurodyta Jungtiniy Tauty chartijoje.
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§] antrosios kategorijos principy pripazinimo biida, A. Reinisch pastarajai priesStaravo teigdamas, kad
pateikti principai nebuvo pripazinti sutartimis ar kitais instrumentais, ,,<...> veikiau jei buvo jtraukti
j tam tikrus atskirus dokumentus, kurie atitinkamu metu buvo ypa¢ svarbiis“®’®. H. Hmoud teigé, kad
Prane$éjo pavyzdziai praneSime yra paprotinés teisés taisyklés ir kodifikuotos jus cogens®°. Kai kurie
Komisijos nariai pasteb&jo svarby aspekta, susijusj su sutar¢iy teise ir valstybiy jpareigojimu. M.
Wood, antrindamas M. Forteau dé¢l antrosios kategorijos bendryjy teisés principy pripazinimo
sutartimis, teigé, kad toks pripazinimas ,,<...> gali turéti atgrasomajj poveikj bisimoms deryboms dél
tokiy sutar¢iy ir dokumenty“3!. E. Petri¢ plétojo tokj aspekta nurodydamas, kad sutaréiy principai
Ipareigoja tik inter partes, o bendrieji teisés principai statuto kontekste jpareigoja erga omnes. Pagal
7 i8vados (a) punktg tai buty kaip ,,paversti jsipareigojimg norma, kuri biity privaloma erga omnes, o
tai biity sunku priimti**®2, P. Galvdo Teles mané, kad $iuo atveju teisés Saltiniu laikytina sutaréiy teise,
o ne bendrieji teisés principai ir keélé klausimag kaip i§ sutarciy kylancios normos gali biti
ipareigojan¢ios ne tik sutarties alis, bet ir kitas valstybes®®. Be to akcentuota, kad neaikus tokiy
principy skirtumas nuo sutartimi nustatyty taisykliy ir jy interpretavimo vadovaujantis objektu ir

paskirtimi, effet utile®8.

Vienas 1§ nemazai diskusijy sulaukusiy praktiniy pavyzdziy bendryjy teisés principy,
susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje placiai pripazistant tarptautinémis sutartimis kontekste —
Niurnbergo principai (Nurnberg principles). Sis Tarptautinio karinio tribunolo gairiy rinkinys buvo
inkorporuotas ] Tarptautinio karinio tribunolo Chartijg siekiant palengvinti karo nusikaltimo
apibrézima uztikrinant baudziamojo proceso principy uztikrinimg®®, o véliau, 1949 m. Generalinés
Asamblé¢jos rezoliucija ,,[patvitino] tarptautinés teisés principus, pripaZintus Niurnbergo tribunolo
chartijoje ir tribunolo sprendimuose**®®. Kaip atkreipia démesj Pranes¢jas, valstybés §iuos principus

veliau pradéjo laikyti ir bendraisiais teisés principais TTT statuto 38 str. 1 d. (¢) p. kontekste priimant

379 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 6.
380 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 7.
381 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 14.
382 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 4.
383 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 17.
384 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 17.
38 Xuan Shao, ,, What We Talk about When We Talk about General Principles of Law “, Chinese Journal of International
Law, Volume 20, Issue 2, 2021, (Pages 219-255), p. 233.

386 1949 m. Generalinés asambléjos rezoliucija Nr. 95-1,
https://documents.un.org/doc/resolution/gen/nr0/033/46/pdf/nr003346.pdf (,,Affirms the principles of international law
recognized by the Charter of the Niirnberg Tribunal and the judgment of the Tribunal )
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kitas tarptautines sutartis>®’. Pats minétas Tribunolas dar 1946 m. sprendime teigé, kad ,,[k]aro teisé
randama ne tik sutartyse, bet paprociuose ir valstybiy praktikoje, kas zenkliai demonstruoja universaly
pripazinima, taip pat ir i§ teisingumo bendryjy teisés principy, taikomy juristy ir praktikuojamy
kariniuose teismuose. Si teisé ne statiné, bet besitesian¢ia adaptacija seka besikei¢iandio pasaulio
poreikius. IS tiesy, sutartys nepadaro daugiau, nei iSreiSkia ir apibrézia tikslesne nuorodg i jau

egzistuojantj principg*3%,

Praneséjas Siy principy priskyrimg susiformavusiems tarptautinés teisés sistemoje grindé Siy
veiksniy spektru: ,.jtraukimu ] Tarptautinio karinio tribunolo chartija, Niurnbergo tribunolo
naudojimasi §iais principais ir vienbalsiu Generalinés Asambléjos pripazinimu*®°. Nors $is praktinis
pavyzdys sulauké ir palaikymo®®, tuo paciu ir kélé nemazai priestaravimy. Komisijos nariai
vertindami Niurnbergo principus siilomo iSvados projekto kontekste atskleidé kelis probleminius
klausimus, o vienas i§ jy — valstybiy jpareigojimas. M. Forteau teigimu, septintas i§vados projektas
gali lemti nejpareigojanciy Saltiniy transformavimg j jpareigojancius principus taip oponuodamas
Praneséjo iSreikSta nuomone, kad bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinéje teisés
sistemoje, pripazinimg gali konstatuoti tokio principo platus jtraukimas j Generalinés Asambléjos
rezoliucijas®. J. Argiiello Gomez teigimu Niurnbergo principai jau egzistavo nacionalinése teisés
sistemose ir ,,<..> papras€iausiai buvo transponuoti | tarptautinj lygmenj <...>, kad biity taikomi
nusikaltéliy teismuose*3®2. D. Tladi Niurnbergo principy aspektu isreiské dar kitokia nuomone,
teigdamas, kad neaisku ar formulavimo metu Niurnbergo principai buvo aplamai laikomi bendraisiais
tesés principais, susiformavusiais tarptautinés teis€s sistemoje nurodydamas, jog ,,[Komisija] juos taip

vadino, nes tokj pavadinima skyré Jungtiniy Tauty Generaliné Asambléja“3%,

387 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermidez antrasis pranesimas, A/CN.4/741, p. 40.
388 Tarptautinis karinis tribunolas (Nuremberg), 1946 m. spalio 1, sprendimas, Vokietija, p. 54 (,,The law of war is to be
found not only in treaties, but in the customs and practices of States, which gradually obtained universal recognition, and
from the general principles of justice applied by jurists and practised by military courts. This law is not static, but by
continual adaptation follows the needs of a changing world. Indeed, in many cases treaties do no more than express and
define for more accurate reference the principle of law already existing*).

389 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermiidez antrasis prane§imas Nr. A/CN.4/741, 2021,
p. 41.

3% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 9
(Escobar-Hernandez palaiké kaip atspindintj antrosios kategorijos egzistavimg).

391 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 12.
392 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 13.
3% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 5.
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TTT konsultacingje iSvadoje dél islygy Konvencijai dél kelio uzkirtimo genocido nusikalimui
ir baudimo uz jj galima jzvelgti pripazinimo ir privalomumo aspektus. Pabrézdamas specifines
minétos konvencijos charakteristikas, teismas atkreipé démes; j i§ pastarosios ,,kylancig pasekme*:
,»<...> [kJonvencija grindziantys principai yra principai, kurie pripazinti civilizuoty tauty kaip
jpareigojantys, net ir be konvencinio jpareigojimo**°*. Fundamentaliy $ios konvencijos principy
pripazinima suponuoja TTT nurodytos pacios konvencijos prigimtis — ,,Jungtiniy Tauty ketinimas
pasmerkti ir nubausti genocidg kaip ,,nusikaltima pagal tarptautine teisg“3%. Panagia j TTT statuto
38 str. 1 d. (c) p. formuluote teismas Siuo atveju tarsi Junginiy Tauty nares apibrézia kaip civilizuotas
tautas. Taip pat i tokio teismo déstymo galima daryti prielaida, kad kiek prieSingai, palyginus nei
pagal principy, perimty i§ nacionaliniy teisés sistemy, naudojimo tik konkre¢iam atvejui spresti, Siuo
atveju platus tarptautinis valstybiy pripazinimas, zinoma, atsizvelgiant ir j pacig konvencijos
charakteristika, pavercia principg jpareigojanciu visai tarptautinés teisés bendruomenei. A. Reinisch
palaikydamas Pranes¢jo argumentus, kaip konstatuojancius antros bendryjy teisés principy
kategorijos fakta, atkreipé démesj j 2007 metais Konvencijos dél kelio uzkirtimo genocido nusikalimui
ir baudimo uz jj taikymo (Bosnija ir Hercegovina pries Serbijq ir Juodkalnijq) TTT nagrinéta byla,

396

kaip uztvirtinancig tokiy (antrosios kategorijos) principy egzistavimg>>°. H. Houssana nesutikdamas

teigé, kad TTT ne kartg, jkaitant 2015 mety sprendimg Konvencijos dél kelio uzkirtimo genocido

nusikalimui ir baudimo uz jj taikymo (Kroatija pries Serbijg) byloje, pasisake, kad ,,<...> [k]onvencija

buvo skirta patirtinti jpareigojimus, kurie jau egzistavo tarptautinéje paprociy teiséje %’

Nagrinédamas bendryjy teisés principy, pripazinty sutartimis, praktinius pavyzdZius

Prane$¢jas taip pat atsizvelge ir | 71992 m. Rio aplinkos ir plétros deklaracijq, o konkreciai, ]

398

deklaracijos 16 straipsnyje jtvirtintg ,,terSéjas moka* (,,polluter-pays*) principa”°. Anot Praneséjo,

3% Tarptautinis teisingumo teismas, konsultaciné i§vada deél i$lygy konvencijai dél kelio uzkirtimo genocido nusikalimui
ir baudimo uz jj, 1951 m. geguzés 28d., p. 23 (<...> the principles underlying the Convention are the principles which ar
recognised by civilized nations as binding on states, even without any conventional obligation*).

39 Tarptautinis teisingumo teismas, konsultaciné i$vada dél i§lygy konvencijai dél kelio uzkirtimo genocido nusikalimui
ir baudimo uz jj, 1951 m. geguzés 28d., p. 23 (,,the intention of United Nations to condemn and punishgenocide as ,,a
crime under international law*).

3% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 6 (be
kita ko, citavo TTT (,,Appliacation of the convention on the Prevention and Punishmentof the Crime of Genocide*)
svarstymus: ,,the existing requirements of customary international law, a mater emphasized by the Court in 1951°.

397 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/3541, 2021, p. 7.

3% JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 135-137; JT konferencijos dél Aplinkos apsaugos plétros ataskaita Nr. A/CONF.151/26 (Vol. I), 1992 (16 str:
,»National authorities should endevour to promote the internalization of enviromental costs and theuse of economic
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pastarasis principas gali biiti vertinamas, kaip antrosios kategorijos principas remiantis tuo, kad jj
civilizuoty tauty bendruomené pripazino inkorporuodamos i ,kelias placiai priimtas sutartis ir
tarptautinius instrumentus*3®®. K. Park nesutiko su Prane$¢jo vertinumu ir remdamasis Rhine
Chlorides arbitrazu dél sqskaity audito (Nyderlandai pries Pranciizijg) nurodé, kad principas
Lterséjas moka* turéty biti laikomas ,,giezta visuotinio taikymo taisykle“‘®. M. Hmoud
nedetalizuodamas isreiské, kad pastarojo principo istakos yra nacionalinése teisés sistemose*l. H.
Nguyen nuomone ,,<..> [a]tsargumo (,,precautionary*) principas aplinkos apsaugos kontekste
(jtvirtintas 1992 m. Rio aplinkos ir plétros deklaracijos 15 str.) ,,véliau pradétas jtraukti  sutartis, taip
sukuriant sutartimis numatytus jsipareigojimus**°2. H. Oral nesutiko su pastaraisiais Komisijos
nariais. Anot jos, /1992 Rio aplinkos ir plétros deklaracijos principai, kuriuos preambulése naudoja
kiti tarptautiniai instrumentai, aiSkia demonstruoja tauty bendruomenés pripazinimg. Komisijos narés
teigimu, nors atsargumo principas kiles i§ Vokietijos, to principo valstybiy pripazinimas (vienu i§ Rio
principy) yra lemiantis jo iSkilimg (,,leading its rise to prominence*) — jis buvo ,,pripazintas ne tik
tarptautinés teisé€s instrumentais, bet daugybés nacionaliniy teisés [sistemy], Europos Sajungos teiséje
ir kituose regioniniuose instrumentuose“*®®. Be kita ko, Komisijos naré, kaip dar vieng pavyzdi,
grindZiant] antrosios kategorijos bendryjy teisés principy egzistavimg, nurod¢ ,,esminj besivystanciy
valstybiy bendrgji principa“ — bendry, bet diferencijuoty pareigy (,,common but diffenetiated
responsabilieties*) — ,kilusj ir susiformavusj tarptautingje teis¢je“**. Y. Cisse, grindé antrosios
bendryjy teisés principy kategorijos egzistavimg per dinamiSkumg teigdamas, kad ,,<...> atsargumo
principas nacionaliniu lygmeniu atsirado Vokietijoje, aStuntajame deSimtmetyje ir tarptautiniu lygiu
buvo priimtas devintajame de$imtmetyje, sudarius keleta tarptautiniy susitarimy dél Siaurés jiiros

apsaugos, o véliau 1992 m. Rio de Zaneire, Brazilijoje vykusioje Jungtiniy Tauty [Rio] aplinkos ir

instuments, taking into account the approach that the polluter should, in principle, bear the cost of pollution, with due
regard to the public interest and without distorting international trade and investment™) (1992 Rio Declaration on
Environment and Development).

399 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija (2020), Marcelo Vazquez-Bermudez antrasis prane$imas Nr. A/CN.4/741,
2020, para. 137.

400 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 19
(,,the Permanent Court of arbitration had found.: ,,that this principle features in several international instruments, bilateral
as well as multilateral, and that it operates at various levels of effectivenes. Without denying its importance in treaty law,
th Tribunal does not view this principles as being a part of general international law*; zr. Rhine Chlorides Arbitration
concerning the Auditing of Accounts, The Netherlands v. France).

401 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 7.
402 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 9.
403 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10.
404 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 10.
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plétros konferencijoje, po kurios jis buvo jtvirtintas ir patvirtintas tarptautiniu lygmeniu <...>* ir toliau
plétotas nacionalinése teisés sistemose. Anot Y. Cisse, bendrieji teisés principai plétojami,

interpretuojami ir naudojami j abi sistemas?®.

7 (-0) i1Svados projekto (b) punktas, apimantis tarptautinés teisés sistemoje susiformavusius
bendryjy teisés principus, grindziancius bendrasias jprastinés ir paprotinés tarptautinés tesés taisykles,
Komisijos plenariniy susirinkimy diskusijose buvo labai paveiktas vieno i§ esminiy tokio pobiidzio
principy probleminiy aspekty — atskiriamumo nuo paprotinés tarptautings teisés problematikos. M.
Wood kritikuodamas Sio pobudzio tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés
principy pripazinimo budag (iSvados (b) punktas) teigé, kad pateikti pavyzdziai (Corfu sasiaurio bylos
ir kiti) suteikia nepakankamai pagrindo siilomam dedukciniam argumentavimui‘®. P. Galvio Teles
siilomo i$vados projekto (a) ir (b) punkty kontekste teigé, jog nustatant principy turinj ,,dedukcijos
taikymas priklauso nuo to, ar atitinkamoje sutarties nuostatoje yra principas, ar principo turinys turi
biti iSvedamas 1§ galiojanciy sutar¢iy teisés ar tarptautinés paprotinés teisés taisykliy“ bei kad abiem

atvejais pripazinimas turi biiti vienodas*®’

. M. Hmoud atsizvelgdamas j pranes¢jo teiginj, kad sitilomo
(b) punkto kontekste identifikuoti principai gali ,,biiti taikomi nepriklausomai nuo atitinkamy
Iprastinés ar paprotinés tarptautinés teisés taisykliy, net ir kai pastaryjy néra®, kélé klausima, ,,kaip
bendrasis teisés principas galéty biiti iSvestas 1§ jprastinés ar paprotinés tarptautinés teisés taisykleés,
jei jos néra*4%,

Corfu sgsiaurio byloje TTT nagrinédamas Albanijos pareigg informuoti DidZiosios Britanijos
karo laivus apie miny laukg Albanijos teritoriniuose vandenyse, negaléjo pasiremti tokia pareiga,
numatyta 1907 m. Hagos konvencijoje, kadangi pastaroji taikoma tik karo metu. Vis délto, teismas
tokj jpareigojima jZvelgé kylant; 1§ ,,tam tikry placiai pripazinty principy“ — elementaraus
zmogiskumo principo (,,elementary considerations of humanity*), jiry susisiekimo laisvés principo
(,,principle of the freedom of maritime communication®), taip pat kiekvienos valstybés pareiga

neleisti, kad jos teritorija biity samoningai naudojama veiksmams, pazeidziantiems kity valstybiy

teises (,,every State ‘s obligation not to allow knowingly its territory to be used for acts contrary to the

405 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 10.
406 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 14.
407 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 17.
408 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3544, 2021, p. 8.
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right of other States*) — visumoje*®®. Pranes$éjas grisdamas septinto isvados projekto (b) punkta
argumentavo, kad Sioje byloje teismas, ,,nustaté tam tikras pareigas, grindziamas ,,bendrais, placiai
pripazintais principais®, kuriuos galima laikyti iSvestiniais i§ galiojanciy tarptautinés teisés normy ar
tarptautinés paprotinés teisés normy, ir taiké $iuos principus sprendziant nagrin¢jama byla“4'%. M.
Lehto tikino, kad Corfu byla remia septinto iSvados projekto (b) punkta, kadangi deramo
rupestingumo (,,due diligence*) principas byloje grindziamas ,,<...> bendru, gerai pripazintu principu,
kad kiekviena valstybé privalo neleisti samoningai naudoti savo teritorijos veiksmas,
prieStaraujantiems kity valstybiy teiséms* ir ,,[t]Jai buvo bendras principo suformulavimas,
grindziantis vélesnes deramo ripestingumo kodifikacijas <...>*“ jvairiuose tik tarptautinés teisés
sistemos $akose ir situacijose®!. P. Galvdo Teles abejojo ar tikrai $ie principai ne paprotinés
tarptautinés teisés taisyklés*'2. D. Tladi mané, kad Corfis byloje buvo remtasi paprotinés tarptautinés
teisés taisyklémis. Jis argumentavo, kad ,,nors minéta citata (praneSime) <..> buvo susijusi su
bendraisiais principais, teismas i§ tikryjy taiké bendrajg tarptautings teisés taisykle [jog valstybe turi
pareiga neleisti, kad jos teritorija biity sgmoningai naudojama veiklai, pazeidzianciai kity valstybiy
teises] ir ja, kaip tokia, nurodé“*3, A. Reinisch i§ esmés palaiké D. Tladi pozicijg. Anot A. Reinisch,
Corfu byloje teismas 1§ esmes svarstydamas tris principus nepateiké $iy principy Saltiniy ir netaiké
kazkokios metodologijos, o ,,<...> tiesiog atsizvelgé } Hagos Konvencijg (VIII) dél automatiniy
povandeniniy kontaktiniy miny i§déstymo, kurioje, galima sakyti, jtvirtintos taisyklés, atspindincios
tuos principus®. Be kita ko, teismo tolimesné praktika rodo, kad elementaraus ZmogiSkumo principas
laikomas ne kaip ,,<...> autonominiu teisiniu jpareigojimy Saltiniu, bet kaip biidingu humanitarinés

teisés taisykléms 44

, asocijuojamu su sutarCiy taisyklémis ir aiSkiai priskiriamu paprotinéms
normoms*'®. Vis délto Komisija konstatavo, kad $ioje byloje teismo identifikuoti principai gali biiti
laikomi tarptautinés teisés dalimi (bendraisiais teis€s principais, susiformavusiais tarptautinés teisés

sistemoje TTT statuto 38 str. kontekste), kadangi ,,teismas identifikavo tam tiktas pareigas, paremtas

409 Tarptautinis teisingumo teismas, Corfu sgsiaurio byla, 1949 m. balandZio 9 d. sprendimas, p. 22.
410 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vdzquez-Bermtdez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 140.

411 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 6.
412 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 15.
413 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 5
414 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 7
415 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 8
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,bendrais ir placiai pripazjstamais principais®, kurios, atrodo, buvo iSvestos (,,deducted) is

galiojanéiy tarptautings teisés ir tarptautinés paprotinés teisés normy‘41°.

7 (-0) iSvados projekto (c) punktas, apimantis tarptautinés teis€s sistemoje susiformavusius
tarptautinés teisés principus, biudingus tarptautinés sistemos pagrindiniams bruozams ir

fundamentaliesiems reikalavimams, Komisijos nariy vertintas atsargiai. Nors kai kurie palaiké §j

«417 418

iSvados punkta, kaip turintj ,,daug potencialo“**" ar tiesiog jrodomajj principy kategorijos fakta™°,
dalis nariy vertino tokio pobudzio principus kaip pernelyg neapibréztus, sietinus su paprotine
tarptautine teise, procesinémis tarptautinés teisés taisyklémis. Pavyzdziui, M. Wood nurodé¢, jog
sitilomo iSvados projekto (c) punkte naudojami neaiSkiis terminai, nukreipia j ,,visiSkai subjektyvius
vertinimus“*®, P. Sturma, sutikdamas su M. Forteau ir D. Taldi, kad tai taisykliy teisminio
interpretavimo ir panasiy reiSkiniy rezultatas, tuo paciu ir neatmeté tokiy principy egzistavimo
fakto??, M. Forteau désté, kad principai (,,inherent in the basic feautures and fundamental
requirements of the international legal system*‘) nepasiekia autonominio teis¢s Saltinio lygio, o tokius
principus teismai nustato dviem aspektais: pirma, tokie principai ,,galéty biiti laikomi esamy sutar¢iy
ar paprociy taisykliy iSvadomis (,,corollaries®) ir dél to turéty likti susij¢ su Siomis taisyklémis®.
Pasitelkdamas pavyzdj, M. Forteau teige, kad ,,[s]utikimo su jurisdikcija principas <...> neegzistavo
savaime; jis kyla i§ [t]eismo statuto**?!. Plétodamas antrg aspekta ir remdamasis 1966 m. Komisijos
komentaru dél Vienos konvencijos dél sutarciy teisés 28 str., taip pat 1966 m. Teismo patariamgja
nuomone Pasaulio sveikatos organizacijai, plétojo ir, kaip pavyzdzius imdamas principus in dubio
mitius, lex specialis, efektyvumo (,,principle of effectiveness*), numanomy jgaliojimy (,,principle of
implied powers®), teigé, kad tokie principai patenka j teisminiy metody (,,judicial techiques®)
kategorija, apimancia tiek aiSkinimo metodus ir teisminiy prezumpcijy taisykles, ir néra ,,<...> teisés
Saltiniai per se* <..>“, o tiesiog ,,<...> logikos ir sveiko proto principai, vertingi tik kaip gairés 4?2,

Be to, Siems principams bendra charakteristikg apibiidino, kad jos ,,neatskiriama teisinio mastymo

416 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 24.

47 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3541, 2021, p. 6
(Lehto).

418 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 8
(Reinisch).

419 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 14.
420 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3542, 2021, p. 14.
421 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 11.
422 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3538, 2021, p. 12.
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dalis ir paprastai buvo nustatytos tarptautiniy teismy kaip priemoné, biitina jy teisminiy funkcijy
vykdymui arba jy jgaliojimu priimti sprendimus dél proceso organizavimo vykdymo**%. P. Galvio
Teles man¢, kad iSvados projekto (c) punktas per daug neapibréztas ir gali buti ,,biidas nustatyti

papro¢iy normas tais atvejais, kai bendrieji principai dar nebuvo susiformave“4?,

Atsizvelgdamas | TTT nagrinéta Frontier (Burkina Faso pries Malj) byla Praneséjas
argumentavo, kad anot teismo, utis possidetis nagrinéjimo metu buvo laikomas ne paprotine
tarptautinés teisés taisykle, o ,,bendru principu®, kuris buvo logiskai susij¢s su nepriklausomybés
fenomenu* ir naudojamas valstybiy nepriklausomybiy deklaracijose, organizaciju dokumentuose??>.
Nors kai kuriy nuomonés su Prane$¢jo galy gale sutapo dél principo priskyrimo antrai kategorijai®?®,
vis délto, dalis Komisijos nariy plenariniy susirinkimy metu reiske jsitikinimus, kad Frontier byloje
utis possidetis teismo buvo vertinamas kaip paprotinés tarptautinés teisés taisykle*?’. J. Argiiello
Gomez argumentavo, kad ,,/u]ti possidetis juris buvo romény teisé€s institutas, kurio nuostatos buvo
inkorporuotos | daugelj nacionaliniy teisés sistemy, jskaitant Lotyny Amerikos kolonijy®, ir tgsdamas
pridure, jog ,,[n]nepriklausomybés paskelbimo metu Sios kolonijos perkelé tradicines nacionalines
teisés taisykles j tarptautinj lygmenj*“8. Panasu, kaip teigé Rolf Einar Fife (Norvegija), didZioji dalis
komisijos nariy pritarty, jog uti possidetis principas ,,nebuvo biidingas tarptautinei teisei ta prasme,
kad jis biity taikomas visose situacijose, pavyzdziui, jiiros lygio kilimo atveju®?®. Po diskusijy
Komisija, vis délto, uti possidetis principa pripazino laikyting kaip tauty pripazintg, iSskirtinai
tarptautinei teisei biidingg (susiklosCius tinkamoms aplinkybéms) bendrajj teisés principg. Komisija,
atsizvelgdama i Frontier byla, Afrikos dekolonizacijos metu vykusius procesus, teigé, kad pastarasis

principas ,,laikomas logiskai susijusiu su nepriklausomybés jgavimo fenomenu ir buvo valstybiy

423 Ibid.
424 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3539, 2021, p. 17
(,,shortcut to for identifying customary norms where general principles had not yet emerged ™).
425 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermiidez antrasis pranesimas Nr. A/CN.4/741, 2020,
para. 151.
428 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN4/SR.3542, 2021, p. 8, p.
17 (Reinisch).
427 JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/3492, 2019, p. 4
(Arguello Gomez); JT Tarptautinés teisés komisijos 71 (-o0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr.
A/CN.4/SR.3491, 2019, p. 19 (Reinisch); JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo
protokolas Nr. A/CN.4/SR. 3538, 2021, p. 5 (Tladi); JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-o0s) sesijos plenarinio
susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3589, 2022, p. 18 (Hmoud).
428 JT Tarptautinés teisés komisijos 72 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3543, 2021, p. 13.
429 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3644, 2023, p. 5
(Fife).
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pripazintas bei patvirtintas jvairiais biidais (iSkilmingomis deklaracijomis, tarptautiniais dokumentais

ir rezoliucijomis)*°.

Rengéjy komitetas treCio (apimancios bendryjy teisés principy kategorijas) ir septinto
(apimancios tarptautinés teis€s sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy identifikacija)
isvados projekto nesvarsté, kol jie nebuvo jvertinti Sestojo komiteto delegacijy. Komisijos 73 (-0s)
sesijos metu Rengéjy komitetas PraneSéjo antrajame praneSime sitlytus ir Komisijos pateiktus

pastaruosius iSvady projektus redagavo.

2022 m., Komisijos 73 (-0s) sesijos metu treciojo iSvados projekto ,,Bendryjy teisés principy

kategorijos‘ turinj Rengéjy komitetas iSdésté taip:
,,Bendrieji teisés principai paima $iuos:

a) kurie iSvesti i§ nacionaliniy teisés sistemuy;

b) kurie gali biiti suformuoti tarptautings teisés sistemoje 43,

ISvados (b) punktas performuluotas pridedant ,,gali buti* (,,might be*) pradzioje, taip siekiant
iSlaikyti nuosekluma, atsizvelgiant j septintos kategorijos pirmaja dalj (pirma buvo svarstomas
septintas iSvados projektas). ISvados projekto priémime vienas komisijos narys (kaip Rengéjy

komiteto narys P. Sturma) neprisidéjo prie konsensuso*?.

Sis i§vados projektas po pirmojo svarstymo 2023 m. (74 sesija) ir konsolidavimo 2025 m.

(76 sesija) liko nepakeistas*®3.

2022 m. septinto iSvados projekto ,,Tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy
teisés principy identifikacija“ turinj Rengéjy komitetas i§déste taip:

1. Norint nustatyti, bendrojo teisés principo, kuris gali buti suformuotas tarptautings teiseés
sistemoje, egzistavimg ir turinj, biitina nustatyti, kad tauty bendruomené pripazino $j

principg kaip neatskiriamg tarptautinés teisés dalj.

430 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 24.

431 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-a) sesija, Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.971, 2022, p. 1.

432 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3605, 2022, p. 5.
433 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-a) sesija, Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.1018, 2025, p. 1.
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2. Pirma dalis be iSankstinio nusistatymo klausimui dél galimo kity bendryjy teisés principy,

susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje, egzistavimo®3,

Pirmojoje dalyje Reng¢jy komitetas apibrézé bendryjy teisés principy, kurie galéjo
susiformuoti tarptautinés teisés sistemoje, egzistavimo nustatymg. | tekstg jtrauktas ,,gali biti
suformuotas“ (,,may be formed*) buvo pasirinktas siekiant kodifikavimui suteikti lankstumo
atsizvelgiant | Komisijos nesutarimg dél tokios bendryjy teisés principy kategorijos egzistavimo.
,,Neatsiejama tarptautinés teisés sistemos dali (,,instrinct to the international legal system*) Rengéjy
komitetas pasirinko pabréZiant iy principy unikaluma, specifiskuma tarptautinés teisés sistemai®.
Antroji iSvados projekto dalis buvo i§ esmés skirta ,,be iSankstinio* (,,without prejudice®) salygai,
suponuojanciai galimybe tokiam principui egzistuoti, tac¢iau tuo paciu nedarant prielaidos, kad tokia
kategorija tikrai gali egzistuoti. ,Kity*“ (,,other) nulemtas skirtingy pozicijy, i§ vienos pusés
neigianciy pirmoje dalyje apibréziamy bendryjy teisés principy, 1§ kitos pusés — siekiant iSsaugoti
sary$j tarp i§vados projekto punkty. Priimant i§vados projekta vienas Komiteto narys (P. Sturma)

neprisidéjo prie konsensuso*®.

Septinto i§vados projekto turinys Rengéjy komiteto pakeistas 2025 m., 76 (-0s) sesijos metu.
Rengéjy komitetas pasalino antrg iSvados projekto punkta nurodant, kad pastarasis turéty biiti
apzvelgiamas i§vados projekto komentaruose. Rengéjy komitetas taip pat atkreipé démes;j, kad i Sios
1Svados komentarus reikia jtraukti detalig $iy principy identifikacijos, atskyrimo nuo kity tarptautinés

teisés $altiniy metodologija*®’.

74 (-os) Komisijos sesijos metu priimti (ir 76 (-os) sesijos metu dar nepakeisti) septinto
iSvados projekto komentarai atskleidZia preliminaria, Komisijos apipavidalinta bendryjy teisés
principy, susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje, charakteristikg. Visy pirma, principas turi biiti
pripazintas tauty bendruomenés kaip biidingas tarptautinés teisés sistemai*®®. Antra, principy
egzistavimas grindZiamas teismine praktika, tarptautinés teisés sistemos geb¢jimu paciai generuoti jai
biudingus bendruosius teisés principus, atspindincius ir reguliuojancius esmines ir iSskirtines

(sistemos) savybes. Be to, TTT statuto 38 str. 1 d. (¢) p. kodifikacija ir travaux preparatoires neatmeta

434 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-a) sesija, Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.971, 2022, p. 2.

435 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3605, 2022, p. 5.
436 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3605, 2022, p. 5.
437 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-os) sesijos plenarinio susirinkimo protokolas Nr. A/CN.4/SR.3721, 2025, p. 4.
438 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/77/10, 2022, p. 322.
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tokiy principy egzistavimo*®. Tre¢ia, identifikacijos metodologija paremta pirmosios kategorijos
identifikacijos metodologija: indukciniu biidu analizuojamos egzistuojancios taisyklés jvairiuose
tarptautinés teisés instrumentuose; dedukciniu biidu parodoma, jog tokie principai budingi
tarptautings teisés sistemai*®. Komisijos sitilomos metodologijos kontekste taksonomigkai pateikeé ir
praktinius pavyzdzius, kuriuos galima laikyti bendraisiais teis€s principais, susiformavusiais
tarptautinés teisés sistemoje: sutikimo su jurisdikcija principa*?; uti possedis (Frontier Dispute
(Burkina Faso v. Mali))*?; elementaraus mogiskumo principa, jiiry susisiekimo laisvés, taip pat
kiekvienos valstybés pareigos neleisti, kad jos teritorija biity sgmoningai naudojama veiksmams,
pazeidziantiems kity valstybiy teises principa (Corfi sasiaurio byla)**3; bendrajj pagarbos zmogaus
orumui principa (Furindzija byla)***. Pastebétina, kad 76 (-os) sesijos Komisijos pranesime
atkreipiamas démesys j su metodologija susijusius aspektus, vangumga ir detalumo trikuma, taip pat j
tokios kategorijos egzistavimo kvestionavima, inter alia, ir | atskyrimo nuo tarptautinés paprotinés
teisés idgryninima**®.

Atsizvelgiant | Komisijos nariy diskusijas, Rengéjy komiteto argumentus, taip pat ir siiilomus
treCios bei septintos iSvados projektus, tiesiogiai susijusius su tarptautinés teisés sistemoje
susiformavusiais bendryjy teisés principais, akivaizdu, kad Komisija neatmeta tokios bendryjy teisés
principy kategorijos egzistavimo fakto. Panasu, kad Komisija lanks¢iu, bet tuo paciu ir atsargiu
pozituriu pritardama antrosios kategorijos egzistavimo faktui TTT statuto 38 str. 1 d. (¢) p.
interpretuoja jau pakankamai brandzios ir kompleksiSkos tarptautinés teis€s sistemos Sviesoje, 0
pastarosios interpretacijos aspiracija vedina tarptautinés teisés, kaip savarankiskos teisés sistemos,

unikalumo ir i$ jo iSplaukiancio gebéjimo formuoti bendruosius teisés principus savarankiskai.

439 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/77/10, 2022, p. 322.

440 JT Tarptautinés teisés komisijos 73 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/77/10, 2022, p. 322.

41 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 23.

442 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 23.

43 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 24.

444 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 24.

45 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/80/10, 2025, para. 201, 234 — 239.
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3. VALSTYBIU POZIURIO | JUNGTINIU TAUTU TARPTAUTINES TEISES KOMISIJOS
SIDLOMA BENDRUJU TEISES PRINCIPU SAMPRATA LYGINAMOJI ANALIZE

Ankstesniame skyriuje ir jo sudedamuosiuose elementuose trumpai apzvelgus Komisijos
darbg ,,.Bendryjy teisés principy* tema 2 — 7 iSvady projekty kontekste galime apSviesti kertinius
pastaryjy principy sampratos ir j3a atspindinCios charakteristikos elementus. Vis délto, biitina
nepamirsti, kad Komisijos darbas Siame kontekste Generalinés Asambléjos, t. y. valstybiy —
tarptautinés teisé€s subjekty —, atzvilgiu yra progresinés teisinés plétros sitilymai. Pastarieji sitilymai
(zr. priedg Nr. 2) pagal Komisijos statuto 16 ir 21 straipsnius turi biiti derinami su Generaline
Asambléja ir, proceso kulminacijoje, jos patvirtinti**®. Dél Sios priezasties biitina palyginti Komisijos
ir valstybiy nuomones, ypac jy diferenciacija atitinkamy bendryjy teisés principy charakteristikos
elementy atzvilgiu. 2021 m. 72 (-0s) sesijos metu komentarus ir pasteb&jimus pateiké Australija,
Baltarusija, Nyderlandy Karalysté ir Rusijos Federacija (Australija ir Rusijos Federacija pateike tik
praktinius pavyzdzius, susijusius su bendryjy teisés principy taikymu nacionaliniuose teismuose).
2023 m., 74 (-os) sesijos metu Komisija remdamasi savo statuto 16 ir 21 straipsniais pateiké valstybiy
vyriausybéms siiilomas projekto iSvadas. 2025 m. 76 (-os) sesijos metu su komentarais ir
pastebéjimais prididéjo dar kelios valstybeés: Brazilija, Cekija, Izraelis, Siaurés $alys (Danija, Suomija,
Islandija, Norvegija, Svedija), Lenkija, Singapiiras, Jungtiné DidZios Britanijos Karalysté kartu su
Siaurés Airija (toliau vadinama JK), Jungtinés Amerikos Valstijos (toliau vadinama JAV). Valstybiy
tarpusavio nuomoniy skirtumai ir panasumai, taip pat dominuojantys Siy nuomoniy leitmotyvai ir
Komisijos sitilymai, be kita ko, atsizvelgiant j Sestajame komitete vyravusius naratyvus, toliau bus
palyginami ,,civilizuoty tauty“ termino ir bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teisés

sistemoje, egzistavimo bei metodologijos aspektais.

446 1947 m. JT Tarptautinés teisés komisijos statutas (https://legal.un.org/ilc/texts/instruments/english/statute/statute.pdf
(tikrinta 2026-04-19)).

71


https://legal.un.org/ilc/texts/instruments/english/statute/statute.pdf

3.1. ,,Civilizuoty tauty* ir alternatyvios terminologijos problematika

Antro iSvados projekto formuluotéje siiilomas ,,civilizuotoms tautoms® alternatyvus
pripazinimo subjektas — tauty bendruomené — tapo tikru diskusijy objektu ne tik Komisijos, bet ir
valstybiy tarpe. Komisija, sieckdama iSlaikyti terminologijos nuoseklumg, pasitelké Generalinés
Asambléjos rezoliucija patvirtinto 1976 m. Tarptautinio pilietiniy ir politiniy teisiy pakto, pripazinto
173 valstybiy dalyviy, 15 straipsnio 2 dalyje suformuotg terming. Pastarasis, Komisijos jsitikinimu,
sudarys prielaida, kad prie bendryjy teisés principy formavimo gali prisidéti ir kiti tarptautinés teisés
dariniai, pavyzdZziui, tarptautinés organizacijos**’, bet tuo paciu neiskreips TTT statuto 38 str.
reglamentuojamy bendryjy teisés principy apimties**®. I valstybiy, pasisakiusiy dél ,,Pripazinimo*
iSvados projekte naudojamos terminologijos, komentary galima jzvelgti bendra mintj, kad sprendimas
atsisakyti ,,civilizuoty tauty* termino atitinka /ex lata. Vis délto, siiloma alternatyva sulaukeé valstybiy
kritikos, pasireiSkiancios pripazinimg iSreiSkianciy subjekty aspektu, alternatyvaus sitilomo termino
netinkamumu. Baltarusija teigé, kad pirmos trys projekto iSvados yra priimtinos. Vis délto, netrukus
pateiké siilyma naudoti ,,tarptautinés bendruomenés* terming (kaip ir Pakto versijoje lietuviy kalba),
motyvuodama tokj sifilyma kaip praktikos testinumo islaikyma**®. JAV isreiské jsitikinima, kad
pripazinima turi iSreikSti valstybés (,,Recognized by States®). JAV, panaSu, nejtikinta Komisijos
argumenty ir iSvados projekte pateikty komentary, teigé, jog, ,,[g]eresnis poziiris buty, kad butent
valstybiy praktika tarptautinése organizacijose turi reikSmeés tarptautinés teisés formavime, o ne paciy
tarptautiniy organizacijy praktika“**°. Brazilija taip pat nebuvo jtikinta Komisijos sifilomo termino
tinkamumu. Brazilijos jsitikinimu ,,tauty bendruomenés® terminas néra tinkamas, nes neatmes
tarptautiniy organizacijy, kaip subjekto, galinio prisidéti prie bendryjy teisés principy, iSvesty 18
nacionaliniy teisés sistemy, formavimo, tod¢l siiilé ,,valstybiy bendruomenés™ (,,community of

States™) terming**!. Panasia nuomone isreiské ir Siaurés 3alys, sitilydamos ,,tarptautinés valstybiy

447 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 14.

448 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 14.

449 The permanent mission of the Republic of Belarus to the United Nations*, Nr. 02-24/1137, 2019, p. 5
(https://legal.un.org/ilc/sessions/72/pdfs/english/gpl belarus.pdf).

450 Submission from the United States to the International Law Commission on the Draft Conclusions on General
Principles of Law and Commentaries Adoped on First Reading®, p. 2
https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl us.pdf

41 General princpiles of law: , Written Comments and Observations of the Federative Republic of Brazil®, 2024,
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl brazil.pdf (tikrinta 2026-04-19))
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bendruomenés® (,,international community of States*) terming, siekiant iSlaikyti ,,standarting

terminologijg*4°?

. »,Standarting terminologijg siiilé ir Lenkija, taciau, anot jos, pastaroji atsispindi
Vienos Konvencijoje dél sutarciy teisés, TTT jurisprudencijoje, Komisijos darbuose ir pasireiskia kaip
,,visa tarptauting valstybiy bendruomené® (,,international community of States as a whole*) arba ,,visa
tarptautiné bendruomené* (,,international community as whole®). Nors Komisijos teigimu tokia
Vienos Konvencijoje dél sutarCiy teisés naudojama terminologija susijusi su bendrosios tarptautinés
teisés imperatyviosiomis normomis (jus cogens)**, Lenkijos teigimu tokia terminologija, prieSingai
nei Komisijos sifiloma, padés i§vengti interpretavimo problemy***. Kitg vertus, JK palaiké Komisijos
siiloma terming, kaip ,,neimplikuojanéio jokiy 38 straipsnio turinio pakeitimy“**®°. Singapiiras
komentaruose vartojo Komisijos sitilomg ,,tauty bendruomenés* terming be prieStaravimo pastarajam

uzuomazgy*®.

Sestajame komitete, kaip pazymi Praneséjas, buvo isreiksta ,,daug® pritarimo antram i§vados
projektui, apimanéiam pripazinimo subjekto apipavidalinima*®’. Ta¢iau Se§tajame komitete valstybiy
delegacijy diskusijos atskleidzia ir probleminius aspektus, kurie nesulauké bendro sutarimo,
pavyzdziui, §iuo atveju — ,.tauty bendruomenés“ terminologija. Dalis Sestojo komiteto delegacijy
isreiské palaikyma Komisijos sililomam ,,tauty bendruomenés* terminui*®®. Taip pat dalis sitilyma
kvestionavo arba neigé tarptautiniy organizacijy vaidmenj bendryjy teisés principy pripaZinimo
procese prioretizuojant valstybiy role, be kita ko, ir siiilant pripaZinimo subjektus atspindincias

alternatyvas, tokias kaip: ,,valstybes* (,,recognized by States*), ,,valstybiy praktika“ (,,recognized in

452 General principles of law: ,,Comments and observations submitted by hte Nordic countries (Denmark, Finland, Iceland,
Norway and Sweden®, 2024, para. 9 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl nordic.pdf (tikrinta 2026-04-
19)).

453 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 14.

44 Comments of the Republic of Poland to the topic ‘General Principles of Law*
https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_poland.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

4% Comments and observations of the United Kingdom og Great Britain and Northen Ireland on the draft conclusions on
general pricniples of law adopted by the International Law Comission on First Reading®™, New York, 2024, para. 10.
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_uk.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

456 Written Comments and Observations of the Republic of Singapore on General Principles of Law Submitted in
Response to Paragraph 38 of Report of the International Law Commision (A/78/10), 2024, para. 5
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl singapore.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

457 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermtidez antrasis pranesimas Nr. A/CN.4/785, 2025,
para. 36.

458 Ibid, para. 37, para. 38.
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State practice®) ,,valstybiy bendruomené* (,,community of States®), ,tarptautiné¢ valstybiy

bendruomené* (,,international community of States*)*°°.

IS komentarus ir pastebéjimus isSreiskusiy valstybiy, atkreipusiy démesj ir | Komisijos
siilomg ,,tauty bendruomenés terming, i$sireiSkimy viseto galima daryti prielaida, kad atskirgsias
nuomones isreiSkusios valstybés i§ esmés laikosi trijy skirtingy pozicijy. Dalies valstybiy nuomone
bendryjy teisés principy formavime gali dalyvauti i§ esmés tik valstybés, prieSingai, nei Komisijos
siilymu, kuriuo sudaroma prielaida efektyviai figliruoti ir tarptautinés organizacijoms. Kita dalis
valstybiy jsitikinusios, kad Tarptautinis pilietiniy ir politiniy teisiy paktas, prieSingai nei Komisijos
nuomong, nesglygoja tinkamo terminologijos naudojimo. Vis délto, dalis valstybiy taip pat ir palaiké
ar bent neprieStaravo Komisijos siilomam ,tauty bendruomenés™ terminui. Taciau, nors bendras
sutarimas alternatyvios terminologijos klausimu vis dar nesusiformavo, Komisijos ir valstybiy
nuomonés konstatuoja ,,civilizuoty tauty* termino anachronistinj vaidmenj Siuolaikinés tarptautinés

teisés sistemoje.

3.2 Tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryju teisés principu egzistenciné

problematika

Sekantis Zymus diskusijas i§Saukiantis objektas — tarptautinés teisés sistemoje susiformave
bendrieji teisés principai. Kaip galima pastebéti ir antrajame skyriuje, $i antroji bendryjy teisés
principy kategorija nesulauké vieningo palaikymo ir Komisijos tarpe tiek egzistenciniu (motyvuojant
nepakankama praktika ir prieStaravimu pozityviajai teisei), tiek metodologiniu aspektu (komplikuotu
atskyrimu nuo tarptautinés paprotinés teisés ir pavojingos interpretacijos, darancios prielaida ,,apeiti‘
paprotiniy normy nustatyma, sudarymu). Kaip zinia, Komisijos siiilomos i§vados, suponuojancios
tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy egzistavima, priimtos ne

460

vienbalsiai. Komisijos argumentai, grindziantys, bet ne konstatuojantys™" antrosios bendryjy teisés

principy kategorijos egzistavimg, pasireiskia keliais aspektais: yra susiformavusi pakankama

49 Ibid, para. 39.

460 74 (-0s) sesijos metu JT Tarptautinés teisés komisija formulavo susijusias i§vadas ir bei jy komentarus atsizvelgdama j
dichotomisko pobiidzio debatus ir darydamos prielaida, kad bendrieji teisés principai ,,gali* (,,may be*) susiformuoti
tarptautinés teisés sistemoje (Zr. Komisijos ataskaitg Nr. A/78/10, p. 16).
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valstybiy bei teisminé praktika; pati tarptautinés teisés sistema, pasiZyminti specifiSkumu, gali
savarankiskai generuoti bendruosius teisés principus nepriklausomai nuo kity (nacionaliniy) teisés
sistemy; TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. straipsnio formuluoté ir kodifikacijos istorija ,,nelimituoja*
interpretacijos strictu sensu tik ties bendraisiais tesés principais, iSvestais i§ nacionaliniy teisés

sistemy®L.

Vis délto, treCias iSvados projektas, reglamentuojantis, kad bendrieji teisés principai gali
susiformuoti tarptautinés teisé€s sistemoje, taip pat septintas iSvados projektas, apimantis $iy principy
identifikacijos metodologija, Siuose iSvady projektuose pateikti komentarai, panasu, jtikino ne visas
atskirasias nuomones isreiskusias valstybes*%?. Kai kurios valstybés skatino Komisija pasalinti antraja
kategorija aplamai i§ svarstymy (ar susilaikyti nuo svarstymy) oponuojant Komisijos teiginius,
grindziancius galima antrosios bendryjy tiesés principy kategorijos egzistavimo fakta (praktika,
sistemos specifiSkumu ir savarankiSkumu bei galima kodifikacijos interpretacija), o taip pat ir
akcentuojant pacios Komisijos nariy nuomoniy kolizijas $iais atzvilgiais bei faktu, kad sitilomy iSvady

projektai priimti ne konsensuso budu.

Brazilija, Cekija, JAV ir Lenkija tiesiogiai atmet¢ Komisijos sililymg formalizuoti
tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy egzistavima*®. Brazilija laike
Komisijos veiksmus antros kategorijos formalaus realizavimo atzvilgiu progresyvia temos plétra*®®.
Argumentuodama savo pozicijg Brazilija pazyméjo skeptiskus tikus Jungtiniy Tauty arenoje antrosios
bendryjy teisé principy kategorijos atzvilgiu bei pareiske, kad néra nei pakankamai susiformavusios
praktikos, nei opinio juris, grindZian¢io bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teisés
sistemoje, egzistavimo fakta*®®. Cekija taip pat, kaip ir Brazilija, akcentavo Jungtiniy Tauty bendro

sutarimo nebuvimg ir nepakankama praktika*®®. Cekijos nuomone Komisijos siiilomi tarptautinéje

teis¢je susiformave bendrieji teisés principai papras€iausiai yra tarptautingje paprotinéje teiséje ar

461 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-0s) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 22, p. 23.

462 Rusija 2021 m. pateiké bendryjy teisés principy taikymo tik jos vidaus teiséje pavyzdzius; Siaurés Salys (Danija,
Suomija, Islandija, Norvegija ir Svedija) komentarus ir pastebéjimus pateiké vienu rastu.

43 | General princpiles of law; ,,Written Comments and Observations of the Federative Republic of Brazil“, 2024, para.
19, 21. (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl brazil.pdf (tikrinta 2026-04-19))

464 Ibid, p. 3.

485 Ihid.

466 Comments of the Czech Republic on the International Law Comission‘s Conclusions on General Principles of Law,
Adoped on First Reading®, 2024, p. 1 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl czech.pdf (tikrinta 2026-04-
19))
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sutartyse jtvirtintos ypac bendro pobtidzio taisyklés, ,,galin¢ios atspindéti tarptautinés teisés sistemos

pagrindinius elementus ir savybes*4¢

, 0 ne principai, patenkantys j TTT statuto 38 str. 1 d. (c) taikymo
sritj. Tuo tarpu bendruosius teisés principus Cekija laiké progresinés teisés plétra, lemianéia tokiy
bruozy, kaip neteisinj programos, politikos ar de lege ferenda gairiy pobiidj*®®. Verta pastebeéti, kad
Cekijos komentaruose galima jZvelgti minciy, labai panasiy ir j kai kuriy Komisijos nariy nuomones,
jog nacionalings teis€s sistemas ir tarptautinés teisé€s sistemg bendryjy teisés principy atzvilgiu sieja
dinaminis procesas, t.y. nacionalinés teisés sistemos ir tarptautinés teisés sistema dalinasi principais
tarpusavyje*®®. I§ Izraelio kritikos Komisijos sililomai tre¢iam i$vados projektui (i$skirian¢iam
skirtingas bendryjy teisés principy kategorijas), galima susidaryti jspudj, jog Salis tiesiogiai
nepripazinto antrosios sitilomos bendryjy teisés principy kategorijos. Tafiau komentarai ir
pastebéjimai septinto iSvados projekto (ir tre¢io pabaigoje) atzvilgiu néra tokie kategoriski. Izraelis,
kritiSkai vertino antros bendryjy teisés principy kategorijos egzistavimg motyvuojant: nepakankama

praktika tarptautingje teis¢je*’®

; jsitikinimu, kad NTTT statuto 38 str. travaux preparatoires
bendruosius teisés principus numaté tik kaip iSvedamus i§ nacionaliniy teis€s sistemy; atskyrimo nuo
tarptautinés paprotinés teisés normy komplikuotumo atzvilgiu; taip pat ir konsensuso nebuvimu
pacios Komisijos tarpe*’?. JAV teigimu tre¢io i§vados projekto (b) punktas, i$skiriantis bendruosius
teisés principus, susiformavusius tarptautinés teisés sistemoje, bei septintas iSvados projektas,
apimantis $iy principy metodologinius aspektus, turéty biiti pasalintas*’?. Viena to priezas¢iy — néra
pakankamai $ig kategorija patvirtinanios praktikos*’®. JK taip pat buvo nusiteikusi skeptigkai antros

kategorijos atzvilgiu*’* tikédama, kad néra pakankamai pastargjg grindzianios praktikos*™® ir

47 Ibid, p. 1 - 2.

468 Ihid, p. 2.

49 Ibid, p. 2 (,,<...> daugelis bendryjy teisés principy, biidingy nacionalinéms teisés sistemoms, dabar yra neatskiriama ir
tarptautinés teisés dalis: taip yra dél to, kad jie yra neatskiriama kiekvienos teisinés sistemos — tieks nacionalinés, tiek
tarptautinés — dalis®).

470 Comments and Observations of the State of Israel on the Draft Conclusions on General Principles of law adoped by
the International Law Commssion on First Reading®, p. 1 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_israel.pdf
(tikrinta 2026-04-19)).

47 Ibid, p. 2.

472 Submission from the United States to the International Law Commission on the Draft Conclusions on General
Principles of Law and Commentaries ~ Adoped on First Reading®, p. 3, p. 6
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl us.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

47 Ibid, p. 2.

474 Comments and observations of the United Kingdom og Great Britain and Northen Ireland on the draft Conclusions
on General Principles of Law Adopted by the International Law Comission on First Reading®, 2024, para. 11, 20
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl uk.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

475 Ibid, para. 22.

76


https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_israel.pdf
https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_us.pdf
https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_uk.pdf

atsizvelgdama ] fakta, kad dél Sios kategorijos egzistavimo nesutaria tiek pati Komisija, tiek
valstybés?’®. Komisijos darbe jzvelgusi progresyvine TTT statuto 38 str. plétra JK pageidavo, kad
Komisijos aiskiai i$skirty kur baigiasi pozityvioji teisé (lex lata) ir prasideda pastarosios plétra bei
skatino Komisijg atsargiai atsizvelgti | valstybiy (,,principal law makers*) poziiirj vykdant tokig
progresing plétra*’’. Lenkija buvo jsitikinusi, kad neverta ,.diskutuoti ar atitinkama materialiné
taisykle gali buti laikoma kaip turinti bendro principo nattirg” ir, panasu, man¢, jog Komisija su antra
kategorija nukrypo nuo principy ,.konstrukcijos ir mechanikos*“*’®. Singapiiras pripazindamas, kad

479 neatmeté jos egzistavimo, bet ir ,,vertin[o] balansa* islaikyta

antra kategorija kontraversiska
atsizvelgiant ] nuomoniy skirtumus dél egzistavimo su formuluotéje pasitelktu ,,gali biiti“ (,,may be*)
junginiu*®. Be to, aplamai vertindamas bendruosius teisés principus, Singapiiras pastebéjo, kad Sie
principai gali biiti ,,pirminés teisés ir pareigos, antrinés ir procediirinés taisyklés*®!. Nyderlandai
,ypa¢ palankiai vertin[o] tai, kad iSlaikoma“ antroji bendryjy teisés principy kategorija*®?.
Nyderlandai, budami visiSkai prieSingos pozicijos, nei auks¢iau aptartos valstybeés, trecio iSvados
projekto atzvilgiu pateiké sitilyma, performuluot i§vada taip, kad pastaroji nedemonstruoty Komisijos
nuomoniy skirtumy (performuluoti j: ,,formed within the international legal order*)*®. Siaures $alys
taip pat pripazino antra kategorija, taciau atkreipé démesj, kad reikia iSvengti formalios hierarchijos
tarp §iy bendryjy teisés principy kategorijy*®. Siaurés 3alys, panasiai, kaip ir Nyderlandai, taip pat
siiile abiejy kategorijy formulavimg tre¢iame i§vados projekte suvienodinti (i$ (a) pasalint ,,that are®,

u)485

1§ (b) pasalint ,,that may be , siekiant ,iSlaikyti neutralumg ir iSsklaidyti nereikalingus

478 Ibid, para. 12, 21.

477 Ibid, para. 5, para. 6.
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,»Comments of the Republic of Poland to the topic ‘General principles of law‘, 2024, p. 2
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl poland.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

479 Written Comments and Observations of the Republic of Singapore on General Principles of Law Submitted in
Response to Paragraph 38 of Report of the International Law Commision (A/78/10)*, 2024, para. 5, para. 2
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl singapore.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

480 Written Comments and Observations of the Republic of Singapore on General Principles of Law Submitted in
Response to Paragraph 38 of Report of the International Law Commision (A/78/10)“, para. 5, para. 3
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl singapore.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

48l Ibid, para. 5 para. 4.

482 Nyderlandy Karalysté, 2024, p. 1 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_netherlands.pdf (tikrinta 2026-
04-19)).

483 Ibid.

484 General Principles of law; ,,Comments and Observations Submitted by the Nordic Countries (Denmark, Finland,
Iceland, Norway and Sweden®, 2024, para. 12 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl nordic.pdf (tikrinta
2026-04-19)).

85 Ibid, para. 13.
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laikinumus“*%®. Baltarusijai (2019 m.) dviejy bendryjy teisés principy kategorijy iskyrimas pasirodé

priimtinas, nors $iuos principy analogijomis teigé laikanti jus cogens*®’.

Trecio iSvados projekto (b) punkte Komisijos sililoma tarptautinés teisés sistemoje
susiformavusiy bendryjy teisés principy kategorija taip pat nesulauké vieningo palaikymo Sestajame
komitete. Nors dalis delegacijy ir palaiké Sios bendryjy teisés principy kategorijos egzistavima, inter
alia, pateikdamos pavyzdzius, demonstruojandius tokios kategorijos egzistavimg*® ir tokj
egzistavimg suponuojancio tarptautinés teisés sistemos geb¢jimo savarankiSkai generuoti Siuos
principus®®, kita dalis reiske ,,susirGipinima ir dvejones® $iuo atzvilgiu*®®. Cia skeptigkas poziiris,

panasiai kaip ir valstybiy atskirosiose nuomoneése, pasireiské TTT statuto 38 straipsnio kodifikacijos

91 492 93

intencijomis*®!, nepakankama praktika®®?, susiliejimu su kitomis tarptautinés teisés normomis*®,

konsensuso dél tokios bendryjy teisés principy kategorijos egzistavimo nebuvimu*®*,

Atsizvelgus | Komisijos diskusijas, valstybiy atskirgsias nuomones, Sestojo komiteto
diskusijy naratyvus antrosios bendryjy teisés principy kategorijos atzvilgiu, galima pastebéti TTT
statuto 38 str. 1 d. (c) p. pozityviosios ir prigimtinés teisés koncepcijy kolizijos Siuolaikinés
tarptautinés teisés arenoje uzuomazgas, pasireiskiancias Komisijos siilomos TTT statuto 38 str. 1 d.
(c) turinio progresinés plétros kontekste. Nors dalis valstybiy pritaria Komisijos pamatiniam antros
bendryjy tiesés principy kategorijos egzistavima grindZian¢iam argumentui, kad specifiné ir unikali
tarptautinés teisés sistema turi gebéti savarankiSkai generuoti bendruosius teis€s principus taip
1Svengiant ir priklausomybés nuo nacionaliniy teisés sistemy, kita dalis tai kvestionuoja. Pagrindiniai
diskusijy dalykai pasireiSkia santykio su kitais tarptautinés teisés Saltiniais, istorinés kodifikacijos

intencijos, susiformavusios praktikos (ne)pakankamumo aspektu.

486 Ibid, para. 14.

47 | The Permanent Mission of the Republic of Belarus to the United Nations“, 2019, Nr. 02-24/1137, p 5 p. 4-
S(https://legal.un.org/ilc/sessions/72/pdfs/english/gpl belarus.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

488 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermutdez antrasis praneSimas Nr. A/CN.4/785, 2025,
para. 72.

489 Ibid, para. 71.

490 Ibid, para. 69.

491 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermuidez antrasis pranesimas Nr. A/CN.4/785, 2025,
para. 74.

492 Ibid, para. 70, para. 73.

4% Ibid, para. 76 — 78.

494 Ibid, para. 75.
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3.3. Tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryju teisés principu

identifikacijos metodologijos aspektai

Antrosios bendryjy teisés principy identifikacijos metodologija Komisijos buvo sitiloma kaip
panasi ] pirmosios principy kategorijos. Taciau antrosios kategorijos atveju reikia ,, <...> iSanalizuoti
tarptautinés teisés sistemoje galiojancias taisykles, siekiant nustatyti jose atsispindinCius arba jas
grindziancius principus, turin¢ius autonominj statusg“, o Sioje analizéje pripazinimo Kriterijus
jrodomas jvairiais galimais biidais (tarptautiniais instrumentais, tarptautiniy organizacijy
rezoliucijomis, konferencijomis, valstybiy pareiskimais ir kt.) *®°. Be to, identifikacijos metodologijos
dedukciniame etape biitina jrodyti, kad identifikuotas principas biidingas (,,instinct®) tik tarptautinés
teisés sistemai atsizvelgiant j jos specifiskumg ir pagrindines funkcijas*®®. Komisija grjsdama
bendryjy teisés principy antrgja kategorija pateiké tokia kategorija atspindinciy pavyzdziy, kaip
sutikimo su jurisdikcija principa, uti possedis, elementaraus zmogiSkumo principg, kiekvienos
valstybés pareiga neleisti, kad jos teritorija biity sgmoningai naudojama veiksmams, pazeidziantiems
kity valstybiy teises, jiiry susisiekimo laisvés principa®®’. Pazymétina, kad toliau atskirosiomis
nuomonémis valstybiy vertintas septintas iSvados projektas (apimantis tarptautinés teis€s sistemoje
susiformavusiy bendryjy teisés principy metodologija) néra véliausia projekto iSvados versija, 0 2023

mety (su be iSankstinio nusistatymo (,,without pejudice*) 18lyga, zr. 2.3.2 sk.).

Valstybiy pateiktos atskirosios nuomoneés, susijusios su antrosios bendryjy teisés principy
kategorijos metodologija, pasireiskia keliais vieningais aspektais: preciziSkumo ir skaidrumo
metodologijoje reikalavimu (ypa¢ dél atskyrimo nuo kity tarptautinés teisés Saltiniy) bei septinto
isvados projekto antros dalies kvestionavimu (2023 m. i§vados projektas). Cekija neigdama antros
kategorijos egzistavimg pabrézé ir Sios kategorijos atskiriamumo nuo tarptautinés paprotinés teiseés
normy problematika tvirtindama, kad Komisijos pateikti Sios bendryjy teisés principy kategorijos

pavyzdziai téra tarptautinés paprotinés normos (pasireiskiancios tarpvalstybinéje praktikoje, sutartyse

49 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 23.
496 Ibid.
497 JT Tarptautinés teisés komisijos 74 (-os) sesijos ataskaita Nr. A/78/10, 2023, p. 23.
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ir formuojancios bendrus valstybiy elgesio modelius)*®®. JK nuomone, jei Komisija neatsisakys antros
kategorijos, bent metodologija reikty suformuoti taip, ,,kad nebiity aiskinama per daug placiai“‘®°. Be
to JK reikalavo aiSkumo dél badingumo (,,instrinct) bruozo°® ir kritikavo Komisijos pateikta
nesikiS§imo (,,non-intervention*) principo, kaip antrosios kategorijos bendrojo teisés principo,
pavyzdj, teigdama, kad tai paprotiné norma®®. Izraelis septinto i§vados projekto kontekste taip pat
skatino Komisijg tiksliau apibrézti identifikacijos metodologija (terminologija (,,instrinct™) ir pacia
Sios kategorijos koncepcija bei interpretacija)®®?. Lenkija taip pat pageidavo metodologijos aiskumo,
akcentuodama pripazinimo, identifikacijos kristalizavimo svarbg ir bidingumo (,,instinct*) bruozo
vangy apibréztuma®®. Be to, Lenkijos jsitikinimu septinto i§vados projekto 2 (-a) dalis, apimanti be
,isankstinio nusistatymo* islyga, turéty biit pasalinta®®. Brazilija $ios i§vados projekto dalies
atzvilgiu buvo §velnesné teigdama, kad pastaroji gali biiti suformuluota tinkamiau®®. JAV tarptautinés
teisés sistemoje susiformavusiy teisés principy atzvilgiu negailéjo kritikos. JAV teigimu antra
bendryjy teisés principy kategorija, be kita ko, gali lemti bet kokiy principy pasitelkima taip uzgoziant
kitus tarptautinés teisés Saltinius, paminant valstybiy sutikimo biti jpareigotomis principa ir sukuriant
,custom lite* — tarptautinés paprotines teisés normas lengvesne identifikavimo metodika®®. Jei
Komisija nesutiks pasalinti antrosios kategorijos i§ i§vady, JAV primygtiniai sitlé ,,be iSankstinio
nusistatymo* (,,without prejudice®) iSlyga bei komentaruose pabrézti, kad Sios kategorijos potencialas

apsiriboja ,,progresyvios plétros sitilymu>?’. Kvestionuodama ,,hipotetinés* bendryjy teisés principy

4% Comments of the Czech Republic on the International Law Comission‘s Conclusions on General Principles of Law,

Adoped on First Reading®, 2024, p. 1 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl czech.pdf (tikrinta 2026-04-
19))

499 Comments and observations of the United Kingdom og Great Britain and Northen Ireland on the Draft Conclusions
on General Principles of Law Adopted by the International Law Commission on First Reading™, 2024, para.
13(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl uk.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

500 Jbid, para. 22.

S0 Ibid, para. 23.

502 'Comments and Observations of the State of Israel on the Draft Conclusions on General Principles of Law Adoped by
the International Law Commssion on First Reading®, 2024, P 3
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl israel.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

%3 Comments of the Republic of Poland to the Topic ‘General Principles of Law‘, p. 1, p. 2
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl poland.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

S04 Ibid, p. 2.

505 | General princpiles of law; ,,Written Comments and Observations of the Federative Republic of Brazil*, 2024, para.
20 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_brazil.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

506 Submission from the United States to the International Law Commission on the Draft Conclusions on General

Principles of Law and Commentaries Adoped on First Reading®, 2024, p. 3
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl us.pdf (tikrinta 2026-04-19)).
57 Ibid, p. 3.
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antrosios kategorijos biidingumo (,,instinct™) pozymj taip pat kritikavo Komisijg, kad pastaroji
argumentuose i§ esmeés rémési ne kiek valstybiy role tarptautingje teis¢je, bet teismy ir tribunoly
pozitiriu>®®. Kita vertus, Singapiiras atkreipé démesj, kad kai kurie Komisijos pateikti principai
(pavyzdziui: suvereniteto lygybés, sutikimo su jurisdikcija, uti possedis) remia antros kategorijos
egzistavima®®. Singapiiro teigimu, suvereniteto lygybés principas taip pat gali bt pridétas prie
Komisijos pateikiamy pavyzdziy, nes ,,yra pagrindinis tarptautinés teisés principas, kuris jtvirtina
vienoda valstybiy teisinj statusg ir kuriuo grindziama tarptautiné teisiné tvarka“>!°. Be to, Singapiiras,
nors ir neprieStaraudamas metodologijos jtraukimui j septintg iSvados projekta, pabrézdamas dvejopai
vertinamg antrgjg kategorijg grindziancig praktika, akcentavo, jog reikia aiSkiai ir iSsamiai paaiskinti
metodologija, tam, kad nebiity galimybés apeiti paprotinés tiesés normy identifikavimo kriterijy®!t.
Nyderlandai, prieSingai nei didzioji dalis auks$Ciau aptarty valstybiy, teigé pritarsianti iSsamesnés
antrosios bendryjy teisés principy kategorijos taksonomijos sukiirimui, i§skaitant ir septinto i§vados
projekto antroje dalyje numatytus bendruosius teisés principus, kurie néra neatskiriami nuo
tarptautinés teisés sistemos®*2. Kita vertus, Siaurés 3alys teigé, kad pastarojo i§vados projekto pirma
ir antra dalys prieStarauja viena kitai buadingumo (,,instinct®) tarptautinés teisés sistemai kriterijaus
kontekste®®, kurj laiké ,,<..> auksta riba, kuri yra tinkama, svarbi ir atitinka[nti] galiojancius

jstatymus bei praktikg <...>>4.

Septinto i§vados projekto kontekste Sestojo komiteto delegacijos taip pat iSreiskée
metodologijos aiSkumo poreikj. Nors kai kurios delegacijos ir palaiké siiilomg metodologija
indikuojant metodologijos panasumus, kaip ir pirmosios bendryjy teisés principy kategorijos atveju®*®

bei akcentuojant tinkamai nustatytus antros kategorijos kriterijus®®, taip pat buvo reikalauta

58 Ibid, p. 5.

509 | Written Comments and Observations of the Republic of Singapore on General Principles of Law Submitted in
Response to Paragraph 38 of Report of the International Law Commision (A/78/10), para. 3, p. 6
(https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl singapore.pdf (tikrinta 2026-04-19)).

510 Ibid, para. 6.

S1 Ibid, para. 4.

512 Nyderlandy Karalysté, p. 1 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl_netherlands.pdf{tikrinta 2026-04-19)).
513 General Principles of Law; ,,Comments and Observations Submitted by the Nordic Countries (Denmark, Finland,
Iceland, Norway and Sweden)®, 2024, para. 18 (https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl nordic.pdf (tikrinta
2026-04-19)).

51 Ibid, para. 19.

515 JT Tarptautinés teisés komisijos 76 (-a) sesija, Marcelo Vazquez-Bermuidez antrasis prane§imas Nr. A/CN.4/785, 2025,
para. 122 — 124.

516 Ibid, para. 129.
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terminologijos®!’, be to, ir patios metodologijos aiskumo bei grieztumo i§ esmés siekiant nesudaryti
prielaidy piktnaudziaujant apeiti sudétingesnius kity teisés normy, kaip tarptautinio paprocio,

nustatymo kriterijus®®,

Apzvelgus Komisijos iSreikStus sitilymus ir juos grindziancius argumentus, taip pat |
valstybiy iSskirtinio démesio sulaukusius aspektus, kaip Siuo atveju — ,,civilizuoty tauty™ ir
tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy — kontekste, galima iSskirti
esminius Komisijos ir valstybiy pozitriy kolizijos leitmotyvus. ,,Civilizuoty tauty“ kontekste
valstybés pritaré Komisijai, kad terminas neatitinka Siuolaikinés tarptautinés teisés ir jj reikty pakeisti,
taciau néra bendro sutarimo, kokia alternatyva atspindéty TTT statuto 38 str. 1 d. (c¢) p. formuluote,
jos neiskreipty, bet tuo paciu ir iSlaikyty nuoseklia, universalig terminologijos vartoseng tarptautinés
teisés sistemoje. Bendryjy teisés principy, susiformavusiy tarptautinés teisés sistemoje atzvilgiu,
galima jzvelgti tieck Komisijos, tiek valstybiy susiskaldyma i palaikanc¢iy ir neigian¢iy tokiy principy
egzistavimo fakta pozicijas. Valstybiy, panasSiai kaip ir Komisijos, TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p.
progresyvinio interpretavimo percepcijos Siuo atzvilgiu vyravo istorinio kodifikavimo (travaux
preparatoires), susiformavusios praktikos, kristalizuotos metodologijos ir santykio su Kkitais

tarptautinés teisés Saltiniais kontekstuose.

517 Ibid, para. 121, para. 127, para. 128.
518 Ibid, para. 125, para. 126, para. 130, para. 131.
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ISVADOS

Identifikavus Komisijos darbo ,,Bendryjy teisés principy” reikSme, iSanalizavus 2019 — 2025
m. Komisijos 2 — 7 iSvady projektais sitilomg TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. sampratos aiSkinima, taip
pat palyginus Sio siiilymo inovatyviausius aspektus su valstybiy atsiliepimais, galima daryti Sias

iSvadas:

1. 2019 — 2025 m. Komisijos darbas ,,Bendryjy teisés principy”“ tema atskleidzia
kodifikacinio ir progresyvinio pobudzio TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. aiSkinimg. Daugiau nei Simtmetj
manipuliuotas nenuoseklios aiSkinimo praktikos bendryjy teisés principy institutas imtas Komisijos
kristalizuoti iSvady, nukreipianciy (bet ne nurodanciy) per TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. aiSkinima,
formatu. Pastarasis aiSkinimas 2 — 7 iS§vady projektuose, inter alia, apSviecia ir bendryjy teisés
principy sampratg. Komisijos formuojama bendryjy teisés principy percepcija bendrgja prasme gali
biiti apibréziama kaip ,,placiai ir reprezentatyviai pasaulyje, jvairiy nacionaliniy teis€s sistemy teises
Saltiniuose arba jvairiuose tarptautinés teisés instrumentuose, tauty bendruomenés pripazjstamos
taisyklés ar jy pagrindinés mintys, kurios gali biiti transponuojamos j tarptautinés teisés sistema, tokia
apimtimi, kokia neprieStarauja tarptautinés teisés sistemos koncepcijai arba yra pripazjstamos kaip
biidingos tarptautings teisés sistemai. Komisijos TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. aiSkinimas pagal iStakas
i§skiria dvi bendryjy teisés principy instituta konsoliduojancias kategorijas — pirmaja jvardinant
bendruosius teisés principus, iSvestus 1§ nacionaliniy teisés sistemy, o antrgja jvardinant bendruosius
teisés principus, susiformavusius tarptautinés teisés sistemoje. Be to, tokiy principy identifikavimo
procese jgyvendinant pripaZinimo kriterijy, Komisijos sitilymu, efektyviai gali prisidéti ir tarptautinés

organizacijos.

2. Antrasis uzdavinys, atsizvelgiant j Sio darbo struktiirg, leidzia daryti specifines iSvadas a)

bendryjy teisés principy kategorijy, b) ,,civilizuoty tauty®, c) terminologijos aspektais.

2.1 Bendryjy teisés principy kategorijos, iSskirtos pagal Siy principy iStakas, pasizymi
skirtingais poZymiais. Komisijoje daug diskusijy sulaukusi, bet vieningai priimta ir sitiloma bendryjy
teisés principy, iSvesty i$ nacionaliniy teisés sistemy, metodologija konstatuoja, kad Sios kategorijos
(I) principai ar jy pagrindiniai vardikliai, visy pirma, (II) remiantis suverenios lygybés principu, turi
biti tauty bendruomeneés (III) pripazjstami placiai ir reprezentatyviai, jvairiy pasaulio regiony (IV)

nacionalinése teis€s sistemose. Antra, principy kategorijos (V) Saltiniai — tai jvairi nacionalinése teises
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sistemose egzistuojanti ir bendryjy teisés principy identifikacijai reikSminga medziaga, (VI)
aptinkama jvairiose $iy teisé€s sistemy Sakose. Trecia, nustacius pirmos kategorijos bendrojo teisés
principo egzistavimo fakta, taip pat bitina nustatyti ar §is principas (arba kokia jo apimtis) yra
suderinama su tarptautinés teis€s sistema. Kitaip tariant, nustatytas egzistuojantis principas (VII) gali
biti transponuojamas ] tarptautinés teisés sistema tokia apimtimi, kokia neprieStarauja tarptautinés
teisés santvarkai ir (VIII) atitinkamu atveju gali egzistuoti tarptautinés teisés rémuose. Tuo tarpu
tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy teisés principy metodologija (Komisijoje [émusi
daugybe diskusijy ir priimta ne konsensuso biidu), nors ir panagi, i§skirtais aspektais skiriasi. Sios —
antrosios kategorijos — bendrieji teisés (I) principai ar jy atitinkami vardikliai, visy prima, (II) turi biiti
tauty bendruomenés placiai ir reprezentatyviai, jvairiuose pasaulio regionuose pripazinti (III)
tarptautinés teisés instrumentuose kaip (IV) atspindintys ar grindziantys jose jtvirtintas taisykles (V)
bei demonstruojantys autonominj statusa. Antra, toks (VI) pripazinimas privalo demonstruoti fakta,
jog nustatytas principas tauty bendruomenés yra pripazjstamas biidingu tarptautinés teisés sistemai,
atsizvelgiant j Sios sistemos unikalumg ir specifinius poreikius. Trecia, §ios bendryjy teisés principy
kategorijos (VII) Saltinai — tarptautiniy teismy, neteisminiy gincy sprendimy institucijy praktika,
sutartys, 1§ tarptautiniy organizacijy veiklos iSplaukiantys teisés aktai (pavyzdziui, Generalinés
Asambléjos rezoliucijos) ir kiti tarptautinés teisés instrumentai, atspindintys valstybiy valig ir

tarpusavio santykius.

2.2 ,,Civilizuoty tauty* terminas TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. Komisijos bendrai
pripaZintas kaip prieStaraujantis valstybiy suverenios lygybés principui, anachronistinis ir
nebetinkamas Siuolaikinés tarptautinés teisés sistemai. Komisijos teigimu ,,tauty bendruomenés
terminas, nors daug diskusijy sulaukusi, bet bendrai priimta alternatyva, iSlaikys terminologijos
vartojimo nuosekluma, neiskreips minéto straipsnio formuluotés bei aiskiai atspindés pripazinimo

subjektus — valstybes ir, tam tikrais atvejais, tarptautines organizacijas.

2.3 Nustatant, ar ,,bendryjy tiesés principy* terminologija vartojama kaip nuoroda j TTT
statuto 38 str. 1 d. (c) p., Komisija siiilo, visy pirma, jvertinti tokio vartojimo kontekstg. Komisijos
nariy diskusijos atskleidZia §io jvertinimo kriterijus: ar yra tiesioginé ar netiesioginé nuoroda j TTT
statuto 38 str. 1 d. (c) p.; ar dalyka reguliuoja kitos teisés normos; ar gincy sprendimy institucijos
veikla reguliuojantis teisés aktas apima teisés normg, jtraukiancig bendruosius teisés principus.

Komisijos darbas ,,Bendryjy teisés principy‘ tema atskleidé¢, jog nuoseklaus terminologijos vartojimo
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praktikoje néra, nors to poreikis — neabejotinas. Todé¢l siiilytina principus TTT statuto 38 str. 1 d. (c)
p. kontekste vadinti vadovaujantis pacia straipsnio formuluote — bendraisiais teisés principais.
Atvejais, kuriais indikuojama specifiné kategorija, tikslinga jvardinti bendryjy teisés principy istakas

arba skaitvardine kategorijg pagal Komisijos sitiloma trecig iSvados projekta (Zr. priedg Nr. 2).

3. Komisijos siiilymy ir valstybiy nuomoniy 2 — 7 iSvady projekty kontekste analizé atskleidé
valstybiy dominuojantj pozitirj ir jo santyki su Komisijos sitlymais ,,civilizuoty tauty®, bendryjy
teisés principy kategorijy aspektais. Tiek Komisija, tick valstybés i$ esmés pripazista, kad ,,civilizuoty
tauty® terminas TTT statuto 38 str. 1 d. (c) p. formuluotéje tapo nesuderinamas su Siuolaikine
tarptautine teise. Taciau tieck Komisijos nariy diskusijos, tiek valstybiy iSsireiSkimai, atskleidziantys
,tauty bendruomenés® alternatyvos kvestionavima, rodo, kad néra negin¢ijamo sutarimo ar bendryjy
teisés principy pripazinimo subjektais gali biiti tarptautinés organizacijos, o jei gali, tai kokia
apimtimi. I§ nacionaliniy teisé€s sistemy iSvesty bendryjy teisés principy kategorijos egzistavimo
negincija nei Komisija, nei valstybés, taCiau pastaryjy diskusijos atskleidzia metodologijos
kristalizavimo poreikj. Tuo tarpu tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendryjy tesés principy
kategorijos egzistavimas, tuo paciu ir metodologija, sulauké kvestionavimo tiek Komisijos nariy, tiek
valstybiy terpéje (susiformavusios praktikos, taisykliy interpretavimo, istorinés kodifikacijos
intencijos ir kitais aspektais). Viena pamatiné pozicija kaip tarptautinés teisés brandos ir evoliucijos
fakta remia antrosios bendryjy tesés principy kategorijos egzistavimg motyvuojant tuo, kad
tarptautinés teisés sistema, infer alia, bidama specifiné bei unikali, turi gebéti savarankiskai generuoti
bendruosius teisés principus ir nebiti absoliuciai priklausoma nuo nacionaliniy teisés sistemy.
Antrosios bendryjy teisés principy kategorija egzistavimg polemizuojanti pozicija rodo, kad tokios
kategorijos formalizavimas kelia pavojy tarptautinés teisés sistemai potencialiai sukurdamas

palengvintg tarptautiniy paprotiniy normy nustatymo metodologija.
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Birzelio 1 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenarinio susirinkimo protokolas
Nr. A/CN.4/SR.3585
https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4 _sr3585.pdf (tikrinta
2026-03-29).

Liepos 4 — 12 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy susirinkimy
protokolas Nr. A/CN.4/SR.3587
https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4_sr3587.pdf (tikrinta
2026-03-29);

Liepos 4 — 12 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy susirinkimy
protokolas Nr. A/CN.4/SR.3588
https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4_sr3588.pdf (tikrinta
2026-03-29);

Liepos 4 — 12 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy susirinkimy

protokolas Nr. A/CN.4/SR.3589
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36.

37.

38.

39.

40.

https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4 _sr3589.pdf (tikrinta
2026-03-29);

Liepos 4 — 12 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy susirinkimy
protokolas Nr. A/CN.4/SR.3590
https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4 sr3590.pdf (tikrinta
2026-03-29);

Liepos 4 — 12 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy susirinkimy
protokolas Nr. A/CN.4/SR.3591
https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4 sr3591.pdf (tikrinta
2026-03-29).

Liepos 29 — Rugpjucio 29 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy
susirinkimy protokolas Nr. A/CN.4/SR.3605
https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4 _sr3605.pdf (tikrinta
2026-03-29).

Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.971
https://documents.un.org/doc/undoc/1td/g22/411/33/pdf/g2241133.pdf (tikrinta 2026-03-29).

Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos ataskaita Nr. A/77/10, VIII sk.
https://legal.un.org/ilc/reports/2022/english/chp8.pdf (tikrinta 2026-03-29).

2023 m. septyniasdesimt ketvirtoji Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos sesija

41.

42.

Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L98
https://documents.un.org/doc/undoc/Itd/g23/100/48/pdf/g2310048.pdf (tikrinta 2026-03-29).

Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos ataskaita Nr. A/78/10, IV sk.
https://legal.un.org/ilc/reports/2023/english/chp4.pdf (tikrinta 2026-03-29).

2025 m. septyniasdeSimt Sestoji Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos sesija

43.

44,

45.

Ketvirtasis Specialiojo pranes¢jo Marcelo Vazquez-Bermudez praneSimas Nr. A/CN.4/785

https://legal.un.org/docs/?symbol=A/CN.4/785 (tikrinta 2026-03-29).

Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos Rengéjy komiteto ataskaita Nr. A/CN.4/L.1018
https://documents.un.org/doc/undoc/1td/g25/079/72/pdf/g2507972.pdf (tikrinta 2026-03-29).

Geguzés 5 — 12 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy susirinkimy
protokolas Nr. Nr. A/CN.4/SR.3708
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46.

47.
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https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4 _sr3708.pdf (tikrinta
2026-03-29);

Geguzés 5 — 12 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy susirinkimy
protokolas Nr. A/CN.4/SR.3709
https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4 sr3709.pdf (tikrinta
2026-03-29);

Geguzés 5 — 12 d. Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos plenariniy susirinkimy
protokolas Nr. A/CN.4/SR.3712
https://legal.un.org/ilc/documentation/english/summary_records/a_cn4 sr3712.pdf (tikrinta
2026-03-29);

Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos ataskaita Nr. A/80/10, VI sk.
https://legal.un.org/ilc/reports/2025/english/chp6.pdf (tikrinta 2026-03-29).
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50.
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1
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Principles of Law Adoped by the International Law Commssion on First Reading®, New York,

2024, https://legal.un.org/ilc/sessions/76/pdfs/english/gpl israel.pdf (tikrinta 2026-03-29).
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ANOTACIJA

Siuo magistro baigiamuoju darbu, kurio tyrimas orientuotas j Komisijos ataskaitas ir
siilomus ,,Bendryjy teisés principy‘ tema 2 — 7 iSvady projektus bei Siy siilymy santyki su valstybiy
(dominuojanciu) pozitriu, siekiama atskleisti Siuolaiking bendryjy teisés principy sampratg TTT
statuto 38 str. kontekste. Jgyvendinant §j tikslg lygiagreciai identifikuojama §io Komisijos darbo
reikSme, iSgryninami Komisijos iSskirty bendryjy teisés principy kategorijy pozymiai,
identifikuojama pripazinimo subjekty problematika, terminologijos nuoseklumo problematika,
valstybiy dominuojantis pozitris ir jo santykis su specifiniais minéty Komisijos sitilomy iSvady

projekty aspektais.

Raktiniai zodziai: Tarptautings teisés komisija, bendrieji teisés principai, ataskaitos, iSvady

projektai.

ABSTARCT

This master‘s thesis, whose research focuses on the Commission‘s reports and proposed 2 —
7 draft conclusions on ““General Principles of Law®, and the relationship between these proposals and
the (dominant) perspective of the States, aims to reveal the contemporary of general principles of law
in the context of Article 38 of the statute of the ICJ. In pursuing this objective, the significance of this
Commission‘s work is simultaneously identified, the characteristics of the categories of general
principles of law distinguished by the Commission are clarified, the issue of the subjects of recognition
is identified, issues of terminological consistency, the prevailing view of the States, and its relationship

to specific aspects of the draft conclusions proposed by the Commission.

Keywords: International Law Commission, General principles of law, reports, draft

conclusions.
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SANTRAUKA

Bendryjy teisés principy, kaip tarptautinio teisés Saltinio, tyrimas Jungtiniy Tauty
Tarptautinés teisés komisijos ataskaity dél 2025 mety 2 — 7 iSvady projekty kontekste svarbus ne tik
bendro pastaryjy principy instituto percepcijos sudarymui. Sio tyrimo, apimanéio vienus
kontraversiskiausiy, inovatyviausiy ir kertiniy Komisijos darbo aspekty, tikslas yra atskleisti
Siuolaikine bendryjy teisés principy sampratg Teismo statuto 38 str. kontekste. Siekiant jgyvendinti §j
tiksla, tyrimas atliktas i§ esmés dviejy pagrindiniy Saltiniy — Komisijos, kaip kodifikuojancios
tarptautinius paprocius ir identifikuojancios progresyving tarptautings teises plétra institucijos, darbu
formuojant 2 — 7 iS§vady projektus; valstybiy, kaip pagrindiniy tarptautinés teisés subjekty, nuomone

deél $iy sitlomy i§vady projekty — kontekste Siuos Saltinius nagrinéjant ir palyginant.

Sékmingo tikslo jgyvendinimui uzsibrézti trys uzdaviniai, atsispindintys tyrimo struktiiroje.
Pirmojoje déstomoje dalyje lakoniskai apzvelgta Komisija kaip tarptautiné organizacija bei
igyvendinama uZzduotis identifikuoti Komisijos darbo ,,.Bendryjy teisés principy* tema reikSmg.
Antrojoje déstomoje dalyje, kuri suskirstyta | poskyrius ir skyrelius, Komisijos ataskaity ir sitilomy
(2025 m.) 2 — 7 iSvady projekty analize atskleidziama Komisijos identifikuota Teismo statuto 38 str.
1 d. (c) p samprata. Tre¢iojoje déstomoje dalyje, kuri suskirstyta j poskyrius, jgyvendinama trecioji
uzduotis — atlieckama minéty Komisijos sitilymy ir valstybiy atskiryjy nuomoniy lyginamoji analizé.
Priedas Nr. 1, pateikiantis lakoniskg Komisijos darbo ,,Bendryjy teisés principy* tema retrospektyvia
eigg iki 2025 m., tikimasi padés skaitytojui, be kita ko, lengviau suprasti ir Komisijos darbo metodika.

Priede Nr. 2 skaitytojui pateikiami Komisijos sitilomi 1 — 2 i§vady projektai.

Siuo magistro baigiamuoju darbu identifikuojama Komisijos darbo ,,Bendryjy teisés
principy” tema reikSmé, atsizvelgiant i §j darba suformuota bendryjy teisés principy samprata. Be to,
18skiriami Komisijos i8skirty bendryjy teisés principy kategorijy poZymiai, nustatoma pripaZinimo
subjekty problematika, identifikuojama terminologijos problematika, atskleidziamas valstybiy

pozilris, jo santykis su atitinkamais Komisijos sitilomy 2 — 7 i§vady projekty aspektais.
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SUMMARY

The study of general principles of law as a source of international law, in the context of the
United Nations International Law Commission’s reports on 2025 draft conclusions 2 — 7, is important
not only for forming a general understanding of the institute of these principles. The main aim of this
study, which covers some of the most controversial, innovative, and fundamental aspects of
Commission’s work, is to enlighten today’s concept of general principles of law in the context of
Article 38 of Court’s statute. To achieve this object, the study was conducted primarily in the context
of two main sources examination and comparison, namely Commission’s — as a body which performs
as institution of codification of international customs and identification of the progressive
development of international law — work on 2 — 7 draft conclusions; the views of States, as the primary

subjects of international law, on these proposed draft conclusions.

To successfully achieve this goal, three objectives have been set, which are reflected in the
structure of the study. The first section provides a concise overview of the Commission as an
international organisation and addresses the task of the identifying the significance of the
Commission’s work on the topic of ,,General Principles of Law’ for international law. In the second
section, which is divided into subsections and paragraphs, an analysis of the Commission’s reports
and proposed draft conclusions 2 — 7 (2025) reveals the Commission’s interpretation of Article 38 (1)
(c) of the statute of ICJ. In the third section of the text, which is divided into subsections, the task — a
comparative analysis of the aforementioned Commission proposals and the separate opinions of the
states. Appendix No, 1, which provides concise retrospective overview of the Commission’s work on
“General principles of Law” up to 2025, is expected to help the reader, among other things, better
understand the Commission’s work methodology. Appendix No. 2 presents the Commission’s

proposed draft conclusions 1 — 2 to the reader.

The master’s thesis identifies the significance of the Commission’s work on the
topic of ,,General Principles of Law” and, based on this work, develops conceptual framework for
general principles of law. Furthermore, the characteristics of the categories of general principles of
law identified by the Commission are highlighted, the issue of the subjects of recognition is addressed,
terminological issues are identified, and the perspective of the states is revealed, along with its

relationship to the relevant aspects of the Commission’s proposed draft conclusions 2 — 7.
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PRIEDAI

Priedas Nr. 1

Jungtiniy Tauty Tarptautinés teisés komisijos

darbo ,,Bendryju tiesés principy* tema retrospektyva iki 2025 m.

69 (-a) Komisijos sesija (2017 m.)

Komisija jtrauké ,,Bendryjy teisés principy* tema j ilgalaike programa.

70 (-a) Komisijos sesija (2018 m.)

Komisija (plenarinis susirinkimas 3433) jtrauké ,,Bendryjy teisés principy* temg j programg ir
paskyré Marcelo Vazquez-Bermudez specialiuoju praneséju.

71 (-a) Komisijos sesija (2019 m.)

Pirmasis praneSimas — Komisijos plenariniy sesijy metu Rengéjy komitetui pateiktas 1 — 3 i§vady
projekty sitlymas (3494) — pateiktas praSymas Sekretoriatui parengti memorandumg praktinio
bendryjy teisés principy naudojimo kontekste (3507). Lygiagre¢iai vyko diskusijos Sestajame
komitete (A/CN.4/734). Komisija pateiké sesijos ataskaitg (A/74/10, IX skyrius).

72 (-a) Komisijos sesija (2021 m.)

Antrasis praneSimas — pristatytas Sekretoriato memorandumas — Komisijos plenariniy sesijy
metu pateiktas 4 — 9 i§vady projekty sitilymas Rengéjy komitetui (3546) — Komisija svarste (3557)
Rengéjy komiteto ataskaitg (A/CN.4/L.955 ir priedas) ir preliminariai priémé 1, 2, ir 4 iSvady
projektus su komentarais (3557, 3561, 3563). Lygiagreéiai vyko diskusijos Sestajame komitete
(A/CN.4/746), valstybés pateiké (prakting) informacija temos atzvilgiu. Komisija pateiké sesijos
ataskaitg (A/76/10, VIII skyrius).

73 (-a) Komisijos sesija (2022 m.)

Treciasis praneSimas — Komisijos plenariniy sesijy metu preliminariai priémeé 5 iSvados projekta
(3585) — pateiké Rengéejy komitetui 10 — 14 1Svady projekty sitilymus, svarste (3605) Rengéjy
komiteto ataskaita 1 — 11 iSvady projekty atzvilgiu (A/CN.4/L.971) — Rengéjy komitetas
preliminariai priémeé 3, 6 — 11 iSvady projektus (3605) — Komisija preliminariai priéme 6, 8§ — 11
i8vady projektus (3605) — ir komentarus 3, 5 ir 7 i§vady projektams (3605 — 3612). Lygiagreciai
vyko diskusijos Sestajame komitete (A/CN.4/755). Komisija pateiké sesijos ataskaita (A/77/10
VIII skyrius).

74 (-a) Komisijos sesija (2023 m.)

Komisija svarsté Rengéjy komiteto ataskaitg (A/CN.4/L..982) — pirmuoju svarstymu preliminariai
priimti 1 — 11 iSvady projektai su komentarais — per Sekretoriatg pateikta uzklausa valstybéms
pateikti komentarus ir pastebéjimus. Lygiagrediai vyko diskusijos Sestajame komitete
(A/CN.4/763). Komisija pateiké sesijos ataskaita (A/78/10, IV skyrius).

76 (-a) Komisijos sesija (2025 m.)

Ketvirtasis pranesimas — pristatyti valstybiy komentarai ir pastabos (A/CN.4/779 ir priedas) —
Komisija plenariniy sesijy metu pateike 1 — 12 i§vady projekty sitilymus Rengéjy komitetui (3712)
— svarsté (3721) Rengéjy komiteto pateikta — antruoju svarstymu preliminariai priimty 1 — 12
ivady projekty, ataskaita (A.CN.4/L.1018). Lygiagre¢iai vyko diskusijos Seitajame komitete
(A/CN.4/788). Komisija pateiké sesijos ataskaitg (A/80/10, I'V skyrius).
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Priedas Nr. 2

1 — 7 draft conclusions (2025)
Draft conclusion 1
Scope

The present draft conclusions concern general principles of law as a source of international

law.
Draft conclusion 2
Recognition
For general principle of law to exist, it must be recognized by the community of nations.
Draft conclusion 3
Categories of general principles of law
General principles of law comprise those:

(a) that are derived from national legal systems;

(b) that may be formed within the international legal system.
Draft conclusion 4
Identification of general principles of law derived from national legal systems

To determine the existence and content of general principle of law derived from national legal

systems, it is necessary to ascertain:

(a) the existence of principle common to the various legal systems of the world;

(b) its transposition to the international legal system.
Draft conclusion 5
Determination of a the existence of a principle common to various legal systems of the world

1. To determine the existence of principle common to various legal systems of the world, a
comparative analysis of national legal systems required.
2. The comparative analysis must be wide and representative, including the different regions

of the world.
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3. The comparative analysis includes an assessment of national laws and decisions of

national courts, and other relevant materials.
Draft conclusion 6
Transposition to the international legal system

A principle common to the various legal systems of the world may be transposed to the

international legal system insofar as it is compatible with that system.
Draft conclusion 7
Identification of general principles of law formed within the international legal system

To determine the existence and content of general principle of law that may be formed within
the international legal system, it is necessary to ascertain that the community of nations has recognised

the principle as intrinsic to the international legal system.

1 -7 iSvadu projektai (2025 m.)

1 iSvados projektas
Apimtis

Sis i§vady projektas susijes su bendraisiais teisés principais kaip tarptautinés teisés Saltiniu.
2 iSvados projektas
PripaZinimas

Kad bendrasis teisés principas egzistuoty, jis turi biiti pripazintas tauty bendruomenés.
3 iSvados projektas
Bendruyjy teisés principy kategorijos
Bendrieji teisés principai apima §iuos:

(a) kurie 1Svesti 1§ nacionaliniy tesiés sistemuy;

(b) kurie gali buti suformuoti tarptautinés teisés sistemoje.
4 iSvados projektas

IS nacionaliniy tesiés sistemy iSvestuy bendruju teisés principy identifikacija
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Nustatant i§ nacionaliniy teisés sistemy iSvesty bendryjy teis€s principy egzistavima ir turinj,

biitina nustatyti:

(a) jvairioms pasaulio teisés sistemoms bendro principo egzistavima;

(b) jo transponavimg j tarptautinés teisés sistema.
5 iSvados projektas
Ivairioms pasaulio teisés sistemoms bendro principo egzistavimo nustatymas

1. Nustatant jvairioms pasaulio teisés sistemoms bendro principo egzistavimg reikalinga
nacionaliniy teisés sistemy lyginamoji analizé.

2. Lyginamoji analiz¢ turi biiti plati ir reprezentatyvi, apimanti skirtingus pasaulio regionus.

3. Lyginamoji analizé apima nacionalinés teisés ir teismy, ir kity aktualiy medziagy

vertinima.
6 iSvados projektas
Transponavimas | tarptautinés teisés sistema

Ivairioms pasaulio teisés sistemoms bendras principas gali biiti transponuotas ] tarptautinés

teisés sistemga tiek kiek jis suderinamas su ta sistema.
7 iSvados projektas
Tarptautinés teisés sistemoje susiformavusiy bendruyjy teisés principy identifikacija

Norint nustatyti bendrojo teisés principo, kuris gali buti suformuotas tarptautinés teisés
sistemoje, egzistavimg ir turinj, biitina nustatyti, kad tauty bendruomené pripaZino §j principa kaip

neatskiriamg tarptautinés teisés dalj.
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